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Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su Art. 264

Al servicio del pais
desde el 12 de julio de 1895

como competencia exclusiva de los

Numeral 9; y, el Cdédigo Orgénico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion en su Art. 55 literal i), establecen
Gobiernos Auténomos

Descentralizados Municipales elaborar y administrar los catastros

inmobiliarios urbanos y rurales.
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Que, el Art. 270 de la Constitucion de la Republica
determina que los gobiernos autéonomos descentralizados
generaran sus propios recursos financieros y participaran de
las rentas del Estado, de conformidad con los principios de
subsidiariedad, solidaridad y equidad.

Que, el Art. 321 de la Constitucion de la Republica
establece que el Estado reconoce y garantiza el derecho a
la propiedad en sus formas publica, privada, comunitaria,
estatal, asociativa, cooperativa, mixta, y que debera cumplir
su funcion social y ambiental.

Que, el Art. 57 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion establece las
atribuciones del Concejo Municipal; y, en su literal b)
dispone: Regular, mediante ordenanzas la aplicacion de
tributos, previstos en la Ley a su favor.

Que, los ingresos propios de la gestion segtn lo dispuesto
en el Art. 172 del COOTAD, los gobiernos auténomos
descentralizados regionales, provinciales, metropolitano y
municipal son beneficiarios de ingresos generados por la
gestion propia, y su clasificacion estara sujeta a la definicién
de la ley que regule las finanzas publicas.

Que, el Art. 139 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, dispone que La
formacion y administracion de los catastros inmobiliarios
urbanos y rurales corresponde a los gobiernos auténomos
descentralizados municipales, los que con la finalidad de
unificar la metodologia de manejo y acceso a la informacion
deberan seguir los lineamientos y parametros metodoloégicos
que establezca la ley. Es obligacion de dichos gobiernos
actualizar cada dos afios los catastros y la valoracion de la
propiedad urbana y rural.

Que, los articulos 495 y 496 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
establecen que el valor de la propiedad se establecera
mediante la suma del valor del suelo y, de haberlas, el de
las construcciones que se hayan edificado sobre el mismo.
Este valor constituye el valor intrinseco, propio o natural
del inmueble y servird de base para la determinacion de
impuestos y para otros efectos tributarios, y no tributarios;
y, que las municipalidades y distritos metropolitanos
realizaran, en forma obligatoria, actualizaciones generales
de catastros y de la valoracion de la propiedad urbana y
rural cada bienio.

Que, los articulos 497 y 498 del Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
disponen que, una vez realizada la actualizacion de los
avaluos, sera revisado el monto de los impuestos prediales
urbano y rural que regirdn para el bienio; y, con la finalidad
de estimular el desarrollo del turismo, la construccion, la
industria, el comercio u otras actividades productivas,
culturales, educativas, deportivas, de beneficencia, asi
como las que protejan y defiendan el medio ambiente, los
concejos cantonales o metropolitanos podran, mediante
ordenanza, disminuir hasta en un cincuenta por ciento los
valores que corresponda cancelar a los diferentes sujetos
pasivos de los tributos establecidos en el Codigo.

Que, el Gobierno Municipal se encuentra desarrollando un
programa de micro-planificacion de los barrios marginales,
para el cual es indispensable incentivar a los moradores a
legalizar sus tierras para proceder a la mejora del territorio,
estimulando asi la participacion y organizacion barrial,
elemento fundamental para un mejor sentido de pertenencia
a la Ciudad y una mejor calidad de Vida.

En ejercicio de la facultad y competencia que le confieren
los Articulos 240 y 264 numeral 9 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, en armonia con lo prescrito en
los articulos 7 y 57 letra a) del Codigo de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD).

Expide:

LA ORDENANZA DE ARRENDAMIENTO Y
ENAJENACION DE TERRENOS DE PROPIEDAD
MUNICIPAL DEL CANTON ESMERALDAS

CAPITULO I
PRINCIPIOS GENERALES

Art. 1. Objeto.- Por medio de la presente Ordenanza,
el Concejo Cantonal de Esmeraldas, podra ceder en
arrendamiento o compra-venta los solares de propiedad
municipal situados en terrenos linderados, cuyos planos de
trazado y uso estuvieren aprobados por la Municipalidad,
para construir sobre ellos edificios destinados a usos
permitidos, de conformidad con las Leyes, Ordenanza del
Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial y demas
Ordenanzas Municipales.

Art. 2. Ambito.- Las disposiciones de la presente
Ordenanza se aplicaran dentro del perimetro urbano y rural
del Cantén Esmeraldas.

Art. 3.- Toda persona natural o juridica que deseare tomar
en arrendamiento o compra un solar municipal, presentara
su solicitud en papel simple ante la direccion de avaluos y
catastro y no debera constar como favorecido con contrato
de arrendamiento firmado con el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Esmeraldas.

Quienes hayan adquirido un terreno municipal luego de la
aprobacion de la presente Ordenanza, no podran adquirir
uno nuevo, aunque vendan el que se adquirié previamente,
a excepcion de quienes se acojan a lo establecido en el
articulo 51 sobre los motivos para levantar prohibicion. En
este caso se podra aceptar que por Unica vez adquieran un
nuevo solar municipal.

CAPITULO I
CONSIDERACIONES GENERALES

Art. 4.- La Direccion de Avalios y Catastro tendra
especial cuidado de no informar favorablemente sobre la
solicitud de arrendamiento de un terreno cuyos linderos,
dimensiones y uso no estén conformes con lo dictaminado
por la Ordenanza del Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial y sus documentos complementarios.
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La ubicacion exacta, los linderos y dimensiones del
solar solicitado deberan ser graficados en un informe de
legalizacion con la firma de responsabilidad del jefe de
suelo y vivienda y formara parte integrante del posterior
contrato de arrendamiento.

Art. 5.- Todos los asuntos relacionados con los terrenos
municipales, sin perjuicio, de lo determinado en esta
Ordenanza, estaran bajo el control de la Direccion de
Avaltios y Catastro y se informara de inmediato a la
Comision de Terrenos sobre cualquier novedad.

Art. 6.- No podran comprar o tomar en arrendamiento
solares municipales, el Alcalde, ni los Concejales en
ejercicio del cargo, ni los servidores municipales de acuerdo
a lo que establece el articulo 462 del COOTAD so pena de
nulidad del respectivo contrato.

Art. 7.- De suscitarse una controversia por la asignacion
de un solar, se debera solicitar a la Direccion Financiera un
informe de la situacion actualizada en la que se encuentre
el solar, en lo que se refiere al pago de impuestos y formara
un solo expediente, con todos los documentos escritos
y pruebas presentadas, mismas que seran entregadas a la
Direccion de Avaliios para que dentro de un plazo maximo
de 8 ocho dias informe a la Comision de Terrenos y ésta
ponga en consideracion del Concejo Cantonal la resolucion
del caso. Este se comunicara a las partes. Mientras se
resuelva la controversia se suspendera cualquier tramite,
pago y/u orden de edificacion.

Art. 8.- Toda resolucion que se dictare por el Concejo
Cantonal respecto a cualquiera de los asuntos mencionados
en ésta Ordenanza, serda comunicada a todos los
Departamentos pertinentes, quienes haran las anotaciones
respectivas en los libros a su cargo y procederan segun
corresponda.

Art. 9.- Todas las solicitudes sobre traspaso, compra
directa, o por el sistema de amortizacion, se les dara el
tramite prescrito en esta Ordenanza.

CAPITULO III
DE LA SOLICITUD

Art. 10.- Presentada y recibida la solicitud para
arrendamiento de un solar dentro del cantdn, el Director/a
de Avaluos y Catastro en plazo maximo de tres dias,
informara sobre la aceptacion o negativa de dicha solicitud.
En el primer caso dentro de maximo cinco dias remitira la
documentacion respectiva para la elaboracion del contrato
de arrendamiento, en caso de dar una respuesta negativa, la
misma debera ser motivada.

Art. 11.- Requisitos.- Quienes soliciten un solar municipal
deberan cumplir con los siguientes requisitos:

a) Ser mayor de edad;

b) No encontrarse impedido para obligarse y contratar con
el Estado;

c) Probar la posesion del bien por un lapso
ininterrumpido de al menos cinco afios ( 5 afios ),
demostrada mediante una declaracion juramentada;

d) No ser titular de otro bien inmueble ni haber celebrado
contrato de arrendamiento para otro bien inmueble; y,

e) Estar al dia con las obligaciones tributarias en la
Municipalidad del cantén Esmeraldas.

Art. 12.- De cumplir con los requisitos, el solicitante
debera adjuntar a mas de su solicitud escrita, los siguientes
documentos:

a) Copia de la cédula de ciudadania y de su conyuge o
conviviente (en los casos que aplique);

b) Copia de certificado de votacion de la tltima eleccion
realizada en el Ecuador;

c) Certificado del Registrador de la Propiedad en el que se
indique que no posee bienes Inmuebles municipales en
el canton Esmeraldas ;

d) Certificado del Departamento de Avaliios y Catastro
de no ser arrendatario de otro solar municipal y/o
que no se le haya dado por terminado un contrato de
arrendamiento de solar municipal;

e) Ser mayor de edad y estar en pleno uso de sus derechos
de ciudadania; y,

f) Indicar direccion  domiciliaria  para  futuras
comunicaciones municipales.

Art. 13.- Prueba de posesion.- Las personas que soliciten
un solar municipal probaran la posesion con declaracion
juramentada realizada ante el Notario Publico del Canton,
en la que se indicara:

a) Eltiempo de posesion que mantiene;

b) La determinacion de las obras y/o mejoras que
ha realizado sobre el bien;

¢) El nimero de personas que habitan en el bien y
el grado de parentesco que mantienen entre si;

d) Justificar su estado civil o unién de hecho;

e) Indicar el nimero de hijos/as menores de edad que
tienen a su cargo.

f) Indicar el nimero de familiares con discapacidad que
tiene a su cargo.

Art. 14.- De la solicitud:
» Debera ser presentada por duplicado.
» Debera ser suscrita y presentada por el propio

interesado, o por interpuesto mandatario, debidamente
autorizado ante Notario, o en el caso de personas
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juridicas, por el representante legal respaldado por su
respectivo nombramiento registrado y actualizado.

» Cuando sean varios los solicitantes, por ser herederos
de alglin contribuyente, la solicitud deberd ser suscrita
por todos los herederos o por a quienes estos deleguen,
cuya delegacion debe estar debidamente notariada.

» El solicitante que no supiere o no pudiere rubricar la
solicitud, imprimira su huella digital, adjuntando copia
de la cédula de ciudadania y certificado de votacion.

» No se admitiran solicitudes con enmendaduras o
deterioros.

» No se admitiran solicitudes cuyos dignatarios no
cumplieren y documentaren los requisitos enumerados
en el Art. 11 de esta Ordenanza.

» El/la Directora/a de Avallios y Catastro suscribira la
fe de presentacion en el original y el duplicado. Este
ultimo sera devuelto al solicitante.

» No se admitiran solicitudes que versen sobre un solar
cuyo contrato de arrendamiento estuviere vigente y no
hubiese sido declarado en disponibilidad.

» Tendran trato preferencial las solicitudes de
arrendamientos, cuyos interesados tengan construidas
viviendas sobre el terreno solicitado..

Art. 15.- Queda terminantemente prohibido aceptar
solicitudes de arrendamiento de solares o celebrar contratos
de arrendamiento con quien hubiere permitido, por
incumplimiento, la caducidad de un contrato anterior o que
haya cedido a terceras personas.

La Procuraduria Sindica remitird mensualmente al Registro
de la Propiedad, Direccidon de Avaltos y Catastro, Jefatura
de Suelos y Departamento Financiero un listado de las
personas que mediante Sesion de Concejo Cantonal hayan
cedido sus derechos a terceras personas, para que elaboren
un banco de datos de las mismas, ya que se encontraran
imposibilitadas de celebrar contrato de arrendamiento
o compra de terrenos con el Gobierno Municipal. La
inobservancia de esta disposicion sera motivo de sancion al
servidor municipal responsable, de acuerdo a lo establecido
en la LOSEP.

Art. 16.- Una vez aprobada la solicitud, los solicitantes
deberan adquirir en el departamento de rentas municipal, la
carpeta que contendrd los documentos para iniciar el tramite
previo a la elaboracion del contrato de arrendamiento.

La carpeta que adquirira el interesado contendra las
siguientes especies:

a. Formulario de solicitud de compra, que sera firmada
por el interesado, el Secretario/a de Concejo y Alcalde
o su delegado.

b. Mesa de trabajo, que sera firmada por: Alcalde o su
delegado, Procurador Sindico y Director de Avalios.

c. Solicitud de Inspeccién, que sera firmada por el
interesado.

d. Informe de Mediciones, que sera firmado por un
Técnico de la Direccion de Avaltos.

e. Certificacion, que serd firmada por el Director/a de
Avaltos.

f. Hoja de habitabilidad, que sera firmada por el
responsable de Gestion de Riesgos y Cambio Climatico.

A esto se adjuntara:

- Titulo de crédito correspondiente al pago del canon de
arrendamiento.

- Solicitud simple de arrendamiento aprobada por
Director de Avaltos.

- Ficha Predial.

- Certificado de gravamen vigente a la fecha de la
solicitud de arrendamiento.

- Copias de cédula y certificado de votacion vigente a la
fecha de la solicitud de arrendamiento.

La Procuraduria Sindica tendrd 5 dias habiles para la
elaboracion del contrato de arrendamiento.

Art. 17.- Se dara por caducado y sin lugar a reclamo
alguno, toda solicitud de arrendamiento que, habiendo sido
aprobada, el arrendatario no se presentare a perfeccionar
el tramite dentro de los noventa dias siguientes a la
notificacion que por escrito le hiciere el Director de Avaluos
en el lugar que para el efecto indique en la solicitud. El
interesado debera presentar, previo a la firma del contrato
de arrendamiento, el recibo de pago del respectivo canon
de arrendamiento, y el recibo de pago de impuesto predial
del afio en curso. En estos casos la persona podra iniciar
un nuevo tramite para arrendamiento de solar municipal.

CAPITULO IV
DEL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

Art. 18.- Una vez elaborado y registrado el contrato de
arrendamiento, este y la carpeta para compra de terrenos
seran remitidos a la Comision de Terrenos y por su
intermedio al Concejo Cantonal, quien aceptara o negara
la propuesta de compra, disponiendo, en el primer caso que
el Alcalde y el Procurador Sindico procedan a celebrar el
respectivo contrato compra-venta.

Art. 19.- Los requisitos minimos y clausulas que iran en
los contratos de arrendamiento seran:

a) Plazo de dos afios contados a partir de la fecha de
aprobaciéon de la solicitud por parte del Concejo
Cantonal, renovables por una vez.
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b) Cancelacion, anual y por anticipado, de un canon de
arrendamiento de acuerdo a lo estipulado en el Art.
20 de esta Ordenanza. La falta de pago oportuna
y dentro de los primeros ciento veinte (120) dias de
cada afio, dejara sin efecto la vigencia del contrato de
arrendamiento, salvo lo dispuesto en esta Ordenanza.

¢) Cancelacion del permiso de construccion en el
momento de la suscripcion del contrato conforme a las
leyes y ordenanzas del ramo.

d) Cancelacion del valor por derecho de mensura,
estipulado en el Art. 22 de la presente ordenanza.

e) Dentro de los primeros ciento veinte (120) dias
calendario de vigencia del contrato de arrendamiento, el
Arrendatario debera proceder a construir el cerramiento
del solar arrendado. En la Zona Central, Zona
Residencial, Zona Mixta Residencial, de Comercio
y Servicios como establece el Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial, el cerramiento deberd ser
realizado de acuerdo a lo que establece esta norma.
Si el Arrendatario no cumpliere con esta clausula,
el contrato de arrendamiento quedara tacitamente
rescindido y, el terreno quedara a disponibilidad
municipal.

f) El Arrendatario, a partir de la firma del contrato de
arrendamiento, debera velar por la seguridad del predio
ante la invasion u ocupacion arbitraria por terceros.

g) Declaracion terminante del arrendatario de someterse
a todas las prescripciones legales emanadas de la
presente Ordenanza, las que se consideran incorporadas
al contrato de arrendamiento y parte integrante de él.

h) Estipulacion expresa de que la falta de cumplimiento de
cualquiera de las clausulas contractuales, serd motivo
suficiente para rescindir el contrato de arrendamiento,
y la Municipalidad del Canton Esmeraldas quedara en
libertad de disponer, como a bien tuviere.

i) Los contratos de arrendamiento los suscribirdn en un
solo acto presencial el Alcalde/sa o su delegado/a, el/la
Asesor/a Juridico/a, y el Arrendatario. La Procuraduria
Sindica entregara una copia original al Arrendatario.

j) Los contratos de arrendamiento se haran constar en
un libro foliado, bajo la custodia y rubricado por el/la
Procurador/a Sindico/a.

k) Una vez rubricados los contratos, la jefatura de suelos
procedera a enviar copia de los mismos a la Tesoreria,
Asesoria Juridica y Catastro, para que se cumplan las
obligaciones de cada uno de ellos.

Art. 20.- CANON DE ARRENDAMIENTO.- Para
determinar el canon de arrendamiento de un solar
municipal, se tomard como base imponible, el avalto
municipal del terreno cuyo calculo se realizara de acuerdo
a la siguiente tabla, y se pagara en forma anual:

TABLA PARA EL CALCULO DE ARRIENDOS DE

TERRENOS
DESDE HASTA PORCENTAJE
AVALUO RMU. | AVALUO RMU. %
0 25 2
26 50 2,5
51 75 3
76 100 3,5
101 125 4
126 En adelante 5

Art. 21.- DERECHO DE TiTULO.- El Arrendatario, por
derecho de titulo, pagara a la Municipalidad de Esmeraldas,
el 1 por mil del avaltio comercial del solar.

Art. 22.- DERECHO DE MENSURA.- Los interesados
en el arrendamiento o compra-venta de un solar municipal,
deberan cancelar, al Departamento de Rentas Municipales,
por concepto de derecho de mensura la cantidad de diez
($ 10.00) dolares por un solar de hasta doscientos (200)
metros cuadrados de superficie; por cada metro cuadrado
que exceda esta superficie hasta 1 hectarea, cancelara la
cantidad adicional de tres centavos ($0.03) de doélares
norteamericanos y por terrenos a partir de 1 ha. pagara
el valor de trecientos ($300.00) délares americanos por
hectarea..

Estos valores seran cancelados previo a la inspeccion y
sera un habilitante para la elaboracion del contrato de
arrendamiento.

Art. 23.- La estipulacion de rescindir el contrato de
arrendamiento, si el Arrendatario no cumpliere con lo
convenido en él, se considerara condicion resolutoria del
mismo, sin necesidad de intervencion judicial alguna. El
Arrendatario renuncia expresamente a intentar toda accion
legal.

Art. 24.- Si el Arrendatario hubiere edificado en el solar
arrendado, en cumplimiento de lo prescrito en los literales
d) y e) del Art. 19 de esta Ordenanza, en concordancia con
la Ordenanza de Edificaciones y Construcciones, y con la
Ordenanza del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
y con una inversion igual o superior al 100% del avalto
catastral del solar materia del contrato de arrendamiento,
no podra ser declarado en disponibilidad por adeudarse
una o mas anualidades del canon de arrendamiento; pero,
el Departamento Financiero comunicara inmediatamente
el particular a la Tesoreria para que dé inicio a la accion
coactiva pertinente.

Art. 25.- La Comisaria de Construcciones remitira
mensualmente a la Unidad de Suelos, el listado de los
solares municipales, cuyos arrendatarios no hubieren
cumplido con la obligatoriedad de cercarlos dentro de los
noventa dias y de edificarlos dentro de los primeros dos
aflos a la suscripcion del contrato de arrendamiento, y que
haya cumplido el pago de permiso de construccion.
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Art. 26.- El Arrendatario que no hubiere cumplido con la
totalidad de las clausulas del Contrato de Arrendamiento,
no tendra ningun derecho a solicitar la renovacioén de su
contrato y, si de hecho lo solicitare, ésta le sera negada.

Art. 27.- El Arrendatario que hubiere cumplido con lo
dispuesto en la totalidad de las clausulas del contrato de
arrendamiento, podra solicitar la compra del solar.

Art. 28.- Cuando estuviere por vencerse el contrato de
arrendamiento de un solar, en el cual se hubieren cumplido
todas las clausulas contractuales, el Jefe de Suelo y
Vivienda notificard por escrito al arrendatario, haciéndole
conocer que debe acercarse a culminar el tramite legal
para la compra del terreno, dentro de los noventa (90) dias
subsiguientes al vencimiento del contrato.

Art. 29.- Si el arrendatario quisiere desistir del contrato de
arrendamiento antes de su vencimiento, debera solicitarlo
al Concejo Cantonal de Esmeraldas, el cual aceptara la
peticion y colocara el solar a disposicion de cualquier otro
solicitante. El arrendatario que renuncia a sus derechos
contractuales no podra solicitar reliquidacion alguna, pero
podra traspasar sus derechos a terceras personas.

Art. 30.- En el caso de traspaso de solares, a terceras
personas, el arrendatario deberd realizar la cesion de
derechos de posesion, la cual debe ser legalmente realizada
y por un arrendatario con contrato vigente, estar al dia con
sus obligaciones para con el Gobierno Municipal.

Art. 31.- No sera aceptado el traspaso a favor de quien
antes fue arrendatario del solar municipal, si hubiere dejado
de pagar algin valor correspondiente al tiempo en que
fue arrendatario, sea por arriendo, por impuestos o tasas
municipales, salvo que se pague por cualquiera de los
interesados todo lo que estuviere adeudado.

Art. 32.- Si un Arrendatario hubiere edificado, de acuerdo
a las Ordenanzas, dentro del solar arrendado, y el plazo
del contrato hubiere terminado por la expiracion del plazo
convenido o declarado sin efecto por cualquiera de las
causales previstas en esta Ordenanza, el Arrendatario sera
considerado como tenedor de buena fe, al verificarse el
respectivo avallo, en las prestaciones mutuas que el Codigo
Civil establece para casos analogos.

Art. 33.- Queda terminantemente prohibido que el
Arrendatario de un terreno Municipal permita, a titulo
gratuito u oneroso, que otra persona edifique en el solar o
parte de él. En caso de infraccion comprobada, si el que
hubiere edificado con el consentimiento del Arrendatario
solicitare al Gobierno Municipal la celebracion de un
Contrato de Arrendamiento sobre el solar de la edificacion,
éste accedera a su solicitud.

En este caso se rescindira el anterior contrato, sin que el
primer Arrendatario tenga derecho a reclamo posterior
alguno contra el Municipio; todo lo cual se entendera sin
perjuicio de lo dispuesto en esta Ordenanza.

Art. 34.- Si el edificio construido en un solar municipal,
arrendado o vendido por el sistema de amortizacion, y no
hubiera sido cancelado, pasare a poder de otra persona,
sea por el remate voluntario o forzoso o sea por la venta
directa, donaciéon o por cualquier otro titulo traslaticio
de dominio, el adquiriente sustituirda de hecho en los
derechos y obligaciones del arrendatario o comprador de
la edificacion, por el tiempo que falte para la expiracion
del contrato, quedando también obligado al pago de todo
cuanto uno u otro adeudaren al Municipio.

Al efecto y con copia auténtica de la respectiva escritura
debidamente inscrita, se solicitarda al Concejo Cantonal
de Esmeraldas que ordene tomar razon del mismo en los
departamentos correspondientes.

Art. 35.- Cuando transcurridos los dos afios desde la fecha
del contrato de arrendamiento, el arrendatario no hubiere
dado al terreno el uso o destino para el que lo solicitara,
o no hubiera efectuado las obras para la explotacion del
negocio o industrias proyectadas, el contrato quedara sin
efecto y la Municipalidad estara facultada para disponer
libremente del terreno.

CAPITULO V
DE LA COMPRA-VENTA

Art. 36.- El Gobierno Municipal de Esmeraldas podra
vender directamente o en subasta, al contado o por
el sistema de amortizacién, los solares que diere en
arrendamiento, y en los cuales se hubieren levantado
edificaciones con planos aprobados por el Municipio,
edificios que tengan un costo conforme lo determinan las
obligaciones contractuales de conformidad con el Art.
445 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion

No podra venderse ningun solar municipal, directamente
ni en subasta sin el voto mayoritario de los miembros que
integran el Concejo Municipal del canton Esmeraldas,
otorgado en Sesion de Concejo.

Art. 37.- La persona que desee comprar un solar municipal
mediante el sistema de amortizacidon, consignara en
Tesoreria dentro de treinta dias contados desde la fecha
que se les notifica la aceptacion por el Concejo, la suma
correspondiente al menos el 10% del avalto del terreno
como cuota inicial, lo que comprendera los intereses y
amortizacion respectiva.

El saldo y las correspondientes alicuotas podran ser
cancelados hasta un plazo maximo de 36 meses.

Una vez cumplidos los requisitos que estipula el Gobierno
Municipal del canton Esmeraldas para que una persona
acceda a la compra de su terreno por el sistema de
amortizacion, se suscribird el convenio correspondiente
entre los representantes legales del Cabildo y el solicitante.

Art. 38.- Hecho el pago del valor mencionado en el articulo
anterior, el Concejo Cantonal a peticion del interesado,
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ordenara que se proceda a la celebracion de la respectiva
escritura publica en que se hard constar las siguientes
condiciones:

a) El pago se lo efectuara dentro de los primeros diez
dias de cada mes de lo que corresponde a la tabla de
amortizacion elaborada para el efecto.

b) Encaso de no ser cancelado en el plazo indicado, pagara
una multa del maximo interés legal mensual sobre el
valor del dividendo no pagado, misma que se calculara
de acuerdo a lo establecido por el Banco Central.

c¢) Si dejare de pagar tres dividendos, se sometera
expresamente a la via coactiva.

d) El terreno, inclusive el edificio en el solar, quedaran
hipotecados al Gobierno Municipal hasta la extincion
de la deuda por concepto de dividendos, intereses, etc.

e) Sin perjuicio que la jurisdiccién coactiva llegare
a verificarse, en el remate del solar y del edificio, el
Municipio del cantén Esmeraldas cobrara todo cuanto
se le adeude, inclusive los gastos judiciales.

Art. 39.- Pagado el saldo de la deuda, el Concejo a peticion
del comprador, autorizara se proceda a extender la escritura

de levantamiento de hipoteca a costa del interesado.

En ambos casos se observard la siguiente tabla:

Art. 40. - El departamento de rentas pasara mensualmente al
tesorero municipal la ndomina de los deudores comprendidos
en los casos de los literales ¢) y d) del articulo 38 de
esta ordenanza, quien ejercera el cobro de éstos valores
pendientes, teniendo el debido cuidado de realizar éste
proceso durante los tres primeros meses de mora, para que
en el caso de no tener respuesta alguna de parte del deudor,
notificar a Coactivas para que inicie el tramite pertinente.

Art. 41.- En todas las ventas que se efectien directamente,
en subasta o por el sistema de amortizacion, se tomara como
base minima de precio por metro cuadrado, el avalto que le
corresponde por analogia de ubicacion segun lo establecido
en el plano de valoracion de Suelo vigente, para el cobro del
impuesto predial urbano. En estos casos no se considerara
el valor de los beneficios por concepto de Inclusiéon Social.

El valor minimo que se cobrara por metro cuadrado sera de
5 dolares, a excepcion de los casos en donde se aplicaran
los beneficios por inclusion social a favor de las personas
en situacion de vulnerabilidad.

Art. 42.- Superficie de los solares.- La superficie maxima
establecida para los solares municipales con fines de
habitabilidad es de cuatrocientos (400) metros cuadrados,
en los casos donde se supere esta superficie se cobraran
recargos por cada metro cuadrado adicional.

Uso del predio Superficie del predio (m?) Valor por metro cuadrado (U.S.D)
Hasta 400 Minimo 5 ddlares/m?
Vivienda
Mayor a 400 10% mas de recargo por cada m? a partir del excedente
(a partir de 401 m?)
Hasta 400 1 ddlar/m?
Vivienda para personas que
acceden a beneficio social Mayor a 400 Valor avaliio municipal a partir del excedente (a partir
de 401 m?)
Otros usos Cuando el predio no tenga como uso la vivienda se cobrara el valor municipal y a partir
de los 5000 metros se recargara 20% al valor del suelo.

Art. 43.- Una vez aprobado el contrato de arrendamiento,
en el lapso de tiempo determinado en la presente ordenanza,
el arrendatario podra iniciar el tramite para la legalizacion
de la compra del predio dado en arrendamiento. Para lo
cual, deberd adquirir una nueva carpeta que tendrd una
numeracion Unica y contendra los siguientes documentos
con la misma numeracion:

a. Formulario de solicitud de compra, que sera firmada
por el interesado, el Secretario/a de Concejo y Alcalde
o su Delegado.

b. Mesa de trabajo, que sera firmada por: Alcalde o su
Delegado, Procurador Sindico y Director de Avaluos.

c. Solicitud de Inspeccion, que sera firmada por el
interesado.

d. Informe de mediciones, que sera firmado por un Técnico
de la Direccion de Avaltos.

e. Certificacion, que sera firmada por el Director/a de
Avaluos.

f. Hoja de habitabilidad, que sera firmada por el
responsable de Gestion de Riesgos y Cambio Climatico.

g. 2 Especies para minuta.
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Art. 44.- El arrendatario a mas de los documentos contenidos
en el articulo anterior, deberd adjuntar los siguientes:

- Contrato de arrendamiento original.
- Titulo de crédito del pago del canon de arrendamiento.
- Titulo de crédito del pago de predios urbanos.

- Certificacion de legalizacion firmada por el Jefe de
Suelos y Avaluos

- Ficha Predial.

- Certificado de gravamen vigente a la fecha de la
solicitud de compra.

- Copias de cédula y certificado de votacion vigente a la
fecha de la solicitud.

Art. 45.- La Direccion de Avaltios, una vez recopilada la
carpeta con todos los documentos habilitantes enviara en un
plazo maximo de cinco dias hébiles, toda la documentacion
a la Comision de Terrenos, misma que un periodo de
cinco dias habiles, realizara el informe respectivo para
aprobacion o devolucion del tramite. En el caso de que
el informe de la Comision de Terrenos sea positivo, se
enviara con sugerencia al Concejo Cantonal para su debida
aprobacion; caso contrario, sera devuelto a la direccion de
avaluos y catastro indicado los motivos y razones de dicha
devolucion.

CAPITULO VI
DE LA INCLUSION SOCIAL

Art. 46.- Beneficios por inclusion social.- Con la finalidad
de promover la inclusiéon en grupos poblacionales que
se encuentran en condiciones desfavorecidas asentadas
en los sectores urbanos marginales reconocidas como tal
oficialmente, se fija un valor de USD$1.00 ddlar americano
por cada metro cuadrado para los siguientes beneficiarios:

1. Padres y/o madres de familia (sin importar el estado
civil) con hijos menores de edad.

2. Personas con enfermedades catastréficas.

3. Personas que cuiden a familiares con enfermedades
catastroficas, demostrado adjuntando el certificado
médico de instituciéon competente.

4. Personas con discapacidad superior al 25%.

5. Personas que cuiden a familiares con discapacidad
superior al 25%, demostrado mediante certificacion de
institucion competente.

6. Adultos mayores.

7. Personas incluidas en los quintiles I y II de las
necesidades basicas insatisfechas o su equivalente.

Art. 47.- Las personas indicadas en el articulo anterior,
adicional a los requisitos establecidos en el articulo 12,
presentaran al menos uno de los siguientes documentos:

a) Partida de nacimiento de los/as hijos/as.

b) Certificado de discapacidad otorgado por entidad
publica competente.

¢) Declaracion juramentada donde indica que posee
la custodia del menor o los menores o certificado de
defuncion del padre o madre de hijos. Para quienes
tengan demandas de alimentos deberan presentar el
documento del SUPA o su equivalente.

d) Declaracion juramentada donde indica que cuida de
una o varios familiares con discapacidad superior al
25%, en la declaracion se adjuntaran los respectivos
certificados médicos emitidos por institucion publica
competente.

¢) Certificado emitido por el Ministerio Coordinador de
Desarrollo Social o su equivalente.

f) Copia de cédula de identidad para adultos mayores.

g) Para demostrar sus ingresos deberan presentar uno de
los dos requisitos:

- Mecanizado del IESS o certificado de no ser
afiliada/o.

- Rol de pagos actualizado y/o ultima declaracion de
impuesto a la renta.

Art. 48.- Las personas que pudiendo acceder a los
beneficios de inclusion social, no deseen ser considerados
dentro de ello, podran solicitarlo por escrito al Concejo
Cantonal, previo a la compra del terreno.

Art. 49.- Ademas de los indicados en el articulo 46 de
la presente ordenanza, seran considerados para efecto de
valor de inclusion social aquellos terrenos de propiedad
municipal que se encuentren ubicados o localizados en
la margen Oeste del Rio Esmeraldas y barrios altos que
no se encuentren en zona de riesgos; asi como los barrios
circunscritos dentro de la jurisdiccion territorial siguiente:

Parroquia Esmeraldas: Las Terrazas, Isla Piedad (Sur y
Norte), 5 d junio, Herlinda Klinger, Puerto Limén, Santa
Martha 1y 2, Nuevas Brisas del Mar, Palmar 1, 2, Betania,
Santa Cruz, Juventud Progresista, Iris, San Martin de
Porres Alto, San Martin de Porres Bajo, Isla Luis Vargas
Torres, San Pedro, El Paraiso.

Parroquia Simon Plata Torres: Propicias 1, 2, 3, 4, 5,
La Chamera, Unidos Somos Mas, Valle Hermoso Bajo,
La Primavera, La Victoria, 4 de abril, San Jorge, 10 de
enero, 50 casas, La Nueva Concordia, La Tomatera, La
Ladrillera, Lucha de los Pobres, Inmaculada Concepcion,
Samanes Bajo, 31 de Mayo, San Jorge Alto, San Gabriel,
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La Cananga, San Miguel, Terranostra, Los Girasoles, Su
Amigo, La Tormenta, La Julia, Casa Bonita, Gatazo 1 y
2, Pampula, Vicariato Apocalistico, Tiwinza, Voluntad de
Dios, La Aurora, La Josefina.

Parroquia Bartolomé Ruiz: Colinas Hermosas, Las
Orquideas, Nuevo México, Chone, Nuevos Horizontes
Alto, 13 de Noviembre, Simén Bolivar, Puerto Hermoso,
El Arenal, Venecia, Nueva Esperanza Norte, Bella Vista
Norte.

Parroquia Luis Tello: El Regocijo, Mina de Piedra, El
Embudo, Miramar, Vista al Mar, Brisas del Mar, Modelo,
El Faro, El Bolsillo, La Cucha, Coquito.

Parroquia 5 de Agosto: Codesa, 15 de Marzo, Los Mangos,
24 de Mayo, Unién y Progreso Alto, Nueva Esperanza Sur,
Aire Libre Alto, Montufar Alto, Bella Vista Sur, La Cocoy,
Divino Nifio, 12 de Octubre, Mina de Piedra Sur, Roberto
Luis Cervantes, Barrio Lindo, San José Obrero Alto, La
Ceiba, San Martin de Porres Alto, Simén Bolivar, Rio
Esmeraldas, Isla Roberto Luis Cervantes, Boca del Lobo,
Las Américas, 20 de Noviembre, Guacharaca, Bella Vista
Sur, Potosi Bajo, Canchimalero, Quilombo.

Parroquia Vuelta Larga: 28 de Julio.
CAPITULO VII
PROHIBICION DE ENAJENAR

Art. 50.- Los lotes de terreno materia de la legalizacion
y adjudicacion, adquiridos mediante los beneficios
establecidos en el articulo 45, quedaran prohibidos de
enajenar por 5 afios; debiéndose inscribir esta prohibicion
conjuntamente con la adjudicacion en el registro de la
propiedad del cantén correspondiente, mediante declaratoria
de patrimonio familiar.

Art. 51.- Levantamiento de Prohibicion de Enajenar.-
Los beneficiarios adjudicados con el valor de inclusion
establecidos en el articulo 45 de la presente ordenanza,
podran solicitar el levantamiento de la prohibicion de
enajenacion descrita en el articulo anterior, presentando
una solicitud dirigida al Concejo Cantonal, solo en los
siguientes casos:

* Por enfermedades catastroficas y/o accidentes que
comprometan la vida de padres, hijos y hermanos;
comprobadas mediante exdmenes y certificados del
ministerio competente.

* Cuando el Concejo Cantonal lo autorice por peticion
del interesado.

» Cancelar el total del avaltio municipal (por cada afio
se descontara 20%), al cumplir los 5 afios se debera
levantar automaticamente, para lo cual se apegara al
siguiente calculo:

. L 100 - (n x 20)
Valor para levantamiento de Enajenacion: (VA - VI) X 00

Donde:
VA: Valor del avalio municipal
VI: Valor cancelado por inclusion.

n: numero de afios transcurridos desde la adquisicion del
predio.

EL Concejo Municipal autorizard la venta y el
levantamiento de la prohibicion de enajenar. Asi mismo
podran vender libremente quienes cancelen la diferencia
que exista entre el valor de inclusion y el valor real por
concepto de venta de terrenos municipales de acuerdo al
plano valorativo vigente.

El Registrador de la Propiedad no podra inscribir futuras
ventas de éstos solicitantes, si no cuenta con la respectiva
autorizacion del Concejo Municipal.

Art. 52.- Quienes participen de los beneficios sociales
establecidos en esta Ordenanza; en caso de solicitar el
levantamiento de la prohibicion de enajenacion, a mas de
cumplir con los requisitos indicados en el articulo anterior,
deberan cancelar la diferencia por cada metro cuadrado en
funcién de los que establece el articulo 40 de la presente
ordenanza.

CAPITULO VIII
DE LOS CASOS ESPECIALES

Art. 53.- Cuando el Arrendatario posea una construccion,
con el respectivo Permiso Municipal, en el solar materia
del arriendo, cumpla con los requisitos exigidos en esta
Ordenanza y hubiere permitido la edificacion por parte de
un tercero, o se haya realizado la edificacion sin la expresa
oposicion del Arrendatario, se someteran por cuenta propia,
a los tribunales de justicia que sean pertinentes.

Art. 54.- Si el Arrendatario de un solar municipal falleciere
durante la vigencia del Contrato de Arrendamiento
y existieren o no edificaciones sobre el solar materia
de contrato, y la mencionada edificacion hubiese sido
realizada con Permiso de Construccion, los sucesores en su
derecho, deberan presentar al Gobierno Municipal, el titulo
que los acredite como sucesores y unicos con derecho a
sucesion.

La subrogacion en los derechos y obligaciones del
Arrendatario se extendera, en todo caso, so6lo por el
tiempo que faltare para la expiracion del Contrato de
Arrendamiento.

DEROGATORIAS

UNICA.- Se derogan todas las normas, disposiciones y
regulaciones municipales que se opongan a la presente
ordenanza. De manera expresa se deroga la Ordenanza
sobre arrendamiento y enajenacion de solares municipales.
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DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Todos los tramites de compra-venta de
solares municipales, dentro del tramite de legalizacion debe
agregarse la linea de fabrica del terreno solicitado.

SEGUNDA.- Todos los propietarios de inmuebles
amparados en el Art. 510 del COOTAD, gozaran del
beneficio que otorga Ley, previa la presentacion de la
documentacion pertinente ante la Jefatura de Rentas
Municipales para su aprobacion y autorizacion del beneficio
de exenciones temporales.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Créase la Partida Presupuestaria de Ingresos
de Fondos para Regularizacién de barrios en el cantén
Esmeraldas, el mismo que se financiara con el 50% de
los valores recaudados por concepto de arrendamientos,
ventas, mensura y rectificaciones, de predios municipales,
sin perjuicio de lo presupuestado para concepto de
expropiaciones.

SEGUNDA.- En un plazo no mayor a treinta (30) dias, la
Direccion de Comunicacion y la Direccion de Avaluos del
GADMCE trabajaran en conjunto y comunicaran en los
medios escritos el listado de las personas que se encuentren
con los contratos de arrendamiento vencidos y aquellos con
proceso de legalizacion iniciado antes de la aprobacion de
la presente ordenanza.

TERCERA.- Aquellos usuarios, cuyo contrato de
arrendamiento se encuentre vencido, y no se presenten
hasta el 31 de diciembre del 2017, los solares municipales
seran declarados como disponibles.

CUARTA..- Aquellos tramites cuyo proceso de legalizacion
se haya iniciado antes de la aprobacion de la presente
Ordenanza, continuaran con la  normativa anterior,
adjuntando a la carpeta la impresion del respectivo
comprobante de inicio del tramite emitido por el Sistema
Informatico del Municipio. De no culminarse el tramite
hasta el 31 de diciembre del 2017, deberan iniciar el proceso
con los parametros establecidos en la presente Ordenanza.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrara en vigencia a partir de su
aprobacion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
oficial.

DADO y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton
Esmeraldas, a los trece dias del mes de julio del dos mil
diez y siete.

f.) Dr Lenin Lara Rivadeneira, Alcalde del canton.
f.) Dra Estrella Marin Andrade, Secretaria del Concejo (E).
CERTIFICO: QUE LA ORDENANZA DE

ARRENDAMIENTO Y ENAJENACION DE
TERRENOS DE PROPIEDAD MUNICIPAL DEL

CANTON ESMERALDAS fue discutida y aprobada
por el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Esmeraldas en sesiones del 10 de
noviembre del 2015 y 13 de julio del 2017, en primero y
segundo debate respectivamente.

Esmeraldas, 13 de julio del 2017.
f.) Dra Estrella Marin Andrade, Secretaria del Concejo (E).

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON ESMERALDAS.- Esmeraldas, julio 14
del 2017; a las 10H00.-VISTOS: De conformidad con
los dispuesto en el inciso cuarto del articulo 322 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, remito original y copias de la
presente Ordenanza, al sefior Alcalde, doctor Lenin Lara
Rivadeneira, para su sancion respectiva.-

f.) Dra Estrella Marin Andrade, Secretaria del Concejo (E).

ALCALDIA MUNICIPAL DEL CANTON.- De
conformidad con lo estipulado en el inciso tercero del
Art 322 y Art 324 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacion ( COOTAD),
SANCIONO Y ORDENO la promulgacion a través de su
publicaciondelaORDENANZADEARRENDAMIENTO
Y ENAJENACION DE TERRENOS DE PROPIEDAD
MUNICIPAL DEL CANTON ESMERALDAS, a los
veinte dias del mes de julio del 2017.

Esmeraldas, julio 20 del 2017.
f.) Dr Lenin Lara Rivadeneira, Alcalde del canton.

SECRETARIA GENERAL.- SANCIONO Y ORDENO
la promulgacién a través de su publicacion, el sefior
Alcalde del canton, doctor Lenin Lara Rivadeneira
de la ORDENANZA DE ARRENDAMIENTO Y
ENAJENACION DE TERRENOS DE PROPIEDAD
MUNICIPAL DEL CANTON ESMERALDAS, a los 20
dias del mes de julio del 2017.

Esmeraldas, julio 21 del 2017.

f.) Dra Estrella Marin Andrade, Secretaria del Concejo (E).

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE GUALAQUIZA

Considerando:
Que, es deber primordial del Estado y sus instituciones

asegurar la vigencia de los derechos humanos, las libertades
fundamentales de los ciudadanos y la seguridad social;
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Que, al tenor del Art. 3 numeral 8 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador es deber primordial del Estado
garantizar a sus habitantes el derecho a una cultura de paz, a
la seguridad integral y a vivir en una sociedad democratica
y libre de corrupcion;

Que, de conformidad con lo establecido en el Art. 35 de
la Constitucion de la Republica, las personas adultas
mayores, nifias, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas,
personas con discapacidad, personas privadas de libertad y
quienes adolezcan de enfermedades catastroficas o de alta
complejidad, recibiran atencion prioritaria y especializada
en los ambitos publico y privado. La misma atencién
prioritaria recibirdn las personas en situacion de riesgo, las
victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil,
desastres naturales o antropogénicos. El Estado prestara
especial proteccion a las personas en condicion de doble
vulnerabilidad.

Que, el Art. 85 numeral 3 de la Constitucion de la Reptiblica,
establece que la formulacion, ejecucion, evaluacion, y
control de las politicas publicas y servicios publicos que
garantizan los derechos reconocidos por la constitucion,
se regularan de acuerdo con las siguientes disposiciones:
3. la formulacion, ejecucion, evaluacion, y control de las
politicas publicas y servicios publicos se garantizara la
participacion de las personas, comunidades, pueblos, y
nacionalidades.

Que, el Art. 163 inciso tercero de la Constitucion de la
Republica, establece que para el desarrollo de sus tareas la
Policia Nacional coordinara sus funciones con los diferentes
Niveles de Gobiernos Auténomos Descentralizados.

Que, el Art. 95 de la Constitucion consagra el derecho
de participacion de la ciudadania en todos los asuntos de
interés publico y prevé que las ciudadanas y los ciudadanos,
en forma individual o colectiva, participaran de manera
protagonica en la toma de decisiones, planificacion y
gestion de los asuntos publicos...”.

Que, el Art. 393 de la Constitucion de la Republica
establece que el Estado garantizara la “Seguridad Humana”
a través de politicas y acciones integradas, para asegurar la
convivencia pacifica de las personas, promover una cultura
de paz y prevenir las formas de violencia y discriminacion y
la comision de infracciones y delitos; y que la planificacion
y aplicacion de estas politicas se encargard a Organos
especializados en los diferentes niveles de Gobierno

Que, el Art. 54 literal n) del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), establece como una de las funciones del GAD,
de crear y coordinar los Consejos de Seguridad Ciudadana
Municipal, con la participacion de la Policia Nacional, la
comunidad y otros organismos relacionados con la materia
de seguridad, los cuales formularan y ejecutaran politicas
locales, planes y evaluacion de resultados sobre prevencion,
proteccion, seguridad y convivencia ciudadana.

Que, el Art. 60 literal q) del COOTAD, establece como una
atribucion del Alcalde o Alcaldesa, “coordinar con la Policia
Nacional, la comunidad, y otros organismos relacionados

con la materia de seguridad, la formulacién y ejecucion
de politicas locales, planes y evaluacién de resultados
sobre prevencidn, proteccion, seguridad y convivencia
ciudadana.

Que, el Art. 3 de la Ley de Seguridad Publica y del Estado,
establece que es deber del Estado promover y garantizar la
seguridad de todos los habitantes, comunidades, pueblos,
nacionalidades y colectivos del Ecuador, y de estructura
del Estado, a través del Sistema de Seguridad Publica y del
Estado, responsable de la seguridad publica y del Estado
con el fin de coadyuvar al bienestar colectivo, al desarrollo
integral, al ejercicio pleno de los derechos humanos y de
los derechos y garantias constitucionales.

Que, el Art. 4 literal d) de la Ley de Seguridad Publica y del
Estado, determina en el principio de “Proporcionalidad”,
que las acciones de seguridad y asignacion de recursos
seran proporcionales a las necesidades de prevencion y
proteccion, y a la magnitud y trascendencia de los factores
que atenten contra la seguridad de los habitantes del Estado.

Que, el Art 4 literal f) de la Ley de Seguridad Publica y
del Estado determina en el principio de “Responsabilidad”
que las entidades publicas tienen la obligacion de facilitar
coordinadamente los medios humanos, materiales, y
tecnologicos para el cumplimiento de los fines de la
presente ley. La responsabilidad operativa corresponde a la
entidad en cuyo ambito y competencia radique su mision,
funciones y naturaleza legalmente asignadas.

Que, el Art. 10 literal 1) de la Ley de Seguridad Publica
y del Estado, determina que es funcion del Ministerio
de Coordinacion de Seguridad o quien haga sus veces,
coordinar con los Gobiernos Auténomos Descentralizados
y la Sociedad Civil para lograr una articulacion integral
de la defensa nacional, el orden publico y la seguridad
ciudadana, en los términos establecidos en la presente ley.

Que, el Art. 11 literal c¢) de la Ley de Seguridad Publica y
del Estado, determina que la prevencion y proteccion de la
convivencia ciudadana, corresponden a todas las entidades
del Estado y que el Ministerio del Interior coordinara sus
acciones con los Gobiernos Autéonomos en el ambito de sus
competencias:

Que, el Art. 23 de la Ley de Seguridad Publica y del
Estado, define a la seguridad ciudadana, como una
politica de Estado, destinada a fortalecer y modernizar
los mecanismos necesarios para garantizar los derechos
humanos, en especial el derecho a la vida libre de
violencia y criminalidad, la disminucion de los niveles de
delincuencia, la proteccion de victimas y el mejoramiento
de la calidad de vida de todos los habitantes del Ecuador.
Con el fin de lograr la solidaridad y la reconstitucion
del tejido social, se orientara a la creacion de adecuadas
condiciones de prevencion y control de la delincuencia; del
crimen organizado; del secuestro, de la trata de personas;
del contrabando, del coyoterismo, del narcotrafico, del
trafico de armas; trafico de 6rganos y cualquier otro tipo de
delitos; de la violencia social; y la violacion a los derechos
humanos. Se privilegiaran medidas preventivas y de
servicio a la ciudadania, registro y acceso a la informacion,
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la ejecucion de programas ciudadanos de prevencion del
delito y de erradicacion de violencia de cualquier tipo,
mejora de las relaciones entre la Policia y la comunidad,
la provision y la medicion de la calidad en cada uno de los
servicios, mecanismos de vigilancia, auxilio y respuesta,
equipamiento tecnoldgico que permita a las instituciones
vigilar, controlar e investigar los eventos que se producen
y que amenazan a la ciudadania.

Que, el Art. 45 respecto a “Participacion Ciudadana”
de la Ley de Seguridad Publica y del Estado, dispone
que la ciudadania podra ejercer su derecho de participar
en el sistema de seguridad publica, de conformidad
con lo prescrito en la constitucién, las normas legales
de participacion ciudadana y control social, de modo
individual u organizado, en los procesos de definicion
de las politicas publicas y acciones de planificacion,
evaluacion y control para los fines de la presente ley;
exceptuando la participacion en la aplicacion del uso de la
fuerza, que es de responsabilidad del Estado, a cargo de las
Fuerzas Armadas y de la Policia Nacional.

Que, el Art. 3 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana, propicia que la sociedad emprenda con
iniciativas a incidir en las gestiones que atafien al interés
comun para asi procurar la vigencia de sus derechos y el
ejercicio de la soberania popular.

Que, el Art. 4 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana, sefiala que la Participacion ciudadania en
todos los asuntos de interés publico, es un derecho, que
se ejercera a través de los mecanismos de la democracia
representativa, directa y comunitaria.

Que, el Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal
de Gualaquiza, ha coordinado la cooperacion con las
instituciones representativas del canton, a fin de procurar
su colaboracion en el campo de la seguridad;

Que, es deber de las instituciones del Estado coordinar
sus acciones para la consecucion del bien comun y
particularmente generar condiciones de seguridad para la
convivencia armonica de los ciudadanos/as;

Que, es tarea de todos los ciudadanos e instituciones
publicas o privadas, coadyuvar a la lucha, prevencion y
erradicacion de toda forma de violencia; vy,

Que, dando estricto cumplimiento a las Normas
Constitucionales y legales antes descritas, respecto al
legitimo derecho de las ciudadanas y ciudadanos de
participar conjuntamente con sus autoridades en la toma
de decisiones del sector piblico y en este mismo sentido,
con la finalidad de precautelar los intereses, tranquilidad y
bienestar de vecinos del cantdn, se ha considerado valiosos
criterios en la elaboracion del presente instrumento juridico
de las organizaciones descritas a continuacion:

En uso de la facultad legislativa prevista en el Art. 240
de la Constitucién de la Republica del Ecuador, Arts. 7
y Art. 57 literal a) del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

La siguiente ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
CREA Y REGULA EL CONSEJO DE SEGURIDAD
CIUDADANA DEL CANTON GUALAQUIZA

CAPITULO I
NATURALEZA Y PRINCIPIOS

Art. 1.- Créase el Consejo de Seguridad Ciudadana del
Canton Gualaquiza, como un organismo de coordinacion
cuya funcion primordial es la de planificar y coordinar
entre las entidades participes de la seguridad ciudadana, las
politicas y las acciones que debe desarrollar cada una de
las instituciones, en el marco del respeto a sus facultades y
funciones establecidas en la Constitucion de la Republica
del Ecuador y demas leyes pertinentes.

Art. 2.- Deléguese a los presidentes de los Gobierno
Parroquiales Rurales, Recintos y Comunidades, la creacion
de los Comités de Seguridad Ciudadana Parroquiales,
en los diferentes jurisdicciones del Canton; a fin de dar
cumplimiento a lo dispuesto en el Art. 70 literal n) del
COOTAD. “Coordinar un plan de seguridad ciudadana,
acorde a la realidad de cada Parroquia Rural y en armonia
con el plan cantonal y nacional de seguridad ciudadana,
articulando, para tal efecto, el Gobierno Parroquial Rural, el
Gobierno Central a través del organismo correspondiente,
la ciudadania y la Policia Nacional.”

Art. 3.- Son principios del Consejo de Seguridad Ciudadana
del canton Gualaquiza, a mas de los determinados en la
Ley de Seguridad Ciudadana y del Estado, los siguientes:

a) Solidaridad, apoya con su gestion, la accion de los
demas actores que contribuyen al logro de la seguridad.

b) Realismo, ajusta sus expectativas y ofertas a lo
razonablemente alcanzable.

¢) Regularidad, la participacién de los actores debe ser
constante y no mientras se solucionan los problemas de
convivencia y seguridad.

d) Caracter Propositivo, presenta alternativas a las
acciones que por cualquier razén no puedan ejecutarse.

e) Caracter Argumental, las decisiones deben
sustentarse en propuestas basadas en la realidad de los
hechos y debidamente consensuadas, mas que de una
fuerza amenazante u hostil.

f) Transparencia, sus acciones seran publicas y
debidamente informadas a la ciudadania.

g) Pertinencia, las decisiones seran adoptadas
oportunamente y en base a la realidad local.

h) Eficiencia y Efectividad, las acciones tomadas en
materia de seguridad ciudadana deben ser inmediatas,
agiles y produciran resultados.
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i) Participacion Ciudadana, responsable, concertada,
democratica, acuerdo a las capacidades, de los distintos
sujetos participes de las acciones de seguridad;

j) Preventiva, es decir que tendra que adelantarse a
la ocurrencia de incidentes delincuenciales, y otras
actividades.

CAPITULO 11
DE LAS ATRIBUCIONES Y MEDIOS

Art. 4.- Compete al Consejo de Seguridad Ciudadana, lo
siguiente:

a) Elaborar el diagndstico de seguridad ciudadana del
canton.

b) Colaborar con la elaboracién y actualizaciéon de la
encuesta de victimizacion y percepcion de in-seguridad
del cantén.

¢) Elaborar y proponer el plan de seguridad ciudadana y
prevencion participativa del canton.

d) Ejecutar los planes, proyectos, programas y campanas
de seguridad y prevencion participativa.

e) Concertar, organizar, planificar, controlar y evaluar los
planes integrales de seguridad ciudadana en el canton.

f) Desarrollar el sistema de seguridad ciudadana,
aplicando estrategias de cardcter preventivo en el
cantdn, bajo los principios determinados en la Ley de
Seguridad Publicay del Estado y la presente ordenanza.

g) Formular, ejecutar, evaluar y controlar la Politica
Publica de seguridad.

h) Aplicar las estrategias en materia de seguridad
ciudadana, asi como la suscripcion de convenios que
respalden las acciones a ejecutarse entre las entidades
que conforman el Consejo de Seguridad Ciudadana del
canton.

i) Proponer los reglamentos necesarios para su
funcionamiento.

j) Fomentar la participacion ciudadana local, en la
formacioén de un voluntariado para vigilancia y alerta
a la Policia Nacional.

Art. 5.- El Consejo de Seguridad Ciudadana, para la
implementacién del plan de seguridad y prevencion
participativa, adoptara las siguientes medidas:

a) Ejecutar y vigilar el cumplimiento de los planes,
programas y proyectos de seguridad ciudadana local.

b) Generar espacios de confianza interinstitucional y
coordinar los planes, proyectos, programas y campafas
de seguridad con todos los actores involucrados en
materia de seguridad.

¢) Solicitar sancion a los funcionarios que por accioén u
omision retarden u obstaculicen la ejecucion de los
planes, proyectos, programas y campaiias de seguridad
ciudadana.

d) Gestion de recursos en los ambitos local, nacional e
internacional necesarios para garantizar la consecucion
de los objetivos y acciones planteados en los planes de
seguridad ciudadana cantonal.

e) Buscar la capacitacion permanente de los recursos
humanos locales para garantizar la profesionalizacion
de quienes desarrollan acciones en el ambito de la
seguridad ciudadana y la prevencion de la violencia.

f) Desarrollar sistemas de informacion situacional para el
monitoreo y evaluacion de acciones y de comunicacion
con la ciudadania.

g) Desarrollar campafias permanentes de capacitacion
para la prevencion de la violencia en todas sus
manifestaciones a fin de garantizar la eficaz
participacion de los ciudadanos en las politicas de
seguridad.

h) Evaluar  permanentemente los  procesos y
retroalimentacion de las experiencias aplicadas en el
ambito de seguridad ciudadana.

CAPITULO 111

ESTRUCTURA, ORGANIZACION Y
FUNCIONAMIENTO

Art. 6.- El Consejo de Seguridad Ciudadana del canton
Gualaquiza, se constituye de la siguiente manera.

a) El/la Alcalde/sa del Canton, quien lo presidira;

b) El/la Jefe/a Politico, como vicepresidente;

¢) El Comandante de las Fuerzas Armadas;

d) El/la Jefe/a de la Unidad de Policia Comunitaria;

e) Un/a delegado/a por las Juntas Parroquiales Rurales;

f) El Presidente Cantonal de las Brigadas Barriales o
Voluntariado;

g) Elrepresentante de la Funcion Judicial;
h) El Fiscal del Cantdn;

i) El representante de la Direccion Distrital 14D04
Gualaquiza San Juan Bosco — Educacion,

j) El representante de la Direccion Distrital 14D04
Gualaquiza San Juan Bosco — Salud; y;

k) El Jefe del Cuerpo de Bomberos.
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Art. 7.- El Consejo de Seguridad Ciudadana sesionara
obligatoriamente en forma trimestral de manera ordinaria
y extraordinariamente en cualquier tiempo, previa
convocatoria de su Presidente/a o a solicitud de las dos
terceras partes de sus miembros. La convocatoria se
efectuard por lo menos con cuarenta y ocho horas de
anticipacion para las ordinarias, y veinticuatro horas para
las extraordinarias.

Art. 8.- El quorum para las sesiones del Consejo de
Seguridad Ciudadana, serda el de la mitad mas uno del
numero de sus integrantes y para las resoluciones la mitad
mas uno del numero de los asistentes. Cada miembro en el
caso de no poder asistir a las reuniones nominara por escrito
a su delegado, la nominacion y representacion en el consejo
de seguridad ciudadana es institucional y no personal.

Art. 9.- Los miembros del Consejo de Seguridad Ciudadana
tendran derecho a voz y voto en todas las sesiones. En caso
de empate el voto de su Presidente tendra la calidad de
dirimente.

De no existir el quérum correspondiente a la hora de
la convocatoria, el Consejo de Seguridad Ciudadana se
reunirda una hora después con el numero de miembros
que estuvieren presentes, particularidad que se dejara
constancia en la convocatoria de las sesiones ordinarias o
extraordinarias.

Art. 10.- Son funciones del Consejo de Seguridad
Ciudadana, las siguientes:

a) Desarrollar el sistema de seguridad ciudadana, aplicando
estrategias de caradcter preventivo, los principios
determinados en la Ley y la presente Ordenanza;

b) Proponer la Politica Publica de seguridad ciudadana
al Consejo de Seguridad para la aplicacion de las
estrategias en materia de seguridad ciudadana, asi
como la suscripcion de convenios que respalden las
acciones a ejecutarse entre las entidades que conforman
el sistema de seguridad ciudadana en el Cantén;

c¢) Proponer los reglamentos necesarios para su
funcionamiento;

d) Fomentar la participacion ciudadana local, en la
formacion de un voluntariado para vigilancia y alerta a
la Policia Nacional; y ;

e) Lasdemas establecidas enlaleyy la presente ordenanza.

Art. 11.- Las funciones del Presidente del Consejo de
Seguridad Ciudadana, son las siguientes:

a) Presidir las sesiones ordinarias y extraordinarias del
Consejo;

b) Representar a la institucion en las reuniones
interinstitucionales siendo responsable de lograr la
armonia y colaboracion de los diferentes miembros del
consejo;

¢) Coordinar con el Director Ejecutivo Provincial y las
instancias que conforman el consejo, las acciones
a desarrollarse y colaborar en la elaboracion de las
propuestas y planes de seguridad ciudadana local;

d) Formular la convocatoria a las sesiones de los consejo;
e) Formular el orden del dia de las sesiones;
f) Instalar y clausurar las sesiones;

g) Suscribir las actas de las sesiones del consejo de
seguridad ciudadana; y ;

h) Implementar el sistema parlamentario en las sesiones
del consejo.

Analista de Seguridad Ciudadana y Gestion de Riesgos

Art. 12.- El Analista de Seguridad Ciudadana y Gestion
de Riesgos sera de preferencia un profesional de carrera
en ramas afines a la seguridad o una persona con titulo de
tercer nivel, quien asistird a las sesiones del Consejo de
Seguridad Ciudadana ejerciendo las funciones de secretario
y participara con voz informativo y sin voto.

El Analista de Seguridad Ciudadana y Gestién de
Riesgos, permanentemente coordinara las acciones con las
instituciones de respuesta a emergencias como: proteccion
de incendios, auxilio, evacuacion médica, vigilancia y
respuesta de la Policia Nacional.

Art. 13.- Funciones del Analista de Seguridad Ciudadana
y Gestion de Riesgos:

a) Actualizar anualmente el diagnostico de seguridad
ciudadana del canton;

b) El Analista de Seguridad Ciudadana y Gestion de
Riesgos, permanentemente coordinard las acciones
con las instituciones de respuesta a emergencias como:
proteccion de incendios, auxilio, evacuacion médica,
vigilancia y respuesta de la Policia Nacional;

c) Elaborar el plan operativo anual de prevencion del
delito para el canton;

d) Elaborar y presentar Trimestralmente al Consejo de
Seguridad Ciudadana los informes de actividades
pertinentes;

e) Dirigiry coordinar la aplicacion del plan de prevencion
que serda aprobado por el Consejo de Seguridad
Ciudadana y velar por la ejecucion de los programas y
proyectos de prevencion;

f) Formular el presupuesto anual para el desarrollo del
plan operativo de prevencion del delito;

g) Realizar el seguimiento, monitoreo y evaluacion de los
proyectos de prevencion en el canton;
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h) Desarrollar las acciones necesarias para apoyar el
financiamiento del consejo y los planes y proyectos
aprobados;

i) Coordinar con la Policia Nacional, Cuerpo de
Bomberos, Fuerzas Armadas y demas elementos; las
directrices, planes y programas de prevencion;

j) Notificar a los miembros del Consejo Cantonal de
Seguridad Ciudadana, con las convocatorias a las
reuniones de los comités y ejercer la secretaria de los
mismos sin derecho a voto;

k) Tramitar las decisiones del CSCC y traducir las mismas
en politicas publicas de prevencion delincuencial y de
desastres;

1) Elaborar y suscribir conjuntamente con el Presidente
las actas y resoluciones que se adopten el consejo;

m) Dar fe de las actuaciones del consejo;

n) Acatar las decisiones del Consejo de Seguridad
Ciudadana; y ;

0) Otras que el Consejo de Seguridad Ciudadana o de la
Direccién que esté bajo su cargo.

CAPITULO IV
ADMINISTRACION Y FINANCIAMIENTO

Art. 14.- El Analista de Seguridad Ciudadana y Gestion
de Riesgos presentard los proyectos de reglamentos o
procedimientos administrativos y financieros al Concejo
Municipal para su aprobacion, de acuerdo a los planes de
prevencion disenados para el canton.

Art. 15.- Losrecursos del Consejo de Seguridad Ciudadana
del canton se constituyen por:

a) Los aportes con los que contribuya cada uno de los
organos y entidades que conforman el consejo.

b) Los que provengan de las asignaciones del Gobierno
Central sefnaladas para el efecto.

c¢) Los que se gestionen de proyectos nacionales o
internacionales de apoyo a los programas de desarrollo
social y planes de prevencion delincuencial.

d) Los recursos provenientes de aportes, donaciones de
personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras
a cualquier titulo, certificadas como licitas, que seran
aceptadas por el Consejo de Seguridad Ciudadana con
beneficio de inventario.

e) El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
de Gualaquiza, cobrard una tasa por la prestacion de
servicios de seguridad ciudadana en lo que respecta
a las camaras de seguridad ciudadana implementadas
por el Municipio para que formen parte del sistema

ECU 911, que sera el valor de 0,10 centavos de dolar
mensuales que se cobrard a través del servicio de agua
potable por cada medidor de agua.

Art. 16.- Manejo y destino de los recursos: Los valores
recaudados en la aplicacion de esta ordenanza se manejaran
en una cuenta unica del GAD Municipal de Gualaquiza.

Art. 17.- Elaboracion y aprobacién del presupuesto
del Consejo de Seguridad Ciudadana Cantonal: El
presupuesto anual del Consejo de Seguridad Ciudadana
sera elaborado por el Analista de Seguridad Ciudadana y
Gestion de Riesgos y aprobado por el Consejo de Seguridad
Ciudadana, para el respectivo presupuesto del GAD
Municipal de Gualaquiza.

Art. 18.- El patrimonio del Consejo de Seguridad
Ciudadana del cantén, no se destinara a otros fines que a
los de sus obligaciones y funciones especificas. Los bienes
adquiridos de conformidad con la presente ordenanza son
bienes municipales.

DISPOSICION

PRIMERA: En todo lo no previsto en la presente ordenanza
se aplicara las disposiciones establecidas para el efecto en
el COOTAD y en las leyes conexas.

SEGUNDA: Todo proyecto, programa, campafia y gestion
en general se efectuard por medio del C.S.C.C.

DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA.-. Mientras se contrate al Analista de Seguridad
Ciudadana y Gestion de Riesgos el Alcalde designara a un/a
servidor/a publico/a de la institucion para que realicé estas
funciones.

DISPOSICION DEROGATORIA

PRIMERA.- Se deroga la Ordenanza que Crea y Regula el
Consejo de Seguridad Ciudadana del canton Gualaquiza, de
fecha 13 de noviembre de 2014.

DISPOSICION FINAL.

PRIMERA.- La presente ordenanza entrara en vigencia a
partir de la fecha de su publicacion en el Registro Oficial,
Gaceta Oficial y dominio web del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Gualaquiza.

Dado en la sala de Sesiones del Concejo Municipal de
Gualaquiza, a los 19 dias del mes de Octubre de 2017.

f.) Ing. Patricio Avila Choco, Alcalde de Gualaquiza.
f.) Ab. Isabel Samaniego, Secretaria del Concejo.

SECRETARIA DEL CONCEJO DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DEL CANTON GUALAQUIZA -
REMISION: En concordancia al Art. 322 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial ~Autonomia
y  Descentralizacion, remito la ORDENANZA
SUSTITUTIVA QUE CREAY REGULA EL CONSEJO
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DE SEGURIDAD CIUDADANA DEL CANTON
GUALAQUIZA, que en Sesion Ordinaria del Concejo
Municipal del cantéon Gualaquiza del 07 de Octubre de
2017 y Sesion Ordinaria del Concejo Municipal del canton
Gualaquiza del 19 de Octubre de 2017, fue conocida,
discutida y aprobada en dos debates.

f.) Ab. Isabel Samaniego, Secretaria del Concejo.

ALCALDIiA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON GUALAQUIZA.- SANCION.- Gualaquiza, 20
de Octubre de 2017, a las 07h50.- En uso de las facultades
que me confiere los articulos 322 inciso cuarto y 324 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia
y Descentralizacion, SANCIONO la presente ordenanza y
autorizo su promulgacion y publicacion.

f.) Ing. Patricio Avila Choco, Alcalde de Gualaquiza.

SECRETARIA DEL CONCEJO DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DEL CANTON GUALAQUIZA -
CERTIFICACION: En la Sala de Sesiones del Concejo
Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Gualaquiza, ciudad de Gualaquiza a las
08h00 del dia 20 de Octubre de 2017.- Proveyd y firmo
la Ordenanza que antecede el sefior Ing. Augusto Patricio
Avila Choco, Alcalde de Gualaquiza. CERTIFICO.-

f.) Ab. Isabel Samaniego, Secretaria del Concejo.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
GUALAQUIZA

Considerando:

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador otorga a los gobiernos autonomos descentralizados
autonomia politica, administrativa y financiera, disposicion
constitucional que se encuentra ampliamente desarrollada
en los articulos 5 y 6 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Que, el Art. 7 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion al tratar sobre
la facultad normativa, dice: “Para el pleno ejercicio de sus
competencias y de las facultades que de manera concurrente
podran asumir, se reconoce a los... concejos municipales, la
capacidad para dictar normas de caracter general, a través
de ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro
de su circunscripcion territorial”.

Que, el Art. 497 del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion establece:
“Actualizacion de los impuestos.- Una vez realizada la
actualizacion de los avaluos, sera revisado el monto de los
impuestos prediales urbano y rural que regirdn para el bienio;

la revision la hard el concejo, observando los principios
basicos de igualdad, proporcionalidad, progresividad y
generalidad que sustentan el sistema tributario nacional”.

Que, el Art. 501 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion indica: “Sujeto
del impuesto.- Son sujetos pasivos de este impuesto los
propietarios de predios ubicados dentro de los limites de las
zonas urbanas, quienes pagaran un impuesto anual, cuyo
sujeto activo es la municipalidad o distrito metropolitano
respectivo, en la forma establecida por la ley”; vy,

En uso de la facultad legislativa prevista en el articulo 240
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, Art. 7 y Art.
57 literales a) y b) del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

La siguiente ORDENANZA QUE DETERMINA,
ADMINISTRA Y RECAUDA EL IMPUESTO A LOS
PREDIOS URBANOS DEL CANTON GUALAQUIZA
PARA EL BIENIO 2018-2019

Art. 1.- OBJETO DEL IMPUESTO.- Son objeto del
impuesto a la propiedad urbana, todos los predios ubicados
dentro del perimetro urbano de la ciudad de Gualaquiza, que
comprende las parroquias urbanas Gualaquiza y Mercedes
Molina, del cantébn Gualaquiza.

Art. 2.- IMPUESTOS QUE GRAVAN A LOS PREDIOS
URBANOS.- Los predios urbanos estan gravados por
los siguientes impuestos establecidos en los articulos 501
al 513 de Coédigo Orgénico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion:

a. Los impuestos a los predios urbanos.

b. Impuestos adicionales en zonas de promocioén
inmediata.

Art. 3.- DEL HECHO GENERADOR.- El catastro
registrara los elementos cualitativos y cuantitativos que
establecen la existencia del hecho generador, los cuales
estructuran el contenido de la informacion predial, en la
ficha predial con los siguientes indicadores:

1. Identificacion predial.

2. Tenencia.

3. Descripcion grafica y espacial del terreno.

4. Infraestructura y servicios.

5. Uso del suelo.

6. Caracteristicas y tipologias constructivas.

Art. 4.- SUJETO ACTIVO.- El sujeto activo de los
impuestos seflalados en los articulos precedentes es

el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Gualaquiza.
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Art. 5.- SUJETOS PASIVOS.- Son sujetos pasivos, los
contribuyentes o responsables de impuestos que gravan
la propiedad urbana, las personas naturales o juridicas, las
sociedades de hecho, las sociedades de bienes, las herencias
yacentes y demas entidades ain cuando careciesen de
personeria juridica, como sefialan los articulos 24, 25, 26,
27 y 28 del Codigo Tributario y que sean propietarios o
usufructuarios de bienes raices ubicados en las zonas
urbanas del canton.

Art. 6.- DETERMINACION DE LA BASE
IMPONIBLE.- La base imponible es el valor de la
propiedad previsto en el Art. 495 del COOTAD.

Art. 7.- DEDUCCIONES TRIBUTARIAS.- Los
propietarios cuyos predios soporten deudas hipotecarias que
graven al predio con motivo de su adquisicion, construccion
o mejora, tendran derecho a solicitar que se les otorguen las
deducciones correspondientes, segun las siguientes normas:

a) Las solicitudes deberan presentarse en la direccion
financiera, hasta el 30 de noviembre de cada ano.
Las solicitudes que se presenten con posterioridad
so6lo se tendran en cuenta para el pago del tributo
correspondiente al segundo semestre del afio;

b) Cuando se trate de préstamos hipotecarios sin
amortizacion gradual, otorgados por las instituciones
del sistema financiero, empresas o personas particulares,
se acompafiard una copia de la escritura en la primera
solicitud, y cada tres afios un certificado del acreedor, en
el que se indique el saldo deudor por capital. Se debera
también acompaiar, en la primera vez, la comprobacion
de que el préstamo se ha efectuado e invertido en
edificaciones 0 mejoras del inmueble. Cuando se trate
del saldo del precio de compra, hara prueba suficiente
la respectiva escritura de compra;

¢) Enlos préstamos que otorga el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social se presentara, en la primera vez, un
certificado que confirme la existencia del préstamo y
su objeto, asi como el valor del mismo o el saldo de
capital, en su caso.

En los préstamos sin seguro de desgravamen, pero
con amortizacion gradual, se indicara el plazo y
se establecera el saldo de capital y los certificados
se renovaran cada tres afios. En los préstamos con
seguro de desgravamen, se indicara también la edad
del asegurado y la tasa de constitucion de la reserva
matematica.

A falta de informacion suficiente, en el respectivo
departamento municipal se podra eclaborar tablas de
aplicacion, a base de los primeros datos proporcionados;

d) La rebaja por deudas hipotecarias sera del cuarenta por
ciento del saldo del valor del capital de la deuda, sin
que pueda exceder del cincuenta por ciento del valor
comercial del respectivo predio; y,

e) Para los efectos de los calculos anteriores, solo se
considerard el saldo de capital, de acuerdo con los

certificados de las instituciones del sistema financiero,
del Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, o
conforme al cuadro de coeficientes de aplicacion que
elaboraran las municipalidades.

Art. 8.- EXENCIONES.- De conformidad con el Art. 509
y 510 del COOTAD, se establece las siguientes exenciones:

1. Exenciones totales.- Estan exentas del pago de los
impuestos a que se refiere esta Ordenanza, las siguientes
propiedades:

a) Los predios unifamiliares urbano-marginales con
avaltios de hasta veinticinco remuneraciones basicas
unificadas del trabajador en general;

b) Los predios de propiedad del Estado y demas entidades
del sector publico;

c¢) Los predios que pertenecen a las instituciones de
beneficencia o asistencia social de caracter particular,
siempre que sean personas juridicas y los edificios y
sus rentas estén destinados, exclusivamente a estas
funciones. Si no hubiere destino total, la exencion sera
proporcional a la parte afectada a dicha finalidad;

d) Las propiedades que pertenecen a naciones extranjeras
0 a organismos internacionales de funcion publica,
siempre que estén destinados a dichas funciones; y,

e) Los predios que hayan sido declarados de utilidad
publica por el concejo municipal o metropolitano y
que tengan juicios de expropiacion, desde el momento
de la citacion al demandado hasta que la sentencia
se encuentre ejecutoriada, inscrita en el registro de
la propiedad y catastrada. En caso de tratarse de
expropiacion parcial, se tributara por lo no expropiado.

2. Exenciones temporales.- Gozaran de una exencion por
los cinco afios posteriores al de su terminacion o al de
la adjudicacion, en su caso:

a) Los bienes que deban considerarse amparados por la
institucion del patrimonio familiar, siempre que no
rebasen un avalto de cuarenta y ocho mil dolares;

b) Las casas que se construyan con préstamos que para
tal objeto otorga el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social, el Banco Ecuatoriano de la Vivienda, las
asociaciones mutualistas y cooperativas de vivienda y
solo hasta el limite de crédito que se haya concedido para
tal objeto; en las casas de varios pisos se consideraran
terminados aquellos en uso, aun cuando los demas estén
sin terminar; y,

c¢) Los edificios que se construyan para viviendas
populares y para hoteles.

Gozaran de una exoneracion hasta por dos afios siguientes
al de su construccion, las casas destinadas a vivienda no
contempladas en los literales a), b) y ¢) de este articulo, asi
como los edificios con fines industriales.
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Cuando la construccion comprenda varios pisos, la exencion
se aplicara a cada uno de ellos, por separado, siempre que
puedan habitarse individualmente, de conformidad con el
respectivo aflo de terminacion.

No deberan impuestos los edificios que deban repararse
para que puedan ser habitados, durante el tiempo que
dure la reparacion, siempre que sea mayor de un afio y
comprenda mas del cincuenta por ciento del inmueble. Los
edificios que deban reconstruirse en su totalidad, estaran
sujetos a lo que se establece para nuevas construcciones.

3. Justificacion escrita.- Las exenciones antes descritas,
se aplicaran una vez que los propietarios de los predios
comuniquen por escrito al GAD Municipal de Gualaquiza
con los respectivos justificativos, hasta el 31 de diciembre
del aflo inmediato anterior.

Art. 9.- PREDIOS EN CONDOMINIO.- Cuando un
predio pertenezca a varios condominos, los contribuyentes,
de comtn acuerdo, o uno de ellos, podran pedir que en
el catastro se haga constar separadamente el valor
que corresponda a su propiedad segun los titulos de la
copropiedad en los que deberd constar el valor o parte
que corresponda a cada propietario. A efectos del pago
de impuestos, se podran dividir los titulos prorrateando el
valor del impuesto causado entre todos los copropietarios,
en relacion directa con el avalio de su propiedad.

Cada duefio tendra derecho a que se aplique la tarifa del
impuesto segun el valor de su parte.

Cuando hubiere lugar a deduccion de cargas hipotecarias,
el monto de deduccion a que tienen derecho los propietarios
en razon del valor de la hipoteca y del valor del predio, se
dividira y se aplicara a prorrata del valor de los derechos
de cada uno.

Art. 10.- DETERMINACION DEL IMPUESTO
PREDIAL.- Para establecer la cuantia del impuesto
predial urbano se aplicard la tarifa de cero punto treinta por
mil (0.00030) del valor de la propiedad.

Art. 11.- RECARGO A SOLARES NO EDIFICADOS.-
Se establece el recargo anual del dos por mil (0.002)
que se cobrard sobre el valor, que gravara a los solares
no edificados hasta que se realice la edificacion, de
conformidad a lo que manda el Art. 507 del COOTAD.

Art. 12.- IMPUESTO ANUAL ADICIONAL A
PROPIETARIOS DE SOLARES NO EDIFICADOS
Y CONSTRUCCIONES OBSOLETAS UBICADAS
EN LAS ZONAS URBANAS DE PROMOCION
INMEDIATA.- Los propietarios de solares no edificados y
construcciones obsoletas ubicados en las zonas urbanas de
promocion inmediata descrita en el Art. 508 del COOTAD,
pagaran un impuesto anual adicional, de acuerdo con las
siguientes alicuotas:

a) Eluno por mil (0.001) adicional que se cobrara sobre el
avaliio imponible de los solares no edificados; y,

b) El dos por mil (0.002) adicional que se cobrara sobre
el avaliio imponible de las propiedades consideradas
obsoletas, de acuerdo con lo establecido en esta Ley.

Este impuesto se debera transcurrido un afio desde la
declaracion de la zona de promocién inmediata, para los
contribuyentes comprendidos en la letra a).

Para los contribuyentes comprendidos en la letra b), el
impuesto se deberd, transcurrido un afio desde la respectiva
notificacion.

Art. 13.- LIQUIDACION ACUMULADA.- Cuando un
propietario posea varios predios avaluados separadamente
en la misma jurisdiccion municipal, para formar el catastro
y establecer el valor catastral imponible, se sumaran los
valores imponibles de los distintos predios, incluidos los
derechos que posea en condominio, luego de efectuar
la deduccion por cargas hipotecarias que afecten a cada
predio. Para facilitar el pago del tributo se podra, a pedido
de los interesados, hacer figurar separadamente los predios
con el impuesto total aplicado en proporcioén a cada uno de
ellos.

Art. 14.- EMISION DE TiTULOS DE CREDITO.-
Sobre la base de los catastros la Direccion Financiera
Municipal pedira a la Oficina de Rentas la emision de los
correspondientes titulos de crédito hasta el 31 de diciembre
del afio inmediato anterior al que corresponden, los mismos
que refrendados por el Director Financiero, pasaran a
Tesoreria Municipal para su cobro.

Los titulos de crédito contendran los requisitos dispuestos
en el Art. 150 del Codigo Tributario, la falta de alguno
de los requisitos establecidos excepto el establecido en el
numeral 6, podra causar la nulidad del titulo de crédito.

Art. 15.- PLAZOS DE PAGO.- El impuesto debe pagarse
en el transcurso del afio. Los pagos pueden pagarse desde el
primer dia laborable, aun cuando no se hubiera emitido el
catastro. En este caso se realiza el pago en base al catastro
del afio anterior y se entregara al contribuyente un recibo
provisional. El vencimiento de la obligacion tributaria sera
el 31 de diciembre de cada afio.

Los pagos que se hagan desde enero hasta junio inclusive,
gozaran de las rebajas al impuesto principal, de conformidad
con la siguiente escala:

FECHA DE PAGO % DE DESCUENTO

Del 1 al 15 de enero 10%
Del 16 al 31 de enero 9%
Del 1 al 15 de febrero 8%
Del 16 al 28 de febrero 7%
Del 1 al 15 de marzo 6%
Del 16 al 31 de marzo 5%
Del 1 al 15 de abril 4%
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Del 16 al 30 de abril 3%
Del 1 al 15 de mayo 3%
Del 16 al 31 mayo 2%
Del 1 al 15 de junio 2%
Del 16 al 30 de junio 1%

Los pagos que se hagan a partir del primero de julio, tendran
un recargo del diez por ciento anual sobre el impuesto
principal, de acuerdo a la siguiente escala:

FECHA DE PAGO % DE RECARGO
Del 1 al 31de julio 5.83%

Del 1 al 31 de agosto 6.67%

Del 1 al 30 de septiembre 7.50%

Del 16 al 31 de octubre 8.33%

Del 1 al 30 de noviembre 9.17%

Del 1 al 31 de diciembre 10.00%

Vencido el afo fiscal, se recaudaran los impuestos e
intereses correspondientes por la mora, por la via coactiva.

Art. 16.- INTERESES POR MORA TRIBUTARIA.-
A partir del vencimiento, el impuesto principal y sus
adicionales, devengaran el interés anual desde el primero
de enero del afio al que correspondan los impuestos, hasta
la fecha del pago, segin la tasa establecida por el Banco
Central del Ecuador, y en concordancia con el Art. 21 del
Codigo Tributario.

Art. 17.- IMPUTACION DEL PAGO.- Cuando el crédito
a favor del sujeto activo del tributo comprenda también
intereses y multas, los pagos parciales se imputaran en el
siguiente orden: primero a intereses; luego al tributo; y, por
ultimo a multas.

Cuando el contribuyente o responsable deba al sujeto
activo varias obligaciones de un mismo tributo, el pago
se imputard primero a la obligacion mas antigua que no
hubiere prescrito, de acuerdo a la regla del articulo anterior.

Art. 18.- NOTIFICACION.- A este efecto la Direccion
Financiera notificara por la prensa o por una boleta a los
propietarios, haciéndoles conocer la realizacion del avaluo.
Concluido el proceso se notificara al propietario el valor
del avaluo.

Art. 19 RECLAMOS Y RECURSOS.- Los
contribuyentes o terceros, tienen derecho a presentar
reclamos e interponer los recursos administrativos previstos

en el Art. 115 del Coédigo Tributario, y el Art. 383 del
COOTAD, ante el Director Financiero Municipal, quien lo
resolvera en el tiempo y forma establecidos.

En caso de encontrarse en desacuerdo con la valoracion de
su propiedad, el contribuyente podra impugnarla dentro del
término de 15 dias a partir de la fecha de notificacion, ante
el 6rgano correspondiente, mismo que deberd pronunciarse
en un término de 40 dias. Para tramitar la impugnacion,
no se requerira del contribuyente el pago previo del nuevo
valor del tributo.

Art.  20.- ACEPTACION PARCIAL DE LA
OBLIGACION.- Cuando determinada la obligacion
tributaria por la administracién, el contribuyente o
responsable la aceptare en parte y protestare en otra, podra
efectuar el pago de la parte no objetada y formular su
reclamo por la otra.

El sujeto activo de la obligacion no podrd negarse, en
ningun caso, a recibir esos pagos.

Art. 21.- SANCIONES TRIBUTARIAS.- Los
contribuyentes responsables de los impuestos de los predios
urbanos que cometieran infracciones, contravenciones
o faltas reglamentarias, en lo referente a las normas que
rigen la determinacion, administracion y recaudacion del
impuesto a los predios urbanos y sus adicionales, seran
sujetos a las sanciones previstas en la ley.

Art. 22.- CERTIFICACION DE AVALUOS.- La Oficina
de Avaluos y Catastros conferira la certificacion sobre el
valor de la propiedad urbana, que le fueran solicitados
por los contribuyentes o responsables del impuesto a los
predios urbanos, previa presentacion del certificado de no
estar en mora a la Municipalidad por concepto alguno, a
excepcion de tramites judiciales.

DISPOSICIONES GENERALES

Art. 23.- DEFINICIONES.- Para la comprension y
aplicacion de esta Ordenanza se define lo siguiente:

COOTAD.- Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion.

GAD Municipal de Gualaquiza.- Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Gualaquiza.

Art. 24.- IMPUESTO NO INFERIOR AL ANTERIOR.-
La aplicacion de la tarifa establecida en la presente
Ordenanza, no podra generar una recaudacion total que sea
inferior a la que se generd en cumplimiento de la ordenanza
que se deroga por la presente.

Art. 25.- DEROGATORIA.- Por la presente ordenanza
se deroga la “ORDENANZA QUE DETERMINA,
ADMINISTRA Y RECAUDA EL IMPUESTO A LOS
PREDIOS URBANOS DEL CANTON GUALAQUIZA
PARA EL BIENIO 2016-2017”, publicada en la Edicion
Especial No. 427 del Registro Oficial de fecha 29 de
diciembre del 2015.
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Art. 26.- Vigencia.- La presente ordenanza entrard en
vigencia a partir de la fecha de su publicacion en el Registro
Oficial, Gaceta Oficial y dominio web del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Gualaquiza.

Dado en la sala de Sesiones del Concejo Municipal de
Gualaquiza, a los 19 dias del mes de Octubre de 2017.

f.) Ing. Patricio Avila Choco, Alcalde de Gualaquiza.
f.) Ab. Isabel Samaniego, Secretaria del Concejo.

SECRETARIA DEL CONCEJO DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DEL CANTON GUALAQUIZA -
REMISION: En concordancia al Art. 322 del Codigo
Orgéanico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion, remito la ORDENANZA QUE
DETERMINA, ADMINISTRA Y RECAUDA EL
IMPUESTO A LOS PREDIOS URBANOS DEL
CANTON GUALAQUIZA PARA EL BIENIO 2018-
2019, que en Sesion Ordinaria del Concejo Municipal del
canton Gualaquiza del 29 de Septiembre de 2017 y Sesion
Ordinaria del Concejo Municipal del canton Gualaquiza del
19 de Octubre de 2017, fue conocida, discutida y aprobada
en dos debates.

f.) Ab. Isabel Samaniego, Secretaria del Concejo.

ALCALDIiA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON GUALAQUIZA.- SANCION.- Gualaquiza, 20
de Octubre de 2017, a las 08h15.- En uso de las facultades
que me confiere los articulos 322 inciso cuarto y 324 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia
y Descentralizacion, SANCIONO la presente ordenanza y
autorizo su promulgacién y publicacion.

f.) Ing. Patricio Avila Choco, Alcalde de Gualaquiza.

SECRETARIA DEL CONCEJO DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DEL CANTON GUALAQUIZA .-
CERTIFICACION: En la Sala de Sesiones del Concejo
Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Gualaquiza, ciudad de Gualaquiza a las
08h25 del dia 20 de Octubre de 2017.- Proveyd y firmo
la Ordenanza que antecede el sefior Ing. Augusto Patricio
Avila Choco, Alcalde de Gualaquiza. CERTIFICO.-

f.) Ab. Isabel Samaniego, Secretaria del Concejo.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON LA JOYA DE LOS SACHAS

Considerando:
Que el Art. 240 de la Constituciéon de la Republica del

Ecuador, concede a los gobiernos municipales plena
autonomia en el ejercicio de la facultad legislativa.

Que el Art. 264 de la Norma Constitucional, numeral
5 confiere a los gobiernos auténomos descentralizados
municipales la competencia exclusiva de crear, modificar
o suprimir mediante ordenanzas, tasas y contribuciones
especiales de mejoras.

Que el Art. 569 del Cédigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y descentralizacion, COOTAD
determina que el objeto de la contribucion especial de
mejoras es el beneficio real o presuntivo proporcionado a
las propiedades inmuebles por la construccion de cualquier
obra publica municipal o metropolitana.

Ademas que los concejos municipales o distritales podran
disminuir o exonerar el pago de la contribucion especial de
mejoras en consideracion de la situacion social y econdmica
de los contribuyentes.

Que, el Art. 573 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, prevé que existe
el beneficio cuando una propiedad resulta colindante con
una obra publica, o se encuentra comprendida dentro del
area declarada zona de beneficio o influencia por ordenanza
del respectivo concejo.

Que, en el Art. 577, del Codigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, en lo que
refiere a obras y servicios atribuibles a las contribuciones
especiales de mejoras, entre otras, se establece en el literal
d) Obras de Alcantarillado.

Que el Art. 578 del Cédigo Orgénico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, establece que
la base de este tributo sera el costo de la obra respectiva,
prorrateado entre las propiedades beneficiadas, en Ia
forma y proporcién que se establezca en las respectivas
ordenanzas.

Que, en el Art. 583, del Codigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, que refiere a la
distribucion del costo del alcantarillado, en el paragrafo
cuarto establece que “Cuando se trata de construccion de
nuevas redes de alcantarillado en sectores urbanizados o de
la reconstruccion y ampliacion de colectores ya existentes,
el valor total de la obra se prorrateara de acuerdo con el
valor catastral de las propiedades beneficiadas”

Que, el Art. 591 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion establece que
para la determinacién de cualquiera de las contribuciones
especiales de mejoras, se incluiran todas las propiedades
beneficiadas. Las exenciones establecidas por el érgano
normativo competente seran de cargo de las municipalidades
o distritos metropolitanos respectivos.

Que el Art. 592 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, dispone que
el Gobierno Municipal determinard en las ordenanzas
respectivas, la forma y el plazo en que los contribuyentes
pagaran la deuda por la contribucion especial de mejoras
que le corresponde, El pago sera exigible inclusive por la
via coactiva, de acuerdo con la ley.
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Que con fecha 14 julio del 2016 se expidié la Ordenanza
General de determinacion y recaudacion de las
Contribuciones Especiales de Mejoras, por obras ejecutadas
en el canton La Joya de los Sachas, en la cual en su Art. 10,
prescribe que para el cobro y céalculo de la Contribucion
Especial por Mejoras, el Concejo Municipal emitira las
Ordenanzas Especificas necesarias para cada caso.

Que el Art. 57 letra ¢) del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, establece que
al concejo municipal le corresponde, crear, modificar,
exonerar o extinguir tasas y contribuciones especiales por
los servicios que presta y obras que ejecute.

Por lo expuesto en uso de las atribuciones que le confiere
la ley,

Expide:

La siguiente ORDENANZA ESPECIFICA QUE
ESTABLECE LA CONTRIBUCION ESPECIAL DE
MEJORAS POR LA EJECUCION DE LA OBRA,
CAMBIO DE COLECTOR DEL ALCANTARILLADO
SANITARIO EN EL TRAMO QUE CRUZA LA AV.
LOS FUNDADORES DESDE LA CALLE SIMON
BOLIVAR HASTA LA AV. MARISCAL SUCRE DE LA
CIUDAD LA JOYA DE LOS SACHAS.

CAPITULO I
GENERALIDADES.

Art. 1.- Ambito.- La presente ordenanza es de aplicacion
obligatoria para todas las personas cuyas propiedades se
encuentren en el area de influencia del proyecto de cambio
de colector del alcantarillado sanitario en el tramo que cruza
la Av. Los Fundadores desde la calle Simén Bolivar hasta
la Av. Mariscal Sucre de la ciudad La Joya de los Sachas,
conforme al Informe Técnico emitido por la Direccion de
Planificacion.

Art. 2.- Objeto.- El objeto de esta Ordenanza es normar
la determinacion del cobro de la contribucion especial
de mejoras a los beneficiarios del proyecto de cambio de
colector del alcantarillado sanitario en el tramo que cruza
la Av. Los Fundadores desde la calle Simén Bolivar hasta
la Av. Mariscal Sucre de la ciudad La Joya de los Sachas.

CAPITULO 11
DE LA DETERMINACION

Art. 3.- Valor total de la obra.- El valor total del proyecto
de cambio de colector del alcantarillado sanitario en el
tramo que cruza la Av. Los Fundadores desde la calle Simoén
Bolivar hasta la Av. Mariscal Sucre de la ciudad La Joya
de los Sachas, es de $.18.603,68 (dieciocho mil seiscientos
tres con 68/100 doélares de los Estados Unidos de América),
conforme consta en el reporte de costos no financieros
emitido por la Direccion de Agua Potable del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del cantéon La Joya
de los Sachas.

Art. 4.- Identificacién de los beneficiarios y prorrateo.-
Los beneficiarios y el prorrateo del valor de la contribucién
especial de mejoras de la ejecucion de cambio de colector
del alcantarillado sanitario en el tramo que cruza la Av.
Los Fundadores desde la calle Simén Bolivar hasta la Av.
Mariscal Sucre de la ciudad La Joya de los Sachas, han sido
establecidos en el oficio No. 089-JAC-2016, de fecha 22
de diciembre de 2016; emitido por la Jefatura de Avaltos
y Catastros.

Art. 5.- Determinacion del tipo de beneficio.- El tipo de
beneficio de la obra cambio de colector del alcantarillado
sanitario en el tramo que cruza la Av. Los Fundadores desde
la calle Simo6n Bolivar hasta la Av. Mariscal Sucre de la
ciudad La Joya de los Sachas, se determina como LOCAL,
conforme consta en el informe técnico CEM-012-DP-2016,
de fecha 27 de julio de 2016; emitido por la Direccion de
Planificacion del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del canton La Joya de los Sachas.

Art. 6.- Situacion social y econémica. - En base al Informe
No. 006 MP-PLAN-GADMJS-2017, de fecha 30 de junio
de 2017; de la Direccion de Planificacion se determina que
la situacién socio econdmica del sector beneficiado del
proyecto de cambio de colector del alcantarillado sanitario
en el tramo que cruza la Av. Los Fundadores desde la calle
Simoén Bolivar hasta la Av. Mariscal Sucre de la ciudad La
Joya de los Sachas, esta en el nivel pobre, medio bajo y
medio.

Art. 7.- Porcentaje de exoneracion.- En merito a la
situacion socio economica del sector beneficiado que
es nivel pobre, medio bajo y medio se establece una
exoneracion del 80% del valor de la contribucion especial
de mejoras, conforme a lo previsto en el Art. 569 segundo
inciso del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion.

Art. 8.- Determinaciéon del valor final a recaudar.-
Conforme al porcentaje de exoneracion establecido en el
articulo anterior, el valor final a recaudar por la ejecucion de
la obra cambio de colector del alcantarillado sanitario en el
tramo que cruza la Av. Los Fundadores desde la calle Simon
Bolivar hasta la Av. Mariscal Sucre de la ciudad La Joya de
los Sachas, es de $. 3.720,736 (Tres mil setecientos veinte
con 736/100 dolares de los Estados Unidos de América).

Art. 9.- Plazo.- Se establece un plazo maximo de 10 afios,
para el pago de la contribucion especial de mejoras de la
obra cambio de colector del alcantarillado sanitario en el
tramo que cruza la Av. Los Fundadores desde la calle Simon
Bolivar hasta la Av. Mariscal Sucre de la ciudad La Joya de
los Sachas.

Art. 10.- Forma de recaudacion.- Se realizara la
recaudacion de manera anual, valores que constaran en el
titulo de crédito del impuesto predial.

DISPOSICION GENERAL
UNICA.- En lo no previsto en la presente Ordenanza

especifica, se estara al contenido de la Ordenanza General
de Determinacién y Recaudacion de las Contribuciones
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Especiales de Mejoras, por Obras Ejecutadas en el
Canton La Joya de los Sachas y en el Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA: VIGENCIA.- La presente ordenanza entrara
en vigencia desde la fecha de sancion por parte del
ejecutivo municipal.

SEGUNDA .- Se dispone la publicacion de la presente
Ordenanza en la Gaceta Oficial y en el dominio web de
la Institucion; ademas por tratarse de normas de caracter
tributario, se promulgara y remitira para su publicacion en
el Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén La Joya
de los Sachas, a los 13 dias del mes de octubre del afio
2017.

f.) Tlgo. Rodrigo Fabidan Roméan Galarza, Alcalde del
GADMCIS.

f.) Dr. Alex Weyner Tejada Chavez, Secretario General.

Doctor Alex Weyner Tejada Chavez, Secretario General
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Canton La Joya de los Sachas, Certifico.- Que la
ORDENANZA ESPECIFICA QUE ESTABLECE
LA CONTRIBUCION ESPECIAL DE MEJORAS
POR LA EJECUCION DE LA OBRA, CAMBIO
DE COLECTOR DEL ALCANTARILLADO
SANITARIO EN EL TRAMO QUE CRUZA LA AV.
LOS FUNDADORES DESDE LA CALLE SIMON
BOLIVAR HASTA LA AV. MARISCAL SUCRE DE LA
CIUDAD LA JOYA DE LOS SACHAS, fue discutida y
aprobada por los sefiores miembros del Organo Legislativo
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton La Joya de los Sachas, en las sesiones Ordinarias
de fechas 08 de septiembre y 13 de octubre del afio 2017,
lo certifico.

f.) Dr. Alex Weyner Tejada Chévez, Secretario General del
GADMCIS.

TECNOLOGO RODRIGO FABIAN ROMAN
GALARZA, ALCALDE DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON LA JOYA DE LOS SACHAS, a los
20 dias del mes de octubre del afio 2017, a las 16H30,
de conformidad con lo establecido en el inciso cuarto
del Art. 322, del Coddigo Organico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, SANCIONO
LA ORDENANZA ESPECIFICA QUE ESTABLECE
LA CONTRIBUCION ESPECIAL DE MEJORAS
POR LA EJECUCION DE LA OBRA, CAMBIO
DE COLECTOR DEL ALCANTARILLADO
SANITARIO EN EL TRAMO QUE CRUZA LA AV.
LOS FUNDADORES DESDE LA CALLE SIMON
BOLIVAR HASTA LA AV. MARISCAL SUCRE DE

LA CIUDAD LA JOYA DE LOS SACHAS, la misma que
entrard en vigencia a partir de su sancion sin perjuicio de su
publicacion en la Gaceta Oficial; sitios Web del Gobierno
Municipal y en el Registro Oficial.

f.) Tlgo. Rodrigo Fabian Roman Galarza, Alcalde del
GADMCIS.

Doctor Alex Weyner Tejada Chavez, Secretario General
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton La Joya de los Sachas. Certifico.- Que la presente
Ordenanza que antecede fue expedida por Organo
Legislativo y sancionada por el Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén La Joya
de los Sachas, a los 20 dias del mes de octubre del afio 2017.

f.) Dr. Alex Weyner Tejada Chavez, Secretario General del
GADMCIS.

GOBIERNO  AUTONOMO  DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON LA JOYA DE LOS
SACHAS.- Que el presente documento es fiel copia del
original que reposa en los archivos de Secretaria General
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton La Joya de los Sachas.- Atentamente, f.) Dr. Alex
Tejada Chavez, Secretario General.- La Joya de Los Sachas,
25 de 10 de 2017.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON LA LIBERTAD

Considerando:

Que, el Art. 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho a la poblacion de vivir en un
ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir.

Que, el Art. 32 de la Constitucion de la Republica, la salud
es un derecho que garantiza el Estado, cuya realizacion se
vincula al ejercicio de otros derechos, entre ellos el derecho
al agua, la alimentacion, la educacion, la cultura fisica, el
trabajo, la seguridad social, los ambientes sanos y otros que
sustentan el buen vivir.

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Republica
garantiza facultades legislativas y ejecutivas en el ambito
de sus competencias y jurisdicciones territoriales a los
gobiernos autonomos descentralizados cantonales.

Que, el Art. 281 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, dispone: “La soberania alimentaria constituye
un objetivo estratégico y una obligacion del Estado para
garantizar que las personas, comunidades, pueblos y
nacionalidades alcancen la autosuficiencia de alimentos
sanos y culturalmente apropiados en forma permanente”.
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Que, el Art. 54 letra 1) del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacién, determina que
es funcion de los gobiernos municipales prestar servicios
que satisfagan necesidades colectivas respecto de los que
no exista una explicita reserva legal a favor de otros niveles
de gobierno, asi como la elaboracioén, manejo y expendio de
viveres y servicios de faenamiento.

Que, los articulos 7 y 57 literal a) del referido Codigo,
referente a la facultad normativa, expresa que para el pleno
ejercicio de sus competencias y de las facultades, se reconoce
a los concejos municipales, la capacidad para dictar normas
de caracter general, a través de ordenanzas, acuerdos
y resoluciones, aplicables dentro de su circunscripcion
territorial, para lo cual observara la Constitucion y la ley.

Que, el articulo 53 del COOTAD, manifiesta que los
gobiernos autéonomos descentralizados municipales son
personas juridicas con autonomia politica, administrativa
y financiera. Estaran integrados por las funciones de
participacion ciudadana; legislacion y fiscalizacion; vy,
ejecutiva previstas en este Codigo, para el ejercicio de las
funciones y competencias que le corresponden.

Que, el Art. 566 del COOTAD, otorga facultad a los
municipios para aplicar tasas retributivas por los servicios
publicos que brinda a los ciudadanos.

Que, el articulo 568 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia, y Descentralizacion establece:
Servicios sujetos a tasas. Las tasas seran reguladas mediante
ordenanzas, cuya iniciativa es privativa del alcalde
municipal o metropolitano, tramitada y aprobada por el
respectivo Concejo Municipal, para la prestacion de los
siguientes servicios: b) Rastro; y, €) Control de alimentos.

Que, es necesario fijar tasas por los diferentes servicios que
prestara el Centro de Faenamiento, las mismas que permitan
garantizar la sostenibilidad financiera del proyecto.

Que, el articulo 24 de la Ley de Régimen de Soberania
Alimentaria, dispone que la sanidad e inocuidad alimentaria
tienen por objeto promover una adecuada nutricion y
proteccion de la salud de las personas; y prevenir, eliminar o
reducir la incidencia de enfermedades que se puedan causar
o agravar por el consumo de alimentos contaminados.

Que, el Art. 125 de la Ley Orgénica de Salud manda: “Se
prohibe el faenamiento, transporte, industrializacion y
comercializacion de animales muertos o sacrificados que
hubieren padecido enfermedades nocivas para la salud
humana”.

Que, el Art. 147 de la Ley Organica de Salud, establece:
La autoridad sanitaria nacional, en coordinaciéon con los
municipios, establecera programas de educacion sanitaria
para productores, manipuladores y consumidores de
alimentos, fomentando la higiene, la salud individual y
colectiva y la proteccion del medio ambiente”.

Que, mediante Resolucion Administrativa No. 16-06-
2017-158, adoptada por el Concejo Cantonal de Salinas,
el 16 de junio de 2017, resolvio: “Autorizar al alcalde

del Canton Salinas, Oswaldo Daniel Cisneros Soria, para
que de acuerdo a sus competencias, entregue al Gobierno
Auténomo Descentralizados Municipal de la Libertad, la
Administracion Temporal del Centro de Faenamiento de la
cadena de valor de la Provincia de Santa Elena, conformada
por los Gobiernos Municipales de los Cantones La Libertad,
Salinas y Santa Elena, hasta que se concluya con todo el
proceso de legalizacion de la Mancomunidad.

Que, mediante Resolucion No. 0427062017-GADMSE-
CM.- celebrada en Sesion Ordinaria de Concejo Cantonal de
Santa Elena, del dia martes 27 de junio de 2017, el Concejo
Municipal ha conocido y deliberado el séptimo punto del
orden del dia. En uso de sus atribuciones constitucionales y
legales, en especial las conferidas en el Art. 57 literal a) del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomias
y Descentralizacion, resolvid autorizar al Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantén La
Libertad, asuma de manera temporal la administracion del
centro de faenamiento provincial de Santa Elena, hasta que
concluya el proceso de legalizacion de la Mancomunidad
creada para este proposito.

Que, mediante Resolucion No. 511-14072017-GADMCLL-
CC, celebrada en Sesion Ordinaria del Honorable Concejo
Cantonal del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton La Libertad, celebrada el 13 de julio,
suspendida y reinstalada el 14 de julio de 2017, conocid
el Cuarto Punto: “Conocimiento y autorizacion al sefior
Antonio Elias Espinoza Infante Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén La
Libertad, para que asuma la administracién temporal del
centro de faenamiento de la cadena de valor de la provincia
de Santa Elena”.

Que, en uso de las atribuciones que le otorga la Constitucion
en el Art. 264, numeral 5 y lo que determina el Cddigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion en su Art. 57 literal a), b) y c); asi
como, el literal e) del Art. 60 del COOTAD, que establece
como atribucion del Alcalde/sa: “Presentar con facultad
privativa, proyectos de ordenanzas tributarias que creen,
modifiquen, exoneren o supriman tributos, en el &mbito de
las competencias correspondientes a su nivel de gobierno”;

Expide:

ORDENANZA PARA LA DETERMINACION DE
LAS TASAS POR LA PRESTACION DEL SERVICIO
EN EL CENTRO DE FAENAMIENTO DE LA
PROVINCIA DE SANTA ELENA.

CAPITULO I
GENERALIDADES

Art. 1.- Definicion.- El Centro de Faenamiento de la
provincia de Santa Elena, es el establecimiento dotado
de instalaciones con parametros técnicos, sanitarios y
ambientales, equipado con tecnologia de punta, para brindar
el servicio de faenamiento, conservacion de los productos
carnicos y sub productos.
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Art. 2.- De los usuarios del servicio.- Toda persona
natural o juridica y sociedades de hecho, cuya actividad
sea el faenamiento y comercializacion de productos
carnicos, estan obligadas a utilizar las instalaciones del
Centro de Faenamiento de la Provincia de Santa Elena, con
el fin de salvaguardar la salud publica, a excepcion de los
autorizados por el organismo competente.

Art.3.-Objeto.- Lapresente ordenanza establece lasnormas
que regulan el ingreso, faenamiento, comercializacién
y control sanitario de los diferentes animales de abastos
como ganado bovino, porcino, caprino, ovino; y proveer
de esta manera, carne en Optimas condiciones para el
consumo humano.

Art. 4.- Del ambito de aplicacion.- La aplicacion de la
presente ordenanza, se realizara dentro de la circunscripcion
del canton La Libertad.

Se coordinara con los GADs de la provincia de Santa Elena
y la Agencia de Regulacion y Control Fito y Zoosanitario,
el control de faenamiento clandestino y comercializacion.

Art. 5.- Control sanitario.- Corresponde al Médico
Veterinario colegiado, oficial o acreditado que preste
servicio en el Centro de Faenamiento de la provincia
de Santa Elena, la inspeccion ante y post-mortem de
los animales de abasto, en la recepcion, manipulacion,
faecnamiento, rotulaje, almacenamiento, conservacion,
transporte, comercializacion y consumo de carnes
destinadas a la alimentacion humana.

Art. 6.- El Gobierno Municipal del canton La Libertad, a
través de la Comisaria Municipal, impondra sanciones a
propietarios, introductores, expendedores y sacrificadores
que infrinjan la presente ordenanza, Cédigo de Salud, la
Ley Organica de Sanidad Agropecuaria, Codigo Sanitario,
Reglamentaciones Técnicas, y mas normas juridicas
vigentes en el pais que sean inherentes en esta materia.

CAPITULO 11

ESTRUCTURA BASICA DE LA JEFATURA DEL
CENTRO DE FAENAMIENTO

Art. 7.- La Jefatura del Centro de Faenamiento para
cumplir con los objetivos de su gestion, estara constituidas
de la siguiente manera del proceso de arranque de la fase
de operacion:

a) Jefa/fe del Centro de Faenamiento.

b) Médico veterinario.

c) Asistente Administrativo

d) Inspector de camal.

¢) Operario para la planta de tratamiento.

f) Operarios para la planta de Faenamiento.

Su organizacién y funciones generales seran las que consten
en el Manual de Funciones que debera ser elaborado
por parte de la Administracion a cargo del Centro de
Faenamiento.

Art. 8.- A mas de las funciones generales constantes en el
Manual de Funciones, la Jefa/fe podra determinar funciones
especificas para cada cargo existente en la estructura interna
del Centro de Faenamiento.

RESPONSABILIDAD DEL SERVICIO Y DE LAS
OBLIGACIONES DEL JEFE/A DEL CENTRO DE
FAENAMIENTO

Art. 9.- Responsabilidad del servicio.- Los servicios
que brinde el Centro de Faenamiento, estaran a cargo del
jefe/a que designe el Alcalde o Alcaldesa, quien sera el
responsable directo de la gestion del Centro de Faenamiento
y eslabones carnicos, contara con la asistencia de médicos
veterinarios y la coordinacion de la Comisaria Municipal
en el ambito de su competencia y de conformidad a lo que
disponen la Ley Organica de Sanidad Agropecuaria y otros
cuerpos legales vigentes que regulan la materia.

Art. 10.- El Jefe/a del Centro de Faenamiento.- El Jefe/a
es el responsable de la gestion del centro de faenamiento,
quien sera un profesional en Administracion de Empresas,
Economista, Ingeniero Comercial o ramas afines. Entre el
personal técnico, estaran médicos veterinarios, profesionales
en el area de seguridad industrial y ocupacional.

Art. 11.- Obligaciones del Jefe/a.- Son obligaciones del
Jefe/a, las siguientes:

1. Dar cumplimiento a las disposiciones administrativas y
de servicio que reciba del Alcalde o Alcaldesa.

2. Dirigir y supervisar el trabajo de las y los funcionarios,
empleados y trabajadores que laboren en el centro
de faenamiento y que cumplan con sus deberes y
obligaciones.

3. Velar por la limpieza de las instalaciones del centro de
faenamiento, tanto interior como exterior.

4. Conferir los turnos para la matanza y faenamiento de
los animales, de acuerdo al registro de inspeccion ante-
morten.

5. Cuidar que las instalaciones y equipos del centro de
faenamiento, funcionen normalmente y solicitar la
inmediata reparacién cuando existan desperfectos o
dafios.

6. Constatar estrictamente con el despachador, el sellado
de las carnes, avalizado por el médico veterinario
acreditado, previo al examen post-morten.

7. Exigir e instruir al personal de operarios y empleados
sobre el uso obligatorio de los uniformes de trabajo
y sobre el sistema técnico de la manipulacién de las
carnes que aseguren una total limpieza y sanidad.
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8. Solicitar la sancion al departamento correspondiente
para los operarios, empleados cuando estén renuentes a
cumplir con sus deberes y obligaciones, observando el
debido proceso.

9. Dictar los reglamentos internos y manuales de
procedimientos que fueren necesarios para el buen
funcionamiento.

10. Elevar un informe mensual sobre las actividades
y novedades que se produzcan en el Centro de
Faenamiento, asi como también sus ingresos y gastos.

11. Corresponde también, elaborar el Plan Operativo Anual
y su ejecucion.

12. Promover la participacion de entidades publicas y
privadas para proyectos de desarrollo e investigacion.

13. Elaborar estadisticas sobre el origen del ganado por:
especie, categoria y sexo, numero de animales faenados,
registros zoosanitarios del examen ante y post mortem
y rendimiento a la canal, informacion que debera ser
remitida a las oficinas de la Agencia de Regulacion y
Control Fito Zoosanitaria, dentro de los primeros cinco
dias de cada mes. Como lo estipula el art. 64.- de la Ley
Organica de Sanidad Agropecuaria.

OBLIGACIONES DEL PERSONAL

Art. 12.- El personal que labore en el centro de faenamiento
estard obligado a cumplir y hacer cumplir esta ordenanza,
la Ley organica de Sanidad Agropecuaria, documentos
habilitantes para el proceso de faenamiento, Guia de
Movilizacion de la Agencia de Regulacion y Control Fito
Zoosanitario y leyes conexas.

Art. 13.- Previo a su ingreso, los sefiores manipuladores
de la carne u operarios del centro de faenamiento que
intervienen directamente en las actividades de faenamiento,
transporte y distribucion de ganado para consumo, deberan
cumplir con los siguientes requisitos:

a. Poseer certificado de salud otorgado por el Ministerio
de Salud Publica; y,

b. Mantener estrictas condiciones de higiene personal,
durante las horas de trabajo.

Los trabajadores y usuarios permanentes deberan utilizar los
uniformes apropiados segun el area de trabajo establecidos
por las autoridades competentes, como son:

a) Ropa de uso comun;

b) Por encima de su vestimenta, un overol protector
(material impermeable);

¢) Botas de caucho;

d) Herramientas de trabajo necesarias (gavetas, franelas,
ganchos en acero inoxidable);

e) Llevar la cabeza cubierta por gorras o cofias;
f) Mascarilla; y gafas transparentes.
g) Guantes de caucho y/o quirargicos.

PROHIBICIONES Y SANCIONES A LOS
OPERARIOS DEL CENTRO DE FAENAMIENTO

En el centro de facnamiento se prohibe lo siguiente:

a. Faltar el respeto a los directivos o empleados del Centro
de Faenamiento;

b. Desobedecer las disposiciones impartidas por los
directivos;

c. Causar destrozo de las instalaciones en forma dolosa o
culposa;

d. Provocar rifias entre compaifieros de faenas; e,

e. Ingresar con alimentos, bebidas alcohdlicas,
estupefacientes o materiales inflamables y/o toda
sustancia que altere, ataque o lesione los productos
carnicos.

SANCIONES: (se aplicaran de acuerdo LOSEP, Codigo de
Trabajo y otras normas que regulen el funcionamiento del
centro de facnamiento).

Art. 14.- Solo se permitira el ingreso a las instalaciones
del Centro de Faenamiento a las personas que por razones
de empleo, profesion u ocupacion tengan relacion con las
actividades del mismo y presenten el carnet de acreditacion
o personas particulares previa solicitud dirigida a la
administracion.

Art. 15.- Todo el equipo, accesorios, mesas, utensilios,
incluso cuchillos, cortadores, sus vainas, sierras y
recipientes deben limpiarse a intervalos frecuentes durante
la jornada diaria. También deben limpiarse y desinfectarse
al terminar cada jornada de trabajo.

Art. 16.- Antes del inicio de las labores de faenamiento,
el personal encargado sera el responsable de que las
operaciones de lavado, limpieza y desinfeccion de la sala de
matanza se realicen en las mejores condiciones higiénico-
sanitarias.

Art. 17.- Los cursos de capacitacion al personal que labora
en el Centro de Faenamiento, seran obligatorios previa
solicitud del Jefe/a, a la Unidad de Talento Humano,
asi como también en coordinacion con los diferentes
ministerios e instituciones puiblicas, que tienen que ver con
el servicio de faenamiento.

DE LA GESTION DEL TALENTO HUMANO

Art. 18.- Régimen Legal.- La designacion y contratacion
de personal del Centro de Faenamiento se realizara a través
de procesos de seleccion que atiendan los requerimientos
de cada cargo y conforme a los principios y politicas
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establecidas en la Constitucion de la Republica, LOSEP, el
Codigo del Trabajo y las leyes que regulan la administracion
publica.

CAPITULO 111
DE LOS USUARIOS DEL SERVICIO Y DE

LOS DERECHOS DE INSCRIPCION COMO
MAYORISTA O COMERCIANTE PERMANENTE
Art. 19.- Son usuarios del servicio, las personas naturales,
juridicas y sociedades de hecho, cuya actividad sea el
faenamiento y comercializacion de la carne, autorizadas
para introducir al Centro de Faenamiento, por su cuenta,
ganado mayor y menor, para la matanza y expendio de
carne en forma permanente. Para el efecto, las mencionadas
personas, deberan inscribirse en el registro de usuarios
del servicio del Centro de Faenamiento que mantendra el

Jefe/a, para obtener su codigo de inscripcion.

El mencionado registro contara con los siguientes elementos
basicos y documentos adjuntos:

Para comerciantes permanentes:

a. Nombres y apellidos o razén social completa del
usuario;

b. Cédula de identidad a colores;

¢. Numero de inscripcion asignado al usuario;

d. Dos fotos tamafo carnet, actualizadas;

e. Direccion domiciliaria;

f. Clase de ganado a cuyo expendio se dedica; y,

g. Certificado de no adeudar al GAD del cantéon La
Libertad.

h. RUC actualizado.

i. Certificado de Salud actualizado emitido por el
Ministerio de Salud.

Para personas naturales de uso particular:
Cédula de identidad a colores.

El Jefe/a, mantendra un catastro debidamente ordenado de
los usuarios (as) del centro de faenamiento.

Art. 20.- Las personas interesadas en acceder al servicio
del Centro de Faenamiento, deberan presentar una solicitud
dirigida al Jefe/a, acompaiiada de los datos necesario para la
inscripcion en el registro o catastro, sefialado en el articulo
precedente. Aprobada la solicitud, se realizara la inspeccion,
previo pago de las tasas por derecho de inscripcion.

La inscripcion para comerciantes permanentes sera anual
y obligatoria. Quien incumpla con la inscripcion, sera
impedido de ingresar al centro de faenamiento.

Art. 21.- La persona considerada como usuario (a) y/o
introductor del centro de faenamiento, debera presentar
el carnet respectivo, que lo acredite para hacer uso de los
servicios del centro de faenamiento, salvo que se trate de
personas ocasionales que hagan uso del camal en forma
eventual.

CAPITULO IV

PROCEDIMIENTO DEL COBRO DE TASA POR LA
PRESTACION DE SERVICIOS EN EL CENTRO DE
FAENAMIENTO.

Art. 22.- Tasa por el faenamiento de los animales de
abasto en el centro de faenamiento.- Por el desposte y
faenado de cada uno de los animales de abastos, introducidos
al centro de faenamiento, tendran que pagar las siguientes
tasas Unicas de faenamiento, las que se realizaran antes del
ingreso a la nave de sacrificio:

TIPO DE GANADO DETALLE DEL SERVICIO VALOR DE LA TASA
Desembarque, corrales de reposo, control sanitario ante y
posmorten, faenamiento linea primaria, limpieza de patas,
GANADO BOVINO limpieza de panzas, pesaje y despacho $21,00
Desembarque, corrales de reposo, ante y posmorten.
Faenamiento linea primaria, escurrido de visceras, pesaje y
GANADO PORCINO despacho. $9,00
GANADO OVINO Y Desembarque, corrales de reposo, ante y posmorten,
CAPRINO faenamiento linea primaria, limpieza de panzas, pesaje y
despacho. $ 8,00
CAMARA FRIA POR UA $ 1,50
/pieza
BILIS LIQUIDA DE RES | Tanque de 220 litros. $ 400
100% PURA
CALCULO BILIAR Gramo $12
SECO.
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Estos valores seran revisados, tomando en cuenta el
incremento inflacionario del altimo afo.

Art. 23.- Pago de la tasa de faenamiento.- La Jefatura
del centro de faenamiento, emitird las respectivas
autorizaciones para el pago de las tasas por los servicios a
prestar, las mismas que serdn canceladas en la tesoreria del
GAD Municipal del cantéon La Libertad.

Con el proposito de llevar un registro contable eficiente el
Médico Veterinario acreditado remitird informes diarios de
la actividad realizada.

CAPITULOV

DEL USO Y FUNCIONAMIENTO DE LOS
SERVICIOS QUE PRESTA EL CENTRO DE
FAENAMIENTO

Art. 24.- El Centro de Faenamiento garantizara la calidad
de los servicios publicos de:

a) Desembarque

b) Corrales de reposo

¢) Control sanitario, ante y post mortem;
d) Faenamiento;

e) Cémara frigorifica

f) Pesaje;

g) Despachoy,

h) Escurrido de visceras.

Art. 25.- Para permitir el ingreso de ganado mayor o menor
a los corrales, se exigira la guia de movilizacion emitida por
la autoridad competente, el respectivo carnet de afiliacion; y
se verificara que los animales tengan en si, la marca o sefial
que permitan identificarles, de lo cual se dejara constancia
en el registro de control.

Art. 26.- Queda prohibido el ingreso de ganado de
dudosa procedencia al centro de faecnamiento. En caso de
comprobarse el sacrificio de esta clase de ganado, serd
entregado a las autoridades competentes, previo informe y
acta entrega-recepcion de parte del Jefe/a para su posterior
investigacion.

Art. 27.- Todo producto que salga del centro de faenamiento,
debera llevar el sello que certifique la calidad de la carne,
de no tenerlo, el producto no podrd ser transportado y
comercializado.

a. Una vez realizada la inspeccion ante y post-mortem,
el Médico Veterinario acreditado debera bajo su
responsabilidad, marcar las canales y visceras, de la
especie de que se trate, con el respectivo sello sanitario
a que corresponda segun los dictamenes de aprobado,
decomisado total o parcial e industrial;

b. El sello de inspeccion sanitaria se aplicard de manera
firme y legible, e identificara al camal de origen;

c¢. Las tintas seran de origen vegetal ¢ inocuo para la salud
humana, se utilizardn de acuerdo a los siguientes
colores: APROBADO, color violeta, DECOMISADO
(total o parcial), color rojo e INDUSTRIAL, color
verde;

d. Los sellos seran confeccionados con material metalico
preferentemente inoxidable y tendran las siguientes
formas, dimensiones e inscripcion:

1. El sello de “aprobado” sera de forma circular,
de 6 cm. de diametro, con inscripcion de
“APROBADO”;

2. El sello de “condenado” o “decomisado” tendra
una forma de triangulo equildtero, de 7 cm. por
lado con una inscripcion de “DECOMISADO”; y,

3. El sello de “industrial” sera de forma rectangular,
de 7 cm. de largo por 5 cm. de ancho y llevara
impreso la inscripcion de “INDUSTRIAL”.

Art. 28.- El tiempo maximo durante el cual los introductores
o duefios de los animales podran tenerlos en los corrales es
de veinte y cuatro (24) horas, lapso dentro del cual estan
obligados a alimentarlos y abrevarlos, hasta doce horas
antes de su sacrificio.

Art. 29.- Todo ganado que ingrese al centro de
faenamiento, debera tener descanso antes de ser faenado,
durante el tiempo como minimo de doce horas, en caso de
los bovinos; y, de cuatro horas, en el caso de los porcinos
de conformidad a lo establecido en la Ley Organica de
Sanidad Agropecuaria.

Art. 30.- Solo el Jefe/a del Centro de Faenamiento,
mediante aprobacion del examen post mortem ordenard la
salida al mercado.

CAPITULO VI

PROCEDIMIENTOS PARA EL INGRESO,
FAENAMIENTO Y DESPOSTE DE LOS ANIMALES

Art. 31.- Procedimiento para el ingreso y faenamiento
de animales.- En el centro de faenamiento es permitido
el faenado de bovinos, porcinos, caprinos y ovinos,
destinados a la alimentaciéon humana.

Es prohibido el ingreso de animales ajenos a cualquier
dependencia del matadero sin previo conocimiento del
Jefe/a y del médico veterinario oficial, el cual verificara
los respectivos documentos de procedencia y juzgara las
condiciones de salud.

Una vez autorizado el ingreso, queda prohibido la salida de
dicho animal. En el caso de determinarse que los animales
no estan aptos para el consumo humano se procedera al
decomiso e inutilizacion del producto.
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Todo ganado mayor y menor que ingrese al Centro de
Faenamiento, debera tener impreso en su piel o cuerpo,
la huella, fierro, marcas, sefiales y llevar el certificado
de movilizaciéon otorgado por la institucién estatal
correspondiente.

Art. 32.- Horario de ingreso de los animales.- El horario
de ingreso de los animales sera desde las 06H00 a 18HO0O0,
cumpliendo el descanso obligatorio minimo de 12 horas en
caso animales mayores (bovinos) y cuatro horas en el caso
de animales menores (porcinos, caprinos y ovinos) y seran
supervisados por el médico veterinario sobre su estado de
salubridad; serdan rechazados los animales que no cumplan
las especificaciones sanitarias y legales.

Art. 33.- Inspeccién sanitaria ante-mortem.- Se
hara la inspeccion sanitaria ante-mortem, por parte del
médico veterinario, quien tendra la facultad de rechazar
cualquier animal que no esté en condiciones normales de
salubridad y con peligro de transmision de enfermedades
infecto-contagiosas, tal como lo estipula el manual de
procedimientos para la vigilancia y control de inspeccion
ante y post mortem de los animales de abasto en matadero.
Resolucion 197 de la agencia de regulacion y control fito
zoosanitario numeral 7.1.1.

Art. 34.- Horario de funcionamiento de la nave de
sacrificio.- La nave de sacrificio, funcionaran de lunes a
viernes en horario establecido por el Jefe/a del centro de
faenamiento.

Art. 35.- Clasificacion y despacho.- El médico veterinario
acreditado u oficial de acuerdo a las normas sanitarias
vigentes, determinara si los productos resultados del
faenamiento, son aptos para el consumo humano, ademas
dispondra su clasificacion y despacho para su respectivo
expendio en mercados y locales autorizados.

Art. 36.- Carnes no aptas para el consumo humano.-
Se consideran carnes no aptas para el consumo humano
las que estan estipuladas en el manual de procedimientos
de mataderos de la Agencia de Regulacion y Control Fito
Zoosanitario vigente.

Art. 37.- Animales con sintomas de enfermedad
sospechosa.- En el caso de que el animal presente
signos y sintomas de enfermedad sospechosa, el
veterinario determinara y notificara al Jefe/a, quien
ordenard su retencion, para que se realicen los examenes
correspondientes.

Una vez que se detecte previa inspeccion del médico
veterinario, el jefe (a), procedera al decomiso de las carnes
o de las partes afectadas para su respectiva destruccion, o
sea cremada y/o incinerada.

Art. 38.- Casos para el faenamiento de emergencia.- El
Médico Veterinario acreditado u oficial podra autorizar el
faenamiento de emergencia en los siguientes casos:

a) Animales fracturados y con hemorragias.

b) Animales con decubito forzado.

c¢) Animales con sintomatologia nerviosa, agresivos,
previo al examen del médico veterinario.

d) En los casos de muerte accidental de los animales de
abasto, en las dependencias de los corrales, se procedera
de inmediato al sangrado y eviscerado correspondiente,
determinado por el médico veterinario si esta apto para
el consumo humano.

Art. 39.- Especificaciones para el desposte de
animales.- Se prohibe el desposte de los animales dentro
de las siguientes especificaciones, las mismas que seran
supervisadas por el médico veterinario:

a) Sacrificio de ganado extremamente flaco y/o
caquéctico.

b) Bovinos hembras menores de dos aflos, machos
menores de cinco meses, OVinos y caprinos menores
de seis meses, hembras que se encuentren en estado de
gestacion comprobada.

c) Se establece las siguientes excepciones:

1. Hembras menores de dos afios, a juicio del médico
veterinario.

2. Hembras no aptas para la reproduccion por visibles
sesiones anatomicas, fisicas y traumaticas o
menores de 2 afos.

3. Por escaso rendimiento de produccion lactea
comprobado.

4. Machos no aptos para la crianza y la reproduccion
por adolecer de defectos fisicos y organicos
visibles, asi como traumatismos graves que
obliguen al sacrificio, previo al examen médico
veterinario.

Art. 40.- En el caso de desposte o faenamiento de
semovientes en otros lugares que no sea el Centro de
Faenamiento, se considera un acto clandestino y el
Comisario Municipal en coordinaciéon con la Agencia
de Regulaciéon y Control Fito Zoosanitario, realizaran
el decomiso correspondiente de acuerdo a las leyes que
rigen para la materia, para que adopten los correctivos y
sanciones pertinentes.

CAPITULO VII

CONTROL VETERINARIO E INSPECCION
SANITARIA

Art. 41.- El control e inspeccion sanitaria se realizara de
acuerdo a lo establecido en la Ley Organica de Sanidad
Agropecuaria, normas técnicas vigentes y las que a
continuacion se detalla:

a. Sala de matanza;

b. Ingreso de personal de faenamiento;
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c. Inspeccidn sanitaria ante y post-mortem;

d. Reconocimiento de los semovientes que deben ser
sacrificados; y,

e. Pesaje.
INSPECCION ANTE-MORTEM

Art. 42.- Antes del faenamiento, el médico veterinario
oficial inspeccionara los animales en estado de reposo,
en pie y en movimiento, al aire libre y con suficiente luz
natural y/o artificial. En los casos de presencia de animales
enfermos o sospechoso de alguna enfermedad, deberan
ser debidamente identificados y sometidos a la retencién
provisional

Art. 43.- Cuando los signos de enfermedades de los
animales sean dudosos, se le excluird de la matanza y
deberan ser trasladados al corral de aislamiento donde
seran sometidos a un completo y detallado examen.

Art. 44.- El Médico Veterinario acreditado u oficial
procedera previamente al reconocimiento de los animales
que deben ser sacrificados, examinara todos los animales
despostados para que en caso de ser aptos para el consumo
humano, proceda a la clasificacion y despacho del producto.

Art. 45.- En caso de muerte de los animales en el trayecto
o en los corrales del matadero, en base a los examenes y
diagndsticos correspondientes se procedera al faenamiento,
aprovechamiento total o parcial de los mismos y/o
decomiso.

Art. 46.- Al terminar la inspeccion ante-mortem el técnico
sanitario determinara sea la autorizacion para la matanza
normal, la matanza bajo precauciones especiales, la
matanza de emergencia, el decomiso o el aplazamiento de
la matanza.

INSPECCION POST-MORTEM

Art. 47.- Todo animal faenado fuera de las horas de trabajo
sin inspeccion sanitaria y sin la autorizacion del Jefe/a,
sera decomisado a excepcion en casos de emergencia.

Art. 48.- La inspeccion post-mortem debera incluir el
examen visual, la palpacion y si es necesario, la incision
y toma de muestras que garanticen la identificacion de
cualquier tipo de lesiones y otras anomalias. El examen en
general de cada 6rgano o parte en particular, es aplicable
de la siguiente manera:

a. Observar por todos los lados;

b. Palpar;

c. Hacer cortes y observar las superficies asi obtenidas; y,

d. Notar el olor, color, sabor y consistencia.

Art. 49.- Las menudencias y visceras que presenten
afectaciones parasitarias y otro tipo de alteraciones seran
decomisadas para su posterior incineraciéon, ademas se
debera:

a. Inspeccionar, verificar la documentacion
correspondiente al certificado de origen del animal,
guia de movilizacion y sanitario de la Agencia de
Regulacion y Control Fito Zoosanitario; y,

b. Controlar todo el proceso de sacrificio, limpieza de la
sala de matanza, aturdimiento, elevacion, de sangre,
corte de cabeza, patas, escaldado, depilado, eviscerado,
descuerado, lavado de visceras y corte de canales.

Art. 50.- Todo animal o parte de éste que en la inspeccion
final se comprobare defectuosa o en estado que no permita
el consumo humano, serd decomisado y se procedera a su
incineracion.

CAPITULO VIII

CONTROL DE LOS PRODUCTOS CARNICOS
EN LAS TERCENAS MUNICIPALES Y
PARTICULARES

Art. 51.- El Jefe/a, con el apoyo de los Comisarios
Municipales, realizaran el control higiénico-sanitario de
los productos carnicos en los diferentes puestos de venta
municipales y particulares previa capacitacion, para
garantizar un producto en buenas condiciones de salud y
prohibir el ingreso de carnes de dudosa procedencia; dando
cumplimiento de esta manera, a la ordenanza y otras
disposiciones legales referentes a esta materia.

CAPITULO IX

DE LA COMERCIALIZACION Y TRANSPORTE
DE CARNE Y VISCERAS

Art. 52.- El servicio de transporte de carne y visceras
sera autorizado por el Jefe/a del centro de faenamiento,
cumpliendo lo que estipula el Art. 63 de la Ley Organica
de Sanidad Agropecuaria “El transporte de productos y
sub productos carnicos, desde los centros de faenamiento
hasta los lugares de expendio, se realizard en vehiculos
que cumplan con las normas de sanidad establecidas por
la Ley”

Art. 53.- Queda prohibido el transporte de carne y
visceras en vehiculos que no cumplan con las condiciones
minimas establecidas. Durante el transporte de la carne,
los conductores y manipuladores deberan portar los
respectivos certificados de salud; el vehiculo debera ser
autorizado o acreditado su funcionamiento por el Jefe/a del
centro de faenamiento, quien hara cumplir las reglas para
el transporte de carne y subproductos, hasta los diferentes
sitios de expendio publicos o privados, sean de la provincia
de Santa Elena o fuera de ella.
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Art. 54.- En caso de que la carne faenada y sus productos
procedan de otros centros de faenamiento y estén destinadas
al consumo de la provincia de Santa Elena deben de ser
inspeccionados por el médico veterinario acreditado.

CAPITULO X

DE LAS OBLIGACIONES, PROHIBICIONES

Y SANCIONES DE LOS USUARIOS DE LOS

SERVICIOS QUE PRESTA EL CENTRO DE
FAENAMIENTO

Art. 55.- Es obligacion de todas las personas naturales o
juridicas que hacen uso de los servicios que presta el centro
de faenamiento.

a. Cumplir con todas las disposiciones establecidas en la
Ley Orgénica de Sanidad Agropecuaria, Reglamentos
de Salud, asi como también de lo descrito en la presente
Ordenanza.

b. Eltransporte de despojos como cueros, sogas, etc., serd
exclusivamente responsabilidad del propietario del
semoviente en desalojar de los predios del centro de
faenamiento, luego de haber concluido con el faenado
de los animales, comercializar productos carnicos de
calidad, cuyo origen sea de animales jovenes y sanos,
faenados en el centro de faenamiento y comercializados
en sitios aprobados por el GAD del canton La Libertad.

PROHIBICIONES

Art. 56.- Queda prohibido dejar en el centro de faenamiento
depdsito de pieles, cascos de patas, de tal manera que se
pueda hacer una buena limpieza luego de la jornada de
trabajo.

Art. 57.- El area de faenamiento debe estar debidamente
controlada por el personal de seguridad, de tal manera
que se impida la entrada de personas, sin la respectiva
autorizacion.

Art. 58.- El producto céarnico decomisado de origen
clandestino previo informe técnico de los Comisarios
Municipales, Veterinario, sera donado a centros de
asistencia social del GAD Municipal. Se concede accion
ciudadana para denunciar el desposte clandestino.

Art. 59.- Seran decomisadas las carnes que se
comercialicen en el mercado sin el sello que certifique la
calidad de la carne, siendo consideradas estas como carnes
de contrabando, independientemente de otra sancion.

Art. 60.- Los dias declarados feriados habra atencion al
publico, previo acuerdo establecido con el Jefe/a del centro
de faenamiento.

Art. 61.- Las personas que despostaren semovientes
en lugares no autorizados seran sancionadas con el

decomiso de los productos, sin perjuicio de las acciones
administrativas, civiles y penales a que haya lugar.

Art. 62.- El juzgamiento o imposicion de las sanciones
establecidas en la presente ordenanza, estaran a cargo de los
Comisarios Municipales, quienes podran iniciarlo a pedido
del Jefe/a centro de faenamiento o por denuncia presentada
por cualquier persona. Los Comisarios Municipales podran
denunciar ante las autoridades competentes, en caso de
detectar actos punibles, conforme a la Ley Orgéanica de
Sanidad Agropecuaria.

CAPITULO XI
INSPECCION DE LAS INSTALACIONES

Art. 63.- Todo el equipo, accesorios, mesas, utensilios,
cuchillos, cortadores, sierras y recipientes, deben limpiarse
a intervalos frecuentes durante la jornada. También deben
limpiarse y desinfectarse al terminar cada jornada de
trabajo.

Art. 64.- De producirse dafios en los equipos y maquinaria
del centro de faenamiento, asi como, por la falta de los
suministros de agua potable y energia eléctrica que
imposibilite el faenamiento, los introductores de ganado,
luego de superada la emergencia, se sujetaran a los turnos
y prioridades que fije el Jefe/a del centro de faenamiento,
segun las necesidades de abastecimiento.

CAPITULO XII
DECOMISO

Art. 65.- Las canales y despojos comestibles se
decomisaran parcialmente cuando la inspecciéon haya
revelado la existencia de uno de los estados anormales o
enfermedades que afectan solo a una parte de los canales o
despojos comestibles.

Art. 66.- La carne decomisada permanecera bajo la custodia
del Servicio Veterinario del centro de faenamiento hasta
que se haya aplicado el tratamiento de desnaturalizaciéon o
eliminacion segura e inocua.

Art. 67.- Las carnes decomisadas se retiraran
inmediatamente de la sala de faenamiento en recipientes
cerrados o cuando se trate de canales colgadas en las rieles
se marcara claramente como “DECOMISADO”.

CAPITULO XIII

DE LAS DENUNCIAS DE LAS ENFERMEDADES
INFECTO CONTAGIOSAS

Art. 68.- En caso de existir indicios o reconocimiento de
enfermedades infecto-contagiosas del o los animales, el
Jefe/a del centro de faenamiento y/o Médico Veterinario,
esta en la obligacion de comunicar de inmediato a las
oficinas mas cercanas de la Agencia de Regulacion y
Control Fito Zoosanitaria.
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CAPITULO X1V

DEL COMERCIO DE LA CARNE
Y VISCERAS

Art. 69.- El local destinado al expendio de carnes y
menudencias al por menor, deben reunir las siguientes
condiciones minimas:

a. Contar con sistema de refrigeracion para mantener la
cadena de frio;

b. Disponer de sierra manual o eléctrica para el troceo de
la carne, mesa de deshuese, cuchillos, gancho de acero
inoxidable, chairas, envolturas higiénicas y balanzas
adecuadas; y/o electronicas.

c. El personal de expendio de la carne debe tener el
respectivo certificado de salud actualizado; vy,

d. Poseer lavadero con desagiie internos conectados a la
red central.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- El ganado que haya sido ingresado para desposte
al centro de faenamiento no podra ser retirado por ningun
motivo.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- El GAD La Libertad asumira temporalmente
la administracion del centro de faenamiento hasta
que se concluya con el proceso de legalizacion de la
mancomunidad.

Segunda.-Previa la aplicacion de la ordenanza debe
estar elaborado el reglamento interno y el manual de
procedimientos.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- Deroguese la Ordenanza para la determinacion
de las tasas por los servicios que presta el camal municipal
de La Libertad publicada en el Registro Oficial No. 860 del
11 de enero de 1996.

Segunda.- La presente ordenanza entrard en vigencia
una vez aprobada, sancionada y publicada en el Registro
Oficial, conforme lo prescrito en el Art. 324 del COOTAD.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén La
Libertad, a los veintiocho dias del mes de septiembre del
dos mil diecisiete.

f.) Lcda. Bélgica Moncada Arévalo, Vicealcaldesa del
canton.

f.) Ab. Veranio Castro Quezada, Secretario General
Municipal.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON LA LIBERTAD

La Libertad, 28 de septiembre de 2017.

CERTIFICO: Que la presente ORDENANZA PARA
LA DETERMINACION DE LAS TASAS POR LA
PRESTACION DEL SERVICIO EN EL CENTRO
DE FAENAMIENTO DE LA PROVINCIA DE
SANTA ELENA, fue conocida, discutida y aprobada
en las Sesiones Ordinarias del 21 y 28 de septiembre de
2017, de conformidad con el Art. 322, inciso tercero del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion — COOTAD, Ordenanza que en
tres ejemplares ha sido remitida al sefior Alcalde para su
respectivo Dictamen.

f.) Ab. Veranio Castro Quezada, Secretario General
Municipal.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON LA LIBERTAD

La Libertad, 4 de octubre de 2017.

Toda vez que la ORDENANZA PARA LA
DETERMINACION DE LAS TASAS POR LA
PRESTACION DEL SERVICIO EN EL CENTRO DE
FAENAMIENTO DE LA PROVINCIA DE SANTA
ELENA, ha sido conocida, discutida y aprobada por el
Concejo Cantonal de La Libertad, en las Sesiones Ordinarias
del 21 y 28 de septiembre de 2017, habiendo cumplido con
las disposiciones contempladas en el Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
- COOTAD, esta Alcaldia en uso de las facultades
contenidas en el Art. 322, inciso cuarto de la misma ley
SANCIONA en todas sus partes la ORDENANZA PARA
LA DETERMINACION DE LAS TASAS POR LA
PRESTACION DEL SERVICIO EN EL CENTRO DE
FAENAMIENTO DE LA PROVINCIA DE SANTA
ELENA.

f.) Sr. Antonio Espinoza Infante, Alcalde del canton La
Libertad.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON LA LIBERTAD

La Libertad, 5 de octubre de 2017, a las 15h00.
Provey6 y firmo el Decreto que antecede el sefior Antonio
Elias Espinoza Infante, Alcalde del canton La Libertad, a

los cuatro dias del mes de octubre del dos mil diecisiete.

f.) Ab. Veranio Castro Quezada, Secretario General
Municipal.



32 — Jueves 21 de diciembre de 2017

Edicion Especial N° 154 — Registro Oficial

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON LIMON INDANZA

Considerando:

Que, la Constitucion Politica de la Republica del Ecuador
publicada en el Registro Oficial No. 449 del 20 de octubre
de 2008, en su articulo 238 reconoce a los Concejos
Municipales como gobiernos auténomos, y el Art. 5 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomias
y Descentralizacion, define la autonomia politica,
administrativa y financiera de los gobiernos auténomos
descentralizados como el derecho y la capacidad efectiva
de regirse mediante normas y 6rganos de gobierno propios,
y en el Art. 53 de dicho cuerpo legal establece que los
Gobiernos Autéonomos Descentralizados Municipales son
personas juridicas de derecho publico, con autonomia
politica, administrativa y financiera;

Que, el Art. 54 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion en su literal
a) determina que es funcion de la Municipalidad el
promover el desarrollo sustentable en la jurisdiccion
territorial cantonal, para garantizar la realizacion del buen
vivir a través de la implementacion de politicas puiblicas
cantonales;

Que, el Art. 54 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion en su
literal c¢) determina que es funcion de la Municipalidad
establecer el régimen de uso de suelo y urbanistico, para
lo cual determinara las condiciones de urbanizacion,
parcelacion, lotizacién, division o cualquier otra forma
de fraccionamiento de conformidad con la planificacion
cantonal, asegurando porcentajes para zonas verdes y areas
comunales;

Que, el Art. 55 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacién en su literal a)
establece que es competencia exclusiva de la Municipalidad
planificar junto con otras instituciones del sector publico y
actores de la sociedad, el desarrollo cantonal y formular
los correspondientes planes de ordenamiento territorial,
de manera articulada con la planificacion nacional,
regional, provincial y parroquial, con el fin de regular el
uso y la ocupacion del suelo urbano y rural, en el marco
de la interculturalidad y plurinacionalidad y el respeto a
la diversidad;

Que, el Art. 55 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacién en su literal b)
establece que es competencia exclusiva de la Municipalidad
ejercer el control sobre el uso y ocupacion del suelo en el
canton;

Que, el Art. 57 del Coédigo Organico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacion en su literal
x) determina que es atribucion del Concejo Municipal
la regulacion y control, mediante la normativa cantonal
correspondiente, el uso del suelo en el territorio del cantén,
y establecer el régimen urbanistico de la tierra.

Que, el Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, en su Titulo IX
DISPOSICIONES ESPECIALES DE LOS GOBIERNOS
METROPOLITANOS Y MUNICIPALES, Capitulo
I Fraccionamiento de Suelos y Reestructuracion de
Lotes, Seccion Primera, Articulos 470, 471, 472, 473,
474, 475, 476, 477, 478 y 479 determinan las formas de
gestion del suelo mediante las figuras de fraccionamiento
y reestructuracion, sean estas agricolas o urbanas, asi
como limitaciones y sanciones aplicables con respecto a
la division de suelos sin contar con las correspondientes
autorizaciones municipales.

Que, el Art 10 de la Ley Organica de Ordenamiento
Territorial, Uso y Gestion del Suelo (LOOTUS) sefiala
el objeto del ordenamiento territorial: 1) la utilizacion
racional y sostenible de los recursos del territorio; 2) la
proteccion del patrimonio natural y cultural del territorio;
y, ¢) la regulacion de las intervenciones en el territorio
proponiendo e implementando normas que orienten la
formulacion y ejecucion de politicas publicas.

Que, un desarrollo ordenado y sostenible del Canton se
sustenta de un planificado y normado uso del suelo, urbano
y rural.

Que, para la gestion de fraccionamientos de suelo urbano
y rural, es necesario establecer las normas que permitan
controlar y calificar los proyectos que tienen por objeto la
subdivision o reestructuracion de predios.

Que, es imprescindible que los asentamiento urbanos del
Canton, cuenten con las reservas de suelo adecuadas para
la dotacion de vias y equipamientos comunitarios que
permitan la formacion de asentamientos sustentables para
la provision de servicios basicos.

Que, es necesario regular el disefio del sistema vial de las
parcelaciones urbanas que requieran esta infraestructura,
con miras a garantizar la imagen urbana, los niveles de
accesibilidad a los predios resultantes de las subdivisiones
y a disminuir los costos de urbanizacién.

Que, es preciso asegurar que los beneficios y cargas de la
ordenacion urbanistica se distribuyan entre los propietarios
de forma justa y equitativa.

Que, es necesario garantizar que se cumpla la obligacion
de ejecutar las obras de infraestructura en los proyectos
de fraccionamiento de predios urbanos que incluyen la
apertura de vias no planificadas por la Municipalidad.

Que, es necesario someter a proyectos de reestructuracion
parcelaria a las porciones de suelo urbano en las cuales, por
las caracteristicas de subdivision practicada, no sea posible
un aprovechamiento conveniente con el emplazamiento de
vias, equipamientos y edificaciones en general.

Que, en los ultimos afios se ha generado un proceso de
especulacion del costo del suelo, impidiendo el acceso de
la poblacion a una vivienda digna y que cuente con las
minimas dotaciones de servicios de infraestructuras, areas
verdes y equipamientos comunitarios.
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Que, es indispensable contar con un instrumento que
determine de manera clara y concisa los procedimientos
a seguirse para la formulacion, aprobacion y ejecucion de
proyectos de Parcelaciones, Fraccionamiento de Suelo y
reestructuracion de lotes urbanos y agricolas en el canton
Limoén Indanza.

Que, es necesario establecer normativas que posibiliten
garantizar tanto la viabilidad y ejecucion del Plan de
Ordenamiento Territorial de la Ciudad y su Area de
Influencia asi como precautelar las inversiones que efectia
la ciudadania en el territorio, y normar la parcelacion del
suelo rural del canton en las areas urbanizables o agricolas
para evitar la proliferacion de asentamientos humanos sin
las condiciones de habitabilidad minimas.

En uso de la facultad legislativa prevista en el articulo
240 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, Art.
7 y Art. 57 literal a) del Codigo Organico de Organizacioén
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

La  siguiente =~ ORDENANZA  SUSTITUTIVA
QUE REGULA LOS PROCEDIMIENTOS DE
FORMULACION, APROBACION Y EJECUCION
DE PROYECTOS DE FRACCIONAMIENTO,
URBANIZACIONES Y REESTRUCTURACION DE
PREDIOS URBANOS Y RUSTICOS DEL CANTON
LIMON INDANZA.

CAPITULO 1
GENERALIDADES

Art. 1.- Del Ambito de Aplicacién.- La presente
ordenanza tiene como finalidad regular los procedimientos
de formulacion, aprobacion y ejecucion de proyectos de
fraccionamiento y reestructuracion de predios urbanos y
rasticos del canton Limon Indanza de conformidad con el
contenido del Art. 54 literal ¢) del COOTAD.

Art. 2.- Clasificacion del suelo.

En funcién de las clases de suelo, conforme se indica en
el Art. 17 de la Ley Organica de Ordenamiento Territorial,
Uso y Gestion del Suelo (LOOTUGS); se realiza una
clasificaciondel suelo enurbanoyrural;independientemente
de la asignacion politico — administrativa de la parroquia
como urbana o rural.

1.- Suelo Urbano.- el suelo urbano es el ocupado
por asentamientos humanos concentrados que estan
dotados total o parcialmente de infraestructura basica y
servicios publicos, y que constituye un sistema continuo
¢ interrelacionado de espacios publicos y privados. Estos
asentamientos humanos pueden ser de diferentes escalas
e incluyen nucleos urbanos en suelo rural. Para el suelo
urbano se establece la siguiente subclasificacion:

1.1 Suelo urbano consolidado.- Es el suelo urbano que
posee la totalidad de los servicios, equipamientos e
infraestructuras necesarios, y que mayoritariamente
se encuentra ocupado por la edificacion

1.2 Suelo urbano no consolidado.- Es el suelo
urbano que no posee la totalidad de los servicios,
infraestructuras y equipamientos necesarios, y que
requiere de un proceso para completar o mejorar su
edificacion o urbanizacion.

1.3 Suelo urbano de proteccién.- Es el suelo urbano que
por sus especiales caracteristicas biofisicas, culturales,
sociales o paisajisticas, o por presentar factores de
riesgo para los asentamientos humanos, debe ser
protegido, y en el cual se restringira la ocupacion
segun la legislacion nacional y local correspondiente.
Para la declaratoria de suelo urbano de proteccion,
los planes de desarrollo y ordenamiento territorial
municipales o metropolitanos acogeran lo previsto
en la legislacion nacional ambiental, patrimonial y de
riesgos.

Para la delimitacion del suelo urbano se considerara de
forma obligatoria los parametros sobre las condiciones
basicas como gradientes, sistemas publicos de soporte,
accesibilidad, densidad edificatoria, integracion con la
malla urbana y otros aspectos.

2.- Suelo rural.- El suelo rural es el destinado
principalmente a actividades agroproductivas, extractivas
o forestales, o el que por sus especiales caracteristicas
biofisicas o geograficas debe ser protegido o reservado para
futuros usos urbanos. Para el suelo rural se establece la
siguiente subclasificacion:

2.1 Suelo rural de produccién.- Es el suelo rural
destinado a actividades agroproductivas, acuicolas,
ganaderas, forestales y de aprovechamiento turistico,
respetuosas del ambiente. Consecuentemente,
se encuentra restringida la construccion y el
fraccionamiento.

2.2 Suelo rural para aprovechamiento extractivo.- Es
el suelo rural destinado por la autoridad competente,
de conformidad con la legislacion vigente, para
actividades extractivas de recursos naturales
no renovables, garantizando los derechos de la
naturaleza.

2.3 Suelo rural de expansiéon urbana.- Es el suelo
rural que podra ser habilitado para su uso urbano de
conformidad con el plan de uso y gestion del suelo.
El suelo rural de expansion urbana serd siempre
colindante con el suelo urbano del cantén o distrito
metropolitano, a excepcion de los casos especiales
que se definan en la normativa secundaria.

La determinacion del suelo rural de expansion urbana se
realizard en funciéon de las previsiones de crecimiento
demografico, productivo y socioeconémico del, y se
ajustard a la viabilidad de la dotacion de los sistemas
publicos de soporte definidos en el plan de uso y gestion de
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suelo, asi como a las politicas de proteccion del suelo rural
establecidas por la autoridad agraria o ambiental nacional
competente.

Con el fin de garantizar la soberania alimentaria, no se
definird como suelo urbano o rural de expansion urbana
aquel que sea identificado como de alto valor agroproductivo
por parte de la autoridad agraria nacional, salvo que exista
una autorizacion expresa de la misma.

Los procedimientos para la transformacion del suelo rural
a suelo urbano o rural de expansion urbana, observaran de
forma obligatoria lo establecido en esta Ley.

Queda prohibida la urbanizacion en predios colindantes a la
red vial estatal, regional o provincial, sin previa autorizacion
del nivel de gobierno responsable de la via.

2.4 Suelo rural de proteccion.- Es el suelo rural que por
sus especiales caracteristicas biofisicas, ambientales,
paisajisticas, socioculturales, o por presentar factores
de riesgo, merece medidas especificas de proteccion.
No es un suelo apto para recibir actividades de
ningun tipo, que modifiquen su condicion de suelo
de proteccion, por lo que se encuentra restringida
la construccion y el fraccionamiento. Para la
declaratoria de suelo rural de proteccion se observara
la legislacion nacional que sea aplicable.

En funcién del aprovechamiento del suelo y para fines de
complementar la informacion para aplicacion del presente
cuerpo normativo, el suelo se clasifica en Urbanizable y No
Urbanizable:

1. Suelo Urbanizable.- entendido como aquel que se
caracteriza por estar destinado por la planificacion
territorial para ser soporte del crecimiento urbano, en
razon de las previsiones en el tiempo y procedimientos
que el Gobierno Municipal del Limén Indanza ha
establecido para su incorporacion al proceso de
desarrollo urbano. La aptitud para la urbanizacion
del suelo se deriva de la naturaleza de los terrenos,
su localizacion geografica con respecto a la ciudad
existente, y su insercion en la estructura del crecimiento
urbano, y que para ser considerada como tales deberian
justificar y garantizar la dotacion de infraestructuras y
servicios basicos.

2. Suelo No Urbanizable.- constituido por aquellas areas
cuya pendiente sea mayor al 30%, que se encuentren
en la zona de alto riesgo del Estudio Geoldgico
Geotécnico para la prevencion de riesgos o de que se
tenga caracteristicas ambientales, de paisaje, turisticas,
histdricas, arqueologicas, culturales; estas no podran ser
incorporadas en la categoria anterior, y seran destinadas
a fines vinculados con la utilizacién racional de los
recursos naturales y la proteccion del ambiente natural,
y por tanto, preservando el proceso de desarrollo
urbano.

Art. 3.- Del Aprovechamiento de los Suelos.- Los terrenos
ubicados en el rea urbanizable del cantén inicamente seran
susceptibles de aprovechamiento para su division con fines

de edificacion e implementacion de usos urbanos mediante
la debida justificacion de dotacion de infraestructura
y servicios basicos de acuerdo a la clasificacion del
Suelo en funcion de su aprovechamiento, segun como se
indica en el articulo anterior. Su aprobacion, a mas de las
determinaciones del parrafo anterior estara condicionada a
las determinaciones que se establecen en el correspondiente
Plan de Ordenamiento Territorial Urbano y otros.

Los terrenos clasificados como No Urbanizables, carecen,
por definiciéon de aprovechamiento urbanistico alguno, por
cuanto no deben propiciarse en estos territorios procesos de
urbanizacidn y estaran sujetos a las determinaciones que se
establecen en el Capitulo I1I, articulo 8 del presente cuerpo
normativo.

CAPITULO 11

DEFINICION DE LOS PROYECTOS QUE TIENEN
POR OBJETO EL FRACCIONAMIENTO O
REESTRUCTURACION DEL SUELO CANTONAL.

Art. 4.- Proyectos.- En el area urbana del Canton, las que
en el futuro se constituyan en areas urbanas, cabeceras
parroquiales y centros poblados; se permitiran los siguientes
proyectos que tendran por objeto la subdivision del suelo o
su reestructuracion:

a. Fraccionamiento, Particion o Subdivisién.- son
los procesos mediante los cuales un predio urbano
se subdivide en varios predios a través de una
autorizacion del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Limon Indanza, que viabiliza el registro e
individualizacion de predios, solares o lotes resultantes,
los cuales pueden tener distintos condicionamientos y
obligaciones en funcion de lo previsto en el respectivo
plan de uso y gestion de suelo.

b. Reestructuraciones Parcelarias.- Se entenderd por
reestructuracion parcelaria la ejecucion de un nuevo
trazado de parcelaciones defectuosas, cuya finalidad
es regularizar o mejorar la configuracion de los lotes
de terreno y posibilitar la distribucion equitativa de las
cargas y beneficios de la ordenacion territorial entre los
propietarios.

Esta operacion sera realizada a peticion de parte
interesada, o por iniciativa de la Municipalidad y debera
ser tramitada por el Departamento de Planificacion
Urbana y Rural, y aprobada por el Concejo Municipal
previo la presentacion de los informes técnicos
correspondientes.

En caso de reestructuracion parcelaria, se hara constar
en las respectivas memorias técnicas los planos del
levantamiento del estado actual y la propuesta; se
adjuntara la documentacion legal pertinente de cada
uno de los lotes involucrados debidamente organizados,
sin perjuicio de que la reestructuracion sea impuesta por
la Municipalidad, previa notificacion a los propietarios.
Este proceso también se puede llevar a cabo en las areas
rurales del canton.
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Art. 5.- Parcelacién agricola.- En las é4reas rurales
del Canton, se permitira la ejecucion de proyectos de
parcelacion agricola, que serd entendido para fines
de aplicaciéon de la presente ordenanza a mas de las
determinaciones del Art. 471 del COOTAD, como la
divisiéon simultdnea o sucesiva de terrenos en dos o mas
lotes para fines de explotacion agraria, ganadera, forestal o
cualquier otro uso de caracter no edificatorio y que se ajuste
a lo dispuesto en la legislacion sectorial correspondiente.

CAPITULO 111

DE LAS NORMAS A OBSERVARSE EN LOS
PROYECTOS DE FRACCIONAMIENTO,
PARCELACION Y REESTRUCTURACION DE
PREDIOS.

Art. 6.- Proyectos en zonas urbanizadas.- Los proyectos
de fraccionamiento y de reestructuracion parcelaria de
predios de las areas urbanas del Canton, las que en el futuro
se constituyan en areas urbanas, cabeceras parroquiales y
centros poblados, observaran las normas arquitectonicas y
urbanisticas sobre division del suelo, retiros, alturas de las
edificaciones y demas informacion constante en el Plan de
Ordenamiento Territorial del Area Urbana de la ciudad de
General Plaza; y de otras que en el futuro se declaren areas
urbanas y cuenten con el Plan de Ordenamiento Territorial
del Area Urbana correspondiente, Planes de Ordenamiento
Parciales, Especiales y Urbano Parroquiales, sin perjuicio
de las normas que se sefialan en el presente cuerpo legal.

Los Notarios y los Registradores de la Propiedad
para la suscripcion e inscripcion de una escritura de
fraccionamiento respectivamente, exigiran la autorizacién
del Concejo Municipal del cantén Limén Indanza,
concedida para el fraccionamiento de los terrenos, dando
cumplimiento a la determinacién del Articulo 472 del
COOTAD.

Art. 7.- Accesibilidad en lotes.- Con ¢l propdsito de
coadyuvar a la densificacion del area urbana consolidada
del Cantdn, las que en el futuro se constituyan en areas
urbanas, las cabeceras parroquiales y los centros poblados;
en los proyectos de fraccionamiento, en los que tanto por
la forma del predio original, como por la imposibilidad
técnica de plantear otra alternativa de subdivision, se vuelva
necesario dar acceso a un potencial lote de una superficie
de hasta 1.5 veces la superficie del lote minimo establecido
para el respectivo Sector de Planeamiento, se permitira el
trazado de un corredor de acceso que formara parte del
lote. El acceso no tendra en ningun caso una profundidad
mayor a 40 metros y se observaran los siguientes anchos
minimos en metros:

a. De 3 metros de ancho para profundidades de hasta 20
metros;

b. De 4 metros de ancho para profundidades mayores de
20 metros y de hasta 30; y,

c. De 5 metros de ancho para profundidades mayores de
30 metros y de hasta 40 metros.

Art. 8.- Proyectos de Parcelaciéon Agricola.- Los
proyectos de parcelacion agricola de predios de las AREAS
RURALES del Canton, se sujetaran a las siguientes normas
de division del suelo a mas de las que se establece con
caracter particular para cada sector por parte del Plan de
Ordenamiento Territorial del Cantén Limén Indanza.

1. Todos los actos de parcelacion, division o segregacion
de fincas o terrenos en el Suelo No Urbanizable
estaran sujetos, cualquiera que sea su finalidad, a la
obtencion de las respectivas licencias y autorizaciones
municipales de conformidad a las determinaciones
del Art. 54, literal c) y Art. 55, literales a) y b); y Art.
471 del Cédigo Orgénico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion.

2. En Suelo No Urbanizable quedan prohibidos los
fraccionamientos urbanos tales como urbanizaciones,
lotizaciones y subdivisiones. Para la aplicaciéon del
presente parrafo se entenderd por fraccionamiento
urbano, a mas de las determinaciones del Art. 470 del
COOTAD, como la divisidn simultinea o sucesiva
de terrenos en dos o mas lotes que pueda dar lugar a
un nucleo de poblacion. Se comprendera por Nucleo
de Poblacion, el asentamiento humano que genera
necesidades asistenciales y de servicios urbanisticos
comunes de agua, luz, acceso rodado y alcantarillado;
y, que esta constituido por la agregacion de unidades
familiares que no estan vinculadas a la produccion
agraria, de modo directo o principal, ni dependen
econdmicamente de ella.

3. EnSuelo No Urbanizable solo se permiten parcelaciones
agricolas. Se entendera por parcelacion agricola a mas
de las determinaciones del Art. 471 del COOTAD, como
la division simultanea o sucesiva de terrenos en dos o
mas lotes para fines de explotacion agraria, ganadera,
forestal o cualquier otro uso de caracter no edificatorio
y que se ajuste a lo dispuesto en la legislacion sectorial
correspondiente.

4. Se prohibe todo emplazamiento de edificaciones,
construcciones, cerramientos y desbanques en
pendientes que superen el 30% o que presenten
problemas de inestabilidad geologica, asi como en
los bordes, riveras y margenes de proteccion de rios,
quebradas, lagos y lagunas.

5. De manera general y mientras no se contrapongan con
las disposiciones existentes en el Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial del Canton Limoén Indanza y
con el Plan de Ordenamiento Territorial del Area Urbana
de la Ciudad de General Plaza, las caracteristicas de
ocupacion del suelo a regir en el suelo no urbanizable
son las siguientes:

a. Unidad Minima de Actuacion: 2.000 m2 (dos mil
metros cuadrados).

b. Frente Minimo: 25 (veinte y cinco) metros.

c. Relacion Frente/Fondo: Comprendida entre 1/3-1
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d. Tipo de Implantacion de las edificaciones: Aislada
con retiros frontales y no se podran ocupar los
retiros hacia los demas linderos con edificacion.

e. Retiros Laterales y Posteriores: 5 metros
f. Altura Maxima de la Edificacion: 2 Pisos

g. Para edificaciones de tres y mas pisos, se solicitara
la autorizacion al Concejo Municipal de Limon
Indanza a través de una Resolucioén, y contard
para el efecto con el informe favorable previo de
la Direccion de Planificacion Urbana y Rural y
la Direccion de Obras y Servicios Publicos de la
Municipalidad, dependiendo del caso.

h. Retiro Frontal Minimo hacia vias de:

*  Primer Orden: 25 metros desde el eje de la via sea
publica o privada

* Segundo Orden: 20 metros desde el eje de la via sea
publica o privada

* Tercer Orden: 15 metros desde el eje de la via sea
publica o privada.

* Caminos Vecinales y otros Accesos: 10 metros
desde el eje de la via sea publica o privada.

Para el caso del Area Ecologica de Conservacion Municipal
Tinajillas — Rio Gualacefio, se aplicara el Plan de Manejo en
base a lo determinado en el Art. 471 del COOTAD.

6. Las caracteristicas de ocupacion del suelo a regir en
la cabecera cantonal, cabeceras parroquiales rurales y
nucleos poblacionales existentes, hasta que cuenten con
sus respectivos planes de ordenacion urbana y territorial
seran las siguientes:

a. CABECERA CANTONAL.- considerada como
un nodo de estructuracion cantonal, es decir un
asentamiento primario dentro del cantdn, cuyos
usos de suelo estan relacionados directamente con la
Administracion y Gestion, vivienda; y, produccion
de bienes y servicios a nivel cantonal.

Su uso y ocupacion del suelo estan regulados por
la “Ordenanza que Sanciona el Plan de Desarrollo
Urbano de la Ciudad de General Ledénidas Plaza
Gutiérrez, Area Urbana Satelital y de Influencia
Inmediata” aprobada el 22 de julio de 2014 y las
modificaciones que en el futuro se realicen.

b. CABECERAS PARROQUIALES.- estan
consideradas como asentamientos secundarios
y los usos de suelo estan relacionados con la
Administracion y Gestion de alcance parroquial,
vivienda; y, producciéon de bienes y servicios de
nivel parroquial.

c. CENTROS POBLADOS.- estan considerados
como asentamientos terciarios y los usos de suelo
estan relacionados con la vivienda; y, produccion de
bienes y servicios de nivel local.

Mientras se formulan y aprueban los respectivos planes de
ordenacion urbanistica de las cabeceras parroquiales, en los
que se determinen las caracteristicas de uso y ocupacion
del suelo; para las cabeceras parroquiales y ademas para
los centros poblados, regiran las siguientes caracteristicas:

* Unidad Minima de Actuacion: 160 (ciento sesenta)
metros cuadrados para las cabeceras parroquiales y 200
(doscientos) metros cuadrados para los centros poblados.
Esta normativa se ajustard a las determinaciones que
para cada caso establezca con mayor precision el Plan
de Ordenamiento Cantonal y los respectivos planes
sectoriales de actuacion en dichos territorios.

* Frente Minimo: 8,00 (ocho) metros para lotes de 160
metros cuadrados y 10,00 (diez) metros para lotes de
200 metros cuadrados.

* Relacion Frente/Fondo: Comprendida entre 0.5y 1.

+ Tipo de Implantacién de las Edificaciones: Aislada con
retiros frontales y no se podran ocupar los retiros hacia
los demas linderos con edificaciones. En los manzanos
que se encuentren consolidados, la Direccion de
Planificacion Urbana y Rural determinara la tipologia y
retiros frontales en funcion del tipo predominante en el
tramo.

* Altura Maxima de la Edificacion: 3 Pisos
« Retiros Laterales y Posteriores minimos: 3 metros.

+ Para edificaciones de mas de tres pisos, se solicitara la
autorizacion al Concejo Municipal de Limoén Indanza
a través de una Resolucion, y contard para el efecto
con el informe favorable previo de la Direccion de
Planificacion Urbana y Rural y la Direcciéon de Obras
y Servicios Publicos de la Municipalidad, dependiendo
del caso.

+ Para efectos de delimitacion de las cabeceras
parroquiales se consideraran los sectores censales
del INEC hasta contar con los respectivos Planes de
Ordenamiento Territorial Parroquial Urbano.

En cualquier division o fraccionamiento de suelo rural
de expansion urbana o suelo urbano, se exigird que el
propietario dote a los predios resultantes de infraestructura
basica y vias de acceso, las que seran entregados al
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Limén
Indanza, de acuerdo a lo establecido en la Ley Organica
de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suelo
(LOOTUGS).

CAPITULO IV

DE LAS CESIONES OBLIGATORIAS DE
SUELO EN GENERAL EN LOS PROYECTOS DE
SUBDIVISIONES Y FRACCIONAMIENTOS

Art. 9.- Ejecucion de los proyectos.- Para la ejecucion
de los proyectos que constan en los planes de desarrollo
y ordenamiento territorial, a todo predio que hubiere sido
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afectado por las acciones del plan se impondra la cesion
gratuita de las dreas de terrenos en que se han de ejecutar
las obras municipales de urbanizacion de conformidad al
contenido de los articulos 487 y 488 del COOTAD.

Art. 10.- Cesién obligatoria de Area Verde, Comunitaria
y vias.- En la subdivisiones y fraccionamientos sujetos
o derivados de wuna autorizacién administrativa de
urbanizacion, el urbanizador debera realizar las obras
de urbanizacion, habilitacion de vias, areas verdes y
comunitarias y dichas areas deberan ser entregadas, por
una sola vez, en forma de cesion gratuita y obligatoria al
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de Limén
Indanza, como bienes de dominio y uso publico.

Se entregard minimo el 15% calculado del area ntil
urbanizable del terreno o predio a urbanizar en calidad
de areas verdes y equipamiento comunitario, destinado
exclusivamente para area verdes al menos el 50% de la
superficie entregada. Se exceptuan de esta entrega las tierras
rurales que se fraccionen con fines de particion hereditaria,
donacién o venta; siempre y cuando no se destinen para
urbanizacion y lotizacion.

La entrega de areas verdes, comunitarias y de vias no
excedera de 35% del area util urbanizable del terreno o
predio.

En el caso de predios con una superficie inferior a tres mil
metros cuadrados (3.000 m2), la Municipalidad podra optar
entre exigir la entrega del porcentaje establecido en los
incisos previos de areas verdes y equipamiento comunitario
del area 1til del terreno o su compensacion en dinero
segin el avalud catastral del porcentaje antes indicado.
Los terrenos a dividirse con superficie menor a los 1000
(mil) metros cuadrados compensara la entrega con el pago
en dinero segun el avaluo catastral que le corresponda a la
superficie resultante al aplicarse este porcentaje (15%).

La determinacion del area para establecer el calculo
del porcentaje de cesion, no contabilizara los bordes de
quebradas y sus areas de proteccion, riberas de rios y sus
areas de proteccion, zonas de riesgo y zonas con pendientes
superiores al 30%, playas y areas de proteccion ecologica.

Art. 11.- Distribuciéon de areas verdes y equipamientos
comunales:

a. La distribucion de equipamientos en los
fraccionamientos deberan estar planteados para servir
a la poblacion del barrio o en su defecto a la poblacion
proyectada para el fraccionamiento. Del porcentaje
establecido en el articulo anterior, en las areas que no
cuenten con actuaciones especificas de equipamientos
previstos por el Plan de Ordenamiento Urbano se
destinara como principio general al menos el 50% para
la conformacion de éareas verdes.

b. La Direccion de Planificacion Urbana y Rural
Municipal, en las 4reas que no cuenten con
planificacion, determinara el listado de equipamientos
que seran requeridos para cada caso al momento de la

emision de la Licencia Urbanistica otorgada para el
fraccionamiento del predio, sin perjuicio de la revision
correspondiente al momento de la presentacion del
anteproyecto por las caracteristicas urbanisticas del
mismo.

¢. Lasareasminimasparalaimplantaciondeequipamientos
y éreas verdes no eliminan la obligatoriedad de cesion
del area total resultante de la aplicacion del porcentaje
establecidos en la ley y la presente ordenanza.

d. Los equipamientos comunitarios y las areas verdes de
recreacion se emplazaran con frente a una o mas vias de
transito vehicular. Se integraran con el trazado urbano y
se garantizara su utilizacion y libre disfrute por parte de
toda la comunidad.

e. Se debera observar la disposicion de viviendas y
accesos hacia los espacios publicos, de tal manera que
existan frentes de fachadas, accesos y control visual a
fin de evitar el deterioro de dichas areas y su inadecuada
utilizacion.

f. En caso de que el porcentaje maximo de cesion no sea
suficiente para satisfacer las necesidades de la poblacion
a residir en dicho fraccionamiento, la Direccion de
Planificacion Urbana y Rural Municipal, solicitara
mediante informe técnicamente justificado al Concejo
Municipal, se realice la expropiacion de los terrenos
que en forma adicional garanticen el desarrollo de la
comunidad.

CAPITULO V

DE LAS MARGENES DE PROTECCION DE RiOS,
QUEBRADAS, LAGOS Y LAGUNAS

Art. 12.- Definicion de las margenes de proteccion.- La
definicion de las margenes de proteccion de rios, quebradas,
lagos y lagunas se realizara de acuerdo al Art. 21 de la
“ORDENANZA QUE IMPLEMENTA EL SISTEMA DE
GESTION, PROTECCION, CONTROL Y MANEJO DE
MICROCUENCAS HIDROGRAFICAS DEL CANTON
LIMON INDANZA”:

Art. 13.- Uso de las margenes de proteccion.- Los
parametros para el uso de las margenes de proteccion de rios,
quebradas, lagos y lagunas se contempla en el Art. 23 de la
“ORDENANZA QUE IMPLEMENTA EL SISTEMA DE
GESTION, PROTECCION, CONTROL Y MANEJO DE
MICROCUENCAS HIDROGRAFICAS DEL CANTON
LIMON INDANZA”:

Art. 14.- Prohibicion de fraccionar.- Por ningun concepto
se permitira, dividir los terrenos comprendidos dentro de
las areas declaradas de proteccion agricola y ecoldgica y
margenes de proteccion en lotes con superficies menores a
2.000,00 metros cuadrados.

En aquellos casos en los que el terreno por su naturaleza;
o por motivo de division, se ubiquen total o parcialmente
en areas de proteccion ecoldgica y margenes de proteccion,
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y que no cuenten con el area util suficiente para dar
cumplimiento al lote minimo establecido para cada sector
de planeamiento, se permitira unicamente la venta total del
mismo para lo cual se hara constar en la respectiva escritura
las afectaciones al uso que pesan sobre dicho predio.

CAPITULO VI
DE LOS LOTES

Art. 15.- De los lotes.- Los lotes tendran un trazado
perpendicular a las vias, salvo que las caracteristicas del
terreno obliguen a otra solucion técnica. Tendran como
minimo la superficie, tipo de implantacion, dimensiones de
frente, lote y retiros aquellos que han sido asignados para
cada sector de conformidad a lo establecido en el Art. 8 de
la presente Ordenanza.

Art. 16.- Prohibicién de fraccionar ireas menores.-
Queda prohibido el fraccionamiento de los lotes en
superficies inferiores a las dimensiones establecidas por
parte de la Municipalidad, en caso de particiones judiciales
o extrajudiciales que incumplieren la norma se procedera
segun el articulo 473 del COOTAD.

CAPITULO VII

DE LOS TRAMITES DE APROBACION DEL
DISENO URBANO DE LOS PROYECTOS DE
FRACCIONAMIENTO Y URBANIZACION DE
PREDIOS DE LAS AREAS URBANAS

Art. 17.- Anteproyecto.- Para los proyectos de
fraccionamiento o division de suelo rural de expansion
urbana o suelo urbano, deberan presentar un anteproyecto
para calificar la pre factibilidad del mismo, luego de lo
cual y contando con los informes favorables respectivos,
podra ser presentado con los estudios a nivel de factibilidad
para su revision por parte de los departamentos técnicos
municipales respectivos y al Concejo Cantonal para su
aprobacion.

Art. 18.- Requisitos para la presentacion y aprobacién
del Anteproyecto.- Para la aprobacion del anteproyecto de
pre factibilidad de fraccionamientos urbanos, el interesado
presentara en la Direccion de Planificacion Urbana y Rural
Municipal:

1. Solicitud dirigida al Sefior Alcalde, suscrita por el
propietario del predio y el proyectista; adjuntando una
memoria técnica donde se indicardn las caracteristicas
mas sobresalientes del estudio a nivel de anteproyecto,
(disefio arquitectonico) sefialando: area total, area til,
area neta de lotes, area de vias y espacios comunales,
area con afecciones municipales, numero de lotes, areas
construidas, etc. con sus respectivos porcentajes;

2. Planimetria.
3. Certificado de Afectacion y Licencia Urbanistica

del predio actualizado, otorgado por la Direccion de
Planificacion Urbana y Rural Municipal;

4. Certificado de no adeudar a la Municipalidad
actualizado, a nombre del duefio del inmueble materia
del fraccionamiento;

5. Copia de la escritura del predio, debidamente inscrita
en la Registro de la Propiedad;

6. Certificado de bienes y gravamenes emitido por el
Registro de la Propiedad del Cantén Limoén Indanza; vy,

7. Para los fraccionamientos o division de suelo rural
de expansion urbana o suelo urbano; el informe de
pre factibilidad de los proyectos de agua potable,
saneamiento ambiental y energia eléctrica, emitidos por
la Direccion de Obras y Servicios Publicos Municipal,
y la Empresa Eléctrica, respectivamente.

8. Acta de medicién notariada, firmada por todos los
colindantes del predio.

Art. 19.-Modificacion de fraccionamientos aprobados.-
Para la modificacion de un fraccionamiento aprobado con
anterioridad por parte de la Municipalidad, se anexara:

1. Copia Certificada de los fraccionamientos originales
que son objeto de modificacion.

2. Memoria Técnica justificativa de las modificaciones; y,

3. Cinco copias de planos con las modificaciones realizadas
impresos y los archivos digitales georreferenciados,
que contengan toda la informacién constante en los
planos impresos de la propuesta urbanistica integral
de conformidad con las especificaciones técnicas
constantes en las ordenanzas.

Art. 20.- Requisitos para la aprobacion del proyecto de
fraccionamiento.- Para la aprobacion del disefio urbano
del proyecto de fraccionamiento de predios de las éareas
urbanas, los promotores deberdn entregar los siguientes
documentos en la Direccion de Planificacion Urbana y
Rural de la Municipalidad:

1. Expedientes administrativos y Legales:

a. Solicitud dirigida al Sefior Alcalde suscrita por el
promotor y el proyectista, en la que se describira la
localizacion georreferenciada del proyecto, la superficie
total del predio, la superficie util, el numero de lotes
y su superficie, asi como en los casos pertinentes la
superficie de suelo destinadas a vias y a equipamientos.

b. Certificado de Afeccion y Linea de Fabrica actualizado
otorgado por la Direccion de Planificacion Urbana y
Rural de la Municipalidad.

2. Expedientes Técnicos:

a. Planos que contendran:

* El levantamiento topografico de precision del

predio a escala. La altimetria se presentard con
curvas a una equidistancia de maximo un metro.
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* En el caso de parcelaciones que incluyan la
apertura de vias, el levantamiento deberd quedar
georreferenciado a la red de coordenadas
geograficas y a la cota real sobre el nivel del mar
que dispone la Municipalidad. Los hitos (HI, H2,
etc.) en un minimo de 2 (dos) que sean necesarios
para este fin seran construidos de hormigén y se
presentard la respectiva memoria de ubicacion.

* La ubicacion del proyecto en la Ciudad, a escala
1:1000 o 1:5000 abarcando su area de influencia, la
misma que quedara definida operativamente por un
espacio de territorio adyacente al predio objeto de
la actuacion, de por lo menos 100 metros de radio
y que contendra la trama vial adyacente y cauces
de rios y quebradas, parques y plazas ya existentes.
Para la confeccion de este plano de ubicacion la
Municipalidad facilitara la cartografia necesaria,
sera de exclusiva responsabilidad del profesional la
verificacién en campo de la informacion entregada
por la institucion y efectuara las correcciones
respectivas que sean del caso.

* La propuesta de fraccionamiento y forma de
ocupacion del predio, a escala. En la que constara:

- Los lotes identificados: cada uno de ellos con la
letra “L” seguida del niimero de orden;

- La demarcacion de areas de emplazamiento de las
edificaciones.

- Demarcacion de areas afectadas, de conformidad
con lo establecido en el Certificado de Afectacion y
Linea de Fabrica.

- Cuadro general de areas que contendra: La superficie
total del predio, superficie 1til, el nimero de lotes
y su superficie, asi como las superficies de suelo
destinadas a vias, espacios verdes y equipamientos
con sus respectivos porcentajes; y,

- Cuadro de lotes que contendra, para cada lote la
siguiente informacion: Numero de lote, superficie y
retiros minimos a nivel de la planta baja.

- El disefio horizontal de la red vial propuesta, a
escala, en el que constaran: La demarcacion de
calzadas, carriles de circulacion vehicular, ejes e
intersecciones, angulos, cotas en las intersecciones,
radios de giro, este disefilo debera quedar
referenciado al hito de demarcacion (H). Cualquier
cambio de las secciones establecidas por el Plan de
Ordenamiento Territorial Urbano deberan contar
con el visto bueno de la Direccion de Planificacion
Urbana y Rural de la Municipalidad quien la emitira
por escrito.

- El disefio vertical de la red vial propuesta por
el promotor, a escalas 1:500 horizontal y 1:100
vertical, conteniendo: abscisas, cotas de terreno,
cotas del proyecto, cortes y rellenos.

- El disefio de obras especiales, como: Puentes
vehiculares y peatonales, alcantarillas, muros
de contencion de vias, taludes y todas aquellas
obras requeridas para garantizar la seguridad del
asentamiento en su conjunto.

b. Memoria Técnica del Disefio Urbano del Proyecto, que
contendra:

» Localizacion del predio.

* Descripcion del sector de emplazamiento de la
actuacion.

* Relaciones Urbanisticas del predio.
* Loteamiento propuesto.

* Red vial propuesta con informe de factibilidad técnica
suscrita por un Ingeniero Civil.

+ Informe de factibilidad técnica de dotacion de redes
de agua potable y alcantarillado en funcién del disefio
urbano propuesto, suscrito por un ingeniero civil.

* Reservas de suelo para equipamientos comunitarios.
* Areas afectadas.
* Resumen de supertficies: y,

* En los casos pertinentes, calculo y disefio de obras
especiales antes sefialadas.

Cuando los proyectos de fraccionamiento urbano no
contemplen la apertura de vias, se excluiran todos los
expedientes técnicos referidos a ellas; y,

3. Certificado de verificacion y aprobacion escrito,
otorgado por la Unidad de Avalios y Catastros
del replanteo del proyecto.- Cuando se trate de
fraccionamientos que incluyan la apertura de vias, el
promotor efectuara el replanteo del proyecto y lo sometera
a verificacion y aprobacion escrita del Departamento de
Planificacion Urbana y Rural de la Municipalidad.

Este requisito podra también exigirse en el caso de los
fraccionamientos que no incluyan la apertura de vias,
pero que por su ubicacion y relacion con predios vecinos
y espacios publicos se creyere necesario a juicio del
Departamento de Planificacion Urbana y Rural de la
Municipalidad.

Art. 21.- Expedientes a presentar.- Todos los expedientes
administrativos y legales, la memoria técnica y el certificado
de verificacion y aprobacion del replanteo del proyecto, en
los casos pertinentes, se presentaran en original con cinco
(5) copias de los planos, siguiendo las normas INEN en
cuanto a formatos.

Art. 22.- Aprobacién de proyectos de fraccionamiento o
subdivision.- Los proyectos urbanos de fraccionamiento de
predios que no incluyan la apertura de vias seran aprobados
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en forma directa por el Concejo Municipal, contando
para el efecto con el informe técnico del Departamento
de Planificacion Urbana y Rural, Informe Juridico y de
la Comision Permanente de Planificacion, Transito y
Bomberos.

Los proyectos que incluyan la apertura de nuevas vias y
de superficies mayores a 3.000 m? pasaran a conocimiento
de las Comisiones de Planificacién, Urbanismo vy
Obras Publicas; acompafiados del respectivo informe
de la Direccion de Planificacion Urbana y Rural de
la Municipalidad, Informe Juridico y de la Comisién
Permanente de Planificacion, Transito y Bomberos.

Art. 23.- Entrega de documentacion.- Luego de la
aprobacion del proyecto por parte del Concejo Municipal
de Limo6n Indanza, la Secretaria del Concejo entregarad
el expediente del tramite a la Direccion de Planificacion
Urbana y Rural de la Municipalidad.

Art. 24.- Prohibiciéon para la venta de lotes.- En los
planos y memoria técnica sellados se dejara constancia
de que la aprobacion efectuada no faculta al promotor la
venta de lotes, sino Unicamente luego de haber obtenido
el Permiso de Construccion Municipal, y ejecutar las
obras de infraestructura basica de conformidad al proyecto
aprobado, las mismas que hayan sido recibidas a entera
satisfaccion de la Municipalidad.

Art. 25.- Protocolizacién e inscripcion del proyecto
y resolucion.- Con la aprobacion del proyecto de
fraccionamiento por parte del Concejo Municipal, el
propietario pagara las tasas municipales establecidas en la
correspondiente ordenanza por concepto de aprobacién del
fraccionamiento.

El expediente a ser protocolizado y registrado estara
compuesto por todos los planos de los estudios que forman
parte del fraccionamiento con los correspondientes sellos y
firmas de aprobacion por los funcionarios correspondientes,
los informes técnicos presentados, el certificado de
aprobacion del Concejo Municipal y la Memoria Técnica
del proyecto.

La recepcion de la obra por parte de la Municipalidad se
efectuard al momento en que se hayan construido en su
totalidad y estén en funcionamiento las obras de apertura y
construccion de vias a nivel de sub base, electricidad, agua
potable y alcantarillado pluvial y sanitario, cuyos costos
seran asumidos en su totalidad por parte del promotor del
proyecto.

Art. 26.- Transferencia de dreas verdes y comunales a la
municipalidad.- Una vez inscrito el fraccionamiento en el
Registro de la Propiedad se transferird a la Municipalidad
automaticamente y de conformidad a lo dispuesto en el Art.
479 del COOTAD, las respectivas areas de uso publico,
areas verdes comunales, incluida las instalaciones de la
infraestructura basica alcantarillado pluvial y sanitario y
demas servicios publicos. Tales documentos constituiran

titulos de transferencia de dominio y uUnicamente la
inscripcion posibilitard la autorizacion para la venta y
enajenacion de los lotes, previo el amojonamiento de los
mismos.

Art. 27.- Aprobacion de obras basicas.- Una vez que el
disefio urbano del proyecto ha sido aprobado, el promotor
sometera los estudios de las diferentes infraestructuras de
servicios basicos a aprobacion de las siguientes instancias:

a. Sistemas de Agua Potable y saneamiento ambiental a la
Direccion de Obras y Servicios Publicos Municipal.

b. Estudio Geométrico Vial y de Pavimentos, a la
Direcciéon de Obras y Servicios Publicos de la
Municipalidad.

c¢. Sistema de Energia Eléctrica y alumbrado publico a la
Empresa Eléctrica.

CAPITULO VIII
DE LA FACULTAD DE URBANIZAR

Art. 28.- De la facultad de urbanizar.- De manera
facultativa se permite urbanizar en fraccionamientos
aprobados por el Concejo Municipal. La facultad de
urbanizar nace con la calificacion del territorio como suelo
urbano y debera ser entendida como la potestad de dotar
a un terreno de los servicios de infraestructura requeridos
por la reglamentacion, normas, y el planeamiento para
que adquiera la condicion de predio urbanizado. En todo
caso, en funcion del tipo de fraccionamiento urbano, sin
perjuicio del cumplimiento de los demas deberes que
han sido previstos en el presente cuerpo normativo se
establecen las siguientes obligaciones para los promotores:

a. Estaran obligados a presentar estudios y construir las
obras de infraestructura (agua potable y saneamiento
ambiental) y vialidad (conformacion a nivel de sub
base) en dichas vias.

b. Enlos lotes propuestos que den frente a vias planificada
o proyectadas por el municipio, se requerira los estudios
de conexion de las infraestructuras (alcantarillados y
agua potable) hacia las redes principales, se dejaran
previstas y construidas las obras para la conexion
domiciliaria hacia el interior de los lotes.

Se verificara que exista la factibilidad del servicio, que
pueden provenir de la iniciativa municipal o privada.

Art. 29.- Obligacion de los propietarios.- Los propietarios
que urbanicen sus lotizaciones dentro del perimetro urbano,
obligatoriamente deberan realizar las siguientes obras,
previo la obtencion del respectivo permiso para la venta:

a. Calles compactadas, afirmadas y lastradas;

b. Obras de saneamiento ambiental.
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c. Sistema de Agua Potable.
d. Sumideros de calzada (drenaje de aguas lluvias); y,

e. Encauzamientos adecuados de aguas superficiales y de
infiltracion.

f. Tendido de redes de servicio eléctrico y alumbrado
publico.

CAPITULO IX
DISENO VIAL

Art. 30.- Sistema vial urbano.- Para el sistema vial
urbano se establece la siguiente estructuracion y secciones
viales, tomando en cuenta las caracteristicas funcionales
y técnicas tales como: sistemas de transporte existentes,
caracteristicas de capacidad de las vias, demanda vehicular
y la relacion con las actividades de la poblacion.

El sistema vial urbano se clasifica funcionalmente de la
siguiente manera: Vias expresas, vias arteriales, vias
colectoras, vias locales, vias peatonales, ciclo vias; vy,
escalinatas.

Art. 31.- Vias Expresas.- Conforma la red vial basica
urbana y sirven al trafico de larga y mediana distancia,
estructuran el territorio, articulan grandes areas urbanas
generadoras de trafico, sirven de enlaces zonales,
regionales nacionales y son soporte del trafico de paso. Sus
caracteristicas funcionales son:

a. Conforman el sistema vial que sirve y atiende al trafico
directo de los principales generadores de tréafico
urbano-regionales;

b. Facil conexion entre areas o regiones;

c. Permiten conectarse con el sistema de vias suburbanas;

d. Garantizan altas velocidades de operacion y movilidad,

e. Soportan grandes flujos vehiculares;

f. Separan al trafico directo del trafico local;

g. No admiten accesos directos a los lotes frentistas;

h. En ellas no se permite el estacionamiento lateral, el
acceso o salida lateral se lo realiza mediante carriles de

aceleracion y desaceleracion respectivamente; e,

i. Sirven a la circulacion de lineas de buses interurbanas
o regionales.

Art. 32.- Vias Arteriales.- Conforman el sistema de
enlace con las vias colectoras, la articulacion directa
entre generadores de trafico principales, como amplios
sectores urbanos, terminales de transporte, de carga o areas

industriales. Articulan areas urbanas entre si y sirven a
sectores urbanos y suburbanos, y rurales, proporcionando
fluidez al trafico de paso. Sus caracteristicas funcionales
son:

a. Conforman, el sistema de enlace entre vias expresas y
vias Colectoras;

b. Distribuyen el trafico entre las diferentes areas de la
ciudad;

¢. Permiten buena velocidad de operacion y movilidad,

d. Proporcionan con mayor énfasis la accesibilidad a las
propiedades adyacentes que las vias expresas;

e. Admiten importantes flujos de trafico, generalmente
inferiores al de las vias expresas;

f. Los cruces en intersecciones se realizan
mayoritariamente a nivel, dotandose para ello de una
buena sefializacion y semaforizacion;

g. Excepcionalmente pueden permitir el estacionamiento
controlado de vehiculos;

h. Pueden admitir la circulacion en un solo sentido de
circulacion; e,

i. Sirven principalmente a la circulacion de lineas de
buses urbanos, pudiendo incorporarse para ello carriles
exclusivos.

Art. 33.- Vias Colectoras.- Sirven de enlace entre las vias
arteriales y las vias locales, su funcion es distribuir el trafico
dentro de las distintas dreas urbanas; por tanto, permiten
acceso directo a zonas residenciales, institucionales, de
gestion, recreativas, comerciales de menor escala. El
abastecimiento a locales comerciales se realizard con
vehiculos de tonelaje menor (camionetas o furgones). Sus
caracteristicas funcionales son:

a. Recogen el trafico de las vias del sistema local y lo
canalizan hacia las vias del sistema arterial secundario;

b. Distribuyen el trafico dentro de las areas o zonas
urbanas;

¢. Favorecen los desplazamientos entre barrios cercanos;
d. Proveen acceso a propiedades frentistas;

e. Permiten una razonable velocidad de operacion y
movilidad,

f. Pueden admitir el estacionamiento lateral de vehiculos;

g. Los volumenes de trafico son relativamente bajos en
comparacion al de las vias jerarquicamente superiores;



42 — Jueves 21 de diciembre de 2017

Edicion Especial N° 154 — Registro Oficial

h. Se recomienda la circulacién de vehiculos en un solo
sentido sin que ello sea imperativo; e,

i. Admiten la circulacion de lineas de buses urbanos.

Art. 34.- Vias Locales.- Conforman el sistema vial urbano
menor y se conectan solamente con las vias colectoras.
Se ubican generalmente en zonas residenciales. Sirven
exclusivamente para dar acceso a las propiedades de
los residentes, siendo prioridad la circulacion peatonal.
Permiten solamente la circulacion de vehiculos livianos
de los residentes y no permiten el trafico de paso, ni de
vehiculos pesados, excepto vehiculos de emergencia y
mantenimiento. Pueden operar Independientemente o
como componentes de un area de restriccion de velocidad,
cuyo limite maximo es de 25 km/h. Ademas los tramos
de restriccién no deben ser mayores a 500 metros para
conectarse con una via colectora. Sus caracteristicas
funcionales son:

a. Se conectan solamente con vias colectoras;

b. Proveen acceso directo a los lotes frentistas;

c. Proporcionan baja movilidad de trafico y velocidad de
operacion;

d. Bajos flujos vehiculares;

e. No deben permitir el desplazamiento vehicular de paso
(vias sin continuidad);

f. No permiten la circulaciéon de vehiculos pesados.
Deben proveerse de mecanismos para admitir
excepcionalmente a vehiculos de mantenimiento,
emergencia y salubridad;

g. Pueden permitir el estacionamiento de vehiculos;

h. La circulaciéon de vehiculos en un solo sentido es
recomendable;

i. La circulacion peatonal tiene preferencia sobre los
vehiculos;

j. Pueden ser componentes de sistemas de restriccion de
velocidad para vehiculos;

k. No permiten la circulacion de lineas de buses.

Art. 35.- Vias Peatonales (referencia NTE INEN 2
243: 2000).- Estas vias son de uso exclusivo del transito
peatonal. Eventualmente, pueden ser utilizadas por
vehiculos de residentes que circulen a velocidades bajas
(acceso a propiedades), y en determinados horarios
para vehiculos especiales como: recolectores de basura,
emergencias médicas, bomberos, policia, mudanzas, etc.;

utilizando para ello mecanismos de control o filtros que
garanticen su cumplimiento. El estacionamiento para
visitantes se debe realizar en sitios especificos. El ancho
minimo para la eventual circulacion vehicular debe ser no
menor a 3,00 m.

Art. 36.- Cruces Peatonales (referencia NTE INEN 2
246:2000). Dimensiones.- Los cruces peatonales deben
tener un ancho minimo libre de obstaculos de un metro
en vias con volumenes peatonales insignificantes. Cuando
estén demarcados por sefializacion horizontal especifica
(lineas tipo “cebra”), el ancho estandar es de cuatro metros,
siendo mayores cuando el flujo peatonal lo requiera.

Cuando se prevé la circulacion simultanea de dos sillas de
ruedas en distinto sentido, el ancho minimo debe ser de
1.80 m.

Art. 37.- Ciclo Vias.- Estan destinadas al transito de
bicicletas y, en casos justificados a motocicletas de
hasta 50 cc, Conectan generalmente areas residenciales
con paradas o estaciones de transferencia de transporte
colectivo. Ademads, pueden tener funciones de recreacion
e integracion paisajistica. Generalmente son exclusivas,
pero pueden ser combinadas con circulacion peatonal.

Las ciclo vias en un sentido tendran un ancho minimo de
1,80 y de doble sentido 2.40 m.

El sistema de movilizacion en bicicleta al interior de las
vias del sistema vial local, puede formar parte de espacios
complementarios (zonas verdes, areas de uso institucional).

Cuando las ciclo vias formen parte de areas verdes publicas
éstas tendran un ancho minimo de 1,80m.

Art. 38.- Escalinatas.- Son aquellas que permiten salvar
la diferencia de nivel generalmente entre vias o como
acceso interno a las parcelas, utilizando para ello sistemas
de gradas o escalinatas. Obviamente la circulacion es
exclusivamente peatonal.

El ancho minimo de las escalinatas sera de 2.40 m. y se
adecuard a las caracteristicas de desplazamiento de los
peatones inmediatos. El emplazamiento y distribucion de las
escaleras, en lo posible, deberd acompafiar organicamente
a la topografia. El maximo de escaleras continuas sera de
16 contrahuellas, luego de lo cual se utilizardn descansos
no menores a 1, 20 m.

La norma general para establecer la dimension de la huella
(H) y contrahuella (CH) sera: 2CH + 1H = 0,66metros. La
contrahuella maxima serd de 0.18 m.

Art. 39.- Especificaciones Minimas de las Vias Urbanas.-
Se realizaran los disefios viales de acuerdo a las normas
establecidas en los siguientes cuadros:
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ESPECIFICACIONES MINIMAS DE LAS ViAS URBANAS

Tipo de Volumen trafico Velocidadde | . jionte | Longitud
vias - Circulacién Maxima (%) Maxima
(vehiculos/hora) (Km/h) (m)
Expresas 1000-1200 60-80 6% Variable
Arteriales 500-1000 40-50 8% Variable
Colectoras 400-500 25-40 B% 1000
Locales 400 0 menos Max. 25 12% 400
Peatonales - - - -
Ciclovias - oct-30 12% -

Art. 40.- Especificaciones Minimas de las Vias Rurales.- Las normas que deben respetarse obligatoriamente en las vias de
diferente categoria que existen dentro del territorio cantonal, indicadas en el siguiente cuadro.

JERARQUIZACION Y NORMAS PARA LAS VIAS RURALES

No construir Circulacion
Categoria Definicion desde eje de via peatonal a
en metros. cada lados
Red Primaria Via f‘:lsfaftada de.2 a b carrll.es,. circulacion en dos 25.00 (*) 3,00
sentidos, une capitales de provincia (red estatal).
Red Secundaria Via asfal_tada o en lastre de 2 carries, circulacion en 20,00 (%) 3,00
dos sentidos, une cabeceras cantonales.
Red Terdaria Via asfal_tada o en lastre de 2 carrllgs, circulacidn en 15,00 (%) 3,00
dos sentidos, une cabeceras parroquiales.
Caminos Via asfaltada o en lastre de 2 carries circulacion en "
: ; . 10,00 (*) 3,00
Vecinales dos sentidos, une caserios.

(*) Los cerramientos o cercas provisionales que construyeren los propietarios dejaran un espacio libre de 3 metros paralelo al
bordillo o cuneta de los dos lados.

CAPITULO X

DE LOS TRAMITES DE APROBACION DE PROYECTOS DE PARCELACION DE PREDIOS RUSTICOS

Art. 41.- Tramites para Procesos de Parcelacion agricola.- Con relacion a las parcelaciones agricolas se presentard el
correspondiente proyecto para su revision por parte de la Direccion de Planificacion Urbana y Rural, quien emitira un informe
para la revision y aprobacion del Concejo Cantonal.

Art. 42.- Aprobacion del proyecto.- Para la aprobacion de un proyecto de Parcelacion de Predios Rusticos, (atendiendo la
definicion dada en el Art. 5 de esta ordenanza) los promotores deberan entregar los siguientes documentos en la Secretaria
General del GAD Municipal de Limén Indanza:

1. Expedientes administrativos y Legales:

a. Solicitud dirigida al Sefior Alcalde suscrito por el promotor y el proyectista, en la que se describira la localizacion del
proyecto, la superficie total del predio, el nimero de parcelas resultantes y su superficie.

b. Copia de la escritura del predio inscrita en el Registro de la Propiedad; y,
c. Carta de pago del impuesto del predio rustico del afio en curso.

d. Acta notariada de medicion del predio, firmada por todos lo colindantes del terreno.
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2. Expedientes Técnicos:

a. FEl plano de levantamiento topografico de precision
del predio, en escala comprendida entre 1:500 y
1:2000.

b. La parcelaciéon, en la que constaran los lotes
identificados cada una de ellas con la letra “L”
seguida del nimero de orden y la superficie en
metros cuadrados o hectareas, se incluira un
cuadro que contenga area, y coordenadas de todos
los vértices que forman cada una de las parcelas
incluidos los vértices de vias, quebradas, rios, etc.

c. El disefio horizontal de la red vial propuesta, de ser
el caso, a escala comprendida entre 1:500 y 1:2000,
en el que constaran: La demarcacion del ancho,
ejes e intersecciones, asi como abscisas, angulos,
cotas en las intersecciones, longitudes de curvas y
radios de giro, sentidos de circulacion de vias y las
secciones trasversales. Este diseflo debera quedar
referenciado a un hito de demarcacion (H).

Para la autorizacion de desmembracion en predios rasticos
de superficies superiores a cinco hectareas y de hasta un
maximo de diez lotes, los promotores deberan entregar los
requisitos que sefiala este numeral (2) a excepcion del punto
IV, Gnicamente de los lotes a desmembrarse.

Art. 43.- Presentacion de documentacién.- Todos los
expedientes administrativos y legales, la memoria técnica y
el certificado de verificacion y aprobacion del replanteo del
proyecto, en los casos pertinentes, se presentaran en original
con cinco copias de los planos, siguiendo las normas INEN
en cuanto a formatos. Cada plano, una vez aprobado
contendra el respectivo sello municipal del Departamento
de Planificaciéon Urbana y Rural de la Municipalidad. Al
proyecto se adjuntara los planos en formato digital (CD) en
formato .dwg.

Art. 44.- Proceso de aprobacion.- Los proyectos de
parcelacion de predios rusticos pasaran al Concejo
Municipal para su conocimiento y aprobacion, acompaiados
del respectivo informe de la Direccion de Planificacion
Urbana y Rural que sustentaran de acuerdo a la normativa
vigente al cumplimiento de las disposiciones técnicas y
legales, informe Juridico y de la Comision Permanente de
Planificacion Transito y Bomberos.

El Director de Planificaciéon Urbana y Rural o el Técnico
del Plan de Desarrollo y Ordenamiento y Control Urbano
podran rechazar los proyectos de parcelacion de predios
rusticos en forma motivada y describiendo las normativas o
disposiciones que se han incumplido por parte del promotor.

Una vez aprobado por parte del Concejo, el proyecto serd
devuelto a la Direccién de Planificaciéon Urbana y Rural
para su correspondiente despacho al interesado y a los
Departamentos Municipales respectivos.

Art. 45.- Pago de tasa por aprobacion.- En forma previa a
la entrega de los planos sellados por parte del Departamento
de Planificacion Urbana y Rural, el promotor del proyecto

presentara el documento que acredite el pago de la tasa por
aprobacion de planos.

CAPITULO XI

DE LA CONCESION DE PERMISOS DE
CONSTRUCCION DE PROYECTOS DE
FRACCIONAMIENTO DE PREDIOS URBANOS

Art. 46.- Construccion de obra basica.- En los proyectos
de fraccionamiento de predios urbanos que requieran la
ejecucion de obras (vialidad, agua potable, alcantarillado
pluvial y sanitario), el promotor estara obligado a ejecutar
por su cuenta y a su costo, todas las obras de infraestructura
correspondientes a la via o vias propuestas, asi como de ser
el caso, las obras especiales sefialadas en el Articulo 21 de
la presente Ordenanza.

Art. 47.- Concesion del Permiso Municipal de
Construccion.- Para la concesion del Permiso Municipal
de Construccion, el promotor del proyecto debera presentar
en la Direccion de Obras y Servicios Publicos:

a. Solicitud dirigida al Director de Obras y Servicios
Publicos de la Municipalidad con los datos generales
del Proyecto y Copia del Proyecto de fraccionamiento
aprobado;

b. Copia de la carta de pago del impuesto predial del afio
en curso

c. Certificacion emitida por la Direccion de Obras
y Servicios Publicos de la Municipalidad de la
aprobacion de los calculos y disefios de los sistemas
de abastecimiento de agua potable y saneamiento
ambiental.

d. Certificacion emitida por la Empresa Eléctrica, de
aprobacion de los célculos y disefios de las redes del
sistema de abastecimiento de energia eléctrica y de
alumbrado publico.

e. Certificacion otorgada por la Direccion de Obras y
Servicios Publicos, de aprobacién de los calculos y
disefios de pavimento y de construccidn, de ser el caso,
de las obras especiales previstas en el Articulo 21 de
esta ordenanza; y,

f. Memoria de Manejo Ambiental para la fase de ejecucion
de las obras de urbanizacion aprobado por la Unidad de
Gestion Ambiental de la Municipalidad, que contendra
la medidas minimas ambientales a ser ejecutadas por el
promotor para la construccion de obras.

g. Formulario para permiso de construccion, con la firma
del profesional constructor;

Todas estas certificaciones antes sefialadas deberan
presentarse respaldadas con las firmas y sellos autorizados.

Las vias y reservas de suelo para equipamientos publicos
previstas en los disefios urbanos de los proyectos de
fraccionamiento; una vez cumplidas las disposiciones
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del Codigo de Orgénico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, constituiran bienes de
dominio publico.

Cumplidos los requisitos antes sefialados, la Direccion de
Obras y Servicios Publicos otorgara el Permiso Municipal
de Construccion, facultando al propietario la ejecucion
de la obra. Esta autorizacion constard en el mencionado
documento.

Art. 48.- Recepcién de obras basicas.- La Direccion
de Obras y Servicios Publicos en forma conjunta con la
Direccion de Planificacion Urbana y Rural Municipal
efectuaran las recepciones provisional y definitiva de las
obras objeto de control de la Municipalidad.

De las inspecciones

Art. 49.- Control de ejecucion de obras basicas.- Para
el control de la construccion de obras basicas en las
lotizaciones, las Direcciones de Obras y Servicios Publicos,
y/o Planificacion Urbana y Rural segin corresponda,
realizaran inspecciones en el proceso constructivo de
habilitacion del suelo de las obras a ejecutarse, tales como:

a. Cabidas y linderos;
b. Replanteo de vias, incluye la nivelacion de calzada
¢. Construccion de las redes de infraestructura bésica;
d. Amojonamiento de los lotes;
e. Verificacion de las redes de infraestructura; y,
f. Verificacion de areas verdes y equipamiento comunal.
CAPITULO XII
DE LAS RECEPCIONES

Art. 50.- Recepcion de las obras basicas en las
lotizaciones.- Una vez construidas las obras basicas, los
urbanizadores estan obligados a entregar a la Municipalidad
las obras ejecutadas, mediante la suscripcion de una acta
de entrega-recepcion provisional y luego de transcurrido
el periodo de funcionamiento satisfactorio minimo de seis
meses (6) meses, se procedera a la suscripcion del acta de
entrega recepcion definitiva.

La comision encargada de la recepcion provisional y
definitiva de las obras, estard integrada por: el Director
de Planificacion Urbana y Rural, el Director de Obras
y Servicios Publicos, un representante de la Comision
Permanente de Planificacion Transito y Bomberos, y el
Urbanizador.

Art. 51.- Entrega-recepcion provisional.- La entrega-
recepcion provisional de las obras basicas ejecutadas en
las Iotizaciones, se solicitara y substanciara en la Direccion
de Obras y Servicios Publicos, cumpliendo el siguiente
requisito:

Solicitud de recepcion provisional de las obras basicas
ejecutadas en las lotizaciones, dirigida al Director de Obras
y Servicios Publicos Municipales;

El acta de entrega-recepcion sera firmada por la comision.

Art. 52.- Obligacién de reparar daifios.- Entre el lapso
de suscripcion del acta de entrega-recepcion provisional
y la de entrega-recepcion definitiva el urbanizador estara
obligado a mantener y reparar los dafios que se susciten en
la infraestructura de su lotizacién urbanizada, sin perjuicio
de que la Municipalidad pueda realizar dichas reparaciones
a costo del urbanizador.

Art. 53.- Entrega-recepcion definitiva.- Para el caso de la
entrega-recepcion definitiva, se observara el procedimiento
descrito en el Art. 53 de esta ordenanza, asi como el
cumplimiento del contenido del Art. 54.

A partir de la suscripcion del acta de entrega-
recepcion definitiva, la Municipalidad se obliga a dar el
mantenimiento y reparacion de las obras de infraestructura
recibidas, de acuerdo a las competencias de conformidad
con la Constitucion y la Ley.

CAPITULO XIII

DE LA VIGENCIA DE LAS APROBACIONES
Y PERMISOS A LOS QUE SE REFIERE LA
PRESENTE ORDENANZA

Art. 54.- Vigencia de aprobaciones.- Todas las
aprobaciones y concesiones de permisos a los cuales
se refiere esta Ordenanza, tendran una vigencia de dos
(2) afios, a excepcion de las Licencias Urbanisticas que
tendran una vigencia de un afo (1) a partir de la fecha de
su expedicion.

CAPITULO XIV
DE LAS SANCIONES

Art. 55.- Fraccionamientos sin aprobaciéon municipal.-
En caso de no cumplir con las determinaciones constantes
en la presente Ordenanza, la Municipalidad cumpliendo
con las disposiciones establecidas en el Art. 476 y
477 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD), por lo que
si de hecho se realizaren fraccionamientos sin aprobacion
de la Municipalidad, quienes directa o indirectamente
las hubieran llevado a cabo o se hubieran beneficiado
de ellas, no adquirirdn derecho alguno frente a terceros
y la municipalidad sancionara de conformidad a las
disposiciones de la presente ordenanza.

Art. 56.- Ejecucion de obras sin permiso municipal y/o
venta de lotes.- Los promotores que ejecuten obras de
urbanizacion o vendan lotes, correspondientes a proyectos
de fraccionamientos de predios urbanos que no han sido
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aprobados, pero que respeten las determinaciones de los
Planes de Ordenamiento Territorial de las Areas Urbanas y
del Canton, seran sancionados con una multa equivalente al
uno por ciento (1%) del valor del respectivo terreno, segiin
el avaluo efectuado por la Municipalidad, dicho avalio
sera practicado con respecto al valor comercial y sera
realizado por parte de la Unidad de Avaluos y Catastros,
sin perjuicio de que se ordene la suspension de las obras
hasta que se presenten los permisos correspondientes o se
efectie el derrocamiento de las obras que no cumplieren
con las aprobaciones respectivas.

Los promotores que ejecuten obras de urbanizacion
o vendan lotes correspondientes a proyectos de
fraccionamientos de predios urbanos que no han sido
aprobados y que tampoco respeten las determinaciones
de los Planes de Ordenamiento Territorial de las Areas
Urbanas y del Cantén, tales fraccionamientos no seran
reconocidos, sin perjuicio de iniciar las acciones penales
contra los promotores y la suspension de obras hasta
que se apruebe un proyecto que dé cumplimiento a las
disposiciones técnicas y legales vigentes y se presente
el Permiso de Construccion Municipal, caso contrario se
efectuard el derrocamiento de las obras.

DISPOSICIONES GENERALES

Art. 57.- Determinese un retiro obligatorio de conformidad
al Articulo 8 literal e) de la presente ordenanza a partir
del eje de caminos y senderos existentes que no cuenten
con planificacion para el emplazamiento y construccion
de edificaciones. Hacia dichos caminos podra autorizarse
la construcciéon de cerramientos provisionales respetando
los retiros establecidos en el Cuadro de Jerarquizacion
y Normas para Vias Rurales del Art. 40 de la presente
ordenanza, siempre y cuando se realicen con materiales
que sean de facil remocion, tales como mallas, postes y
cercos vegetales.

Art. 58.- La Municipalidad permitira la compraventa,
permuta o donacion de lotes de terrenos inferiores a la
superficie de lote minimo asignados para cada sector,
siempre y cuando sea para formar un solo cuerpo con
otro lote continuo de propiedad de la misma persona
que compra, y en lo posterior no se permitira su venta
por individual sino en un solo cuerpo, o en la superficie
minima que permite la presente ordenanza.

Art. 59.- Se permitira construir en lotes de terrenos que
tengan frentes inferiores a los minimos, cuya propiedad
se haya adquirido antes de la vigencia de la presente
ordenanza, y que asi lo justifiquen sus duefios con las
respectivas escrituras individuales.

Art. 60.- Se autorizard la transferencia de dominio de
terrenos ubicados en el area rural y de expansion urbana,
segiin la zonificacion municipal, hasta en cuerpos de
la superficie minima de 2000 m2, siempre y cuando su
remanente no sea inferior a este tamafio de lote.

Art. 61.- E1 GAD Municipal de Limon Indanza, a través
de la Direccion de Planificacion Urbana y Rural promovera
en cada centro parroquial rural la elaboracion de los
Planes de Ordenamiento Territorial, los cuales permitiran
la adopcion de normativas especificas para el desarrollo
de dichos territorios y que permitiran complementar las
disposiciones de la presente ordenanza.

Art. 62.- La Municipalidad concederd permisos para la
enajenacion de lotes unicamente en los fraccionamientos
que habiendo cumplido con las disposiciones y normativas
para el area urbana cuenten con obras de infraestructura,
alcantarillado pluvial y sanitario.

Art. 63.- En todo proyecto de fraccionamiento urbano o
agricola, el propietario esta obligado a realizar el replanteo
y amojonamiento de los lotes, bajo la supervision de la
Direccion de Planificacion Urbana y Rural.

Art. 64.- Todas las determinaciones de la presente
Ordenanza que corresponden a dimensiones de longitud y
superficie de predios tendran una tolerancia de acuerdo a
la “Ordenanza que norma los Excedentes o Diferencias de
Areas de Terreno de la Zona Urbana y Rural del Cantén
Limoén Indanza, Producto de Errores de Medicion, cuyas
Escrituras difieren con la realidad fisica de campo”.

Art. 65.- En cuerpos de terreno fraccionados de hecho por
la aplicacién de la planificacion vial efectuada por el GAD
Municipal u otra entidad competente y que cuenten con
areas inferiores a las permitidas en cada uno de los sectores
de planeamiento Se autorizara la enajenacién en cuerpos
separados, para lo cual en forma previa se desmembrara,
mediante escritura cada uno de los predios resultantes y se
procedera a la correspondiente inscripcion en el Registro
de la Propiedad.

Art. 66.- Con la finalidad de que puedan obtener el titulo
de propiedad las personas que estan en posesion actual,
exclusiva, publica, pacifica e ininterrumpida, sobre lotes
de terrenos ubicados dentro del perimetro urbano de
la cabecera cantonal, cabeceras parroquiales y centros
poblados; y que hayan sido desmembrados sin autorizacion
municipal, dicha desmembracion podréd ser aprobada por
parte del Concejo Municipal contando con los informes
técnicos favorables de la Direccion de Planificacion Urbana
y Rural, en los que se hara constatar que se ha estado en
posesion y que los lotes continuaran con los poseedores
por un tiempo minimo de tres (3) afios, prohibiéndose la
aprobacion y reconocimientos que tengan como objetivo la
venta y promocion de lotes a otras personas.

Art. 67.- Enel area de Influencia al 4rea urbana, en espacios
que presenten las condiciones para ser urbanizados,
se permitird realizar proyectos de urbanizacion, con
la obligatoriedad de los propietarios en calidad de
promotores, ademas de cumplir con lo que establece esta
ordenanza a realizar a su costo la ejecucion de las obras de
urbanizacion.
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Art. 68.- En caso de efectuarse construcciones habitables
sobre terrenos que sean resultado de un fraccionamiento o
subdivision, el propietario debera implementar de forma
obligatoria una planta individual basica de tratamiento
de aguas servidas, quedando estrictamente prohibida la
descarga directa de aguas residuales a rios, quebradas u
otro tipo de flujo hidrico.

Art. 69.- El Concejo en pleno, podra calificar de casos
excepcionales y autorizar con el voto de las dos terceras
partes (4 votos) del concejo, el fraccionamiento en zonas
consolidadas, de lotes con caracteristicas inferiores a las
establecidas en la presente ordenanza, siempre y cuando
demuestren que las construcciones emplazadas hayan sido
realizadas con anterioridad a la emision de la presente
ordenanza.

Art. 70.- Con la finalidad de dar apertura a tramites y
proyectos de interés colectivo, se exceptuan aquellos
fraccionamientos, subdivisiones y parcelaciones en
lotes con caracteristicas inferiores a las determinadas
en la presente ordenanza que sirvan para emplazar
equipamientos; y otros que sirvan para mejorar la calidad
de vida de la poblacion.

DISPOCISION DEROGATORIA

Art.- 71.- Deroguese la “ORDENANZA QUE REGULA
LOS PROCEDIMIENTOS DE APROBACION DE:
FRACCIONAMIENTOS, URBANIZACIONES DE
SUELOS Y REESTRUCTURACION DE LOTES
URBANOS Y AGRICOLAS EN LA PARROQUIA
GENERAL LEONIDAS PLAZA GUTIERREZ”, aprobada
por el Concejo Municipal, en dos sesiones ordinarias
de fecha 15 de agosto y 04 de noviembre del 2013, y
sancionada por el sefior Alcalde en fecha 13 de noviembre
del 2013; asi como las normas legales que sean contrarias a
las determinaciones establecidas en la presente Ordenanza.

DISPOCISION FINAL

Art. 72.- Vigencia.- La presente Ordenanza entrara en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada en la sala de sesiones del Concejo Municipal de
Limoén Indanza, a los 10 dias del mes de octubre del afio
2017

f.) M.V.Z Freddy Torres Montenegro, Alcalde de Limén
Indanza.

f.) Abg. Catherin Oleas Guzman, Secretaria del Concejo.

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL.-
CERTIFICA: Que el texto de la Ordenanza precedente
fue discutido, analizado y aprobado por el Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
canton Limoén Indanza, en dos sesiones ordinarias de fecha
24 de abril y 10 de octubre del 2017; fecha ultima en que
fue aprobado su contenido definitivamente. General Plaza,
canton Limon Indanza, 10 de octubre del 2017.

Lo Certifico.
f.) Abg. Catherin Oleas Guzman, Secretaria del Concejo.

SENOR ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE LIMON
INDANZA: En uso de las atribuciones legales que me
confiere el inciso cuarto del articulo 322 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, remito a su autoridad tres ejemplares
originales, de la “ORDENANZA SUSTITUTIVA
QUE REGULA LOS PROCEDIMIENTOS DE
FORMULACION, APROBACION Y EJECUCION
DE PROYECTOS DE FRACCIONAMIENTO,
URBANIZACIONES Y REESTRUCTURACION DE
PREDIOS URBANOS Y RUSTICOS DEL CANTON
LIMON INDANZA”, aprobada por el Concejo Municipal
en dos sesiones ordinarias de fecha 24 de abril y 10 de
octubre del 2017; fecha ultima en que fue aprobado su
contenido definitivamente, para que de acuerdo a su
acertado criterio, proceda a aprobarla u observarla de
conformidad con la ley. General Plaza, canton Limén
Indanza, 11 de octubre del 2017.

Lo Certifico.
f.) Abg. Catherin Oleas G., Secretaria del Concejo.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE LIMON
INDANZA.- De conformidad con las disposiciones
contenidas en el Art. 322 inciso cuarto del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, habiéndose observado el tramite
legal por cuanto se ha emitido de acuerdo con la
Constitucion y Leyes de la Republica, SANCIONO
la “ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA
LOS PROCEDIMIENTOS DE FORMULACI()N,
APROBACION Y EJECUCION DE PROYECTOS
DE FRACCIONAMIENTO, URBANIZACIONES Y
REESTRUCTURACION DE PREDIOS URBANOS
Y RUSTICOS DEL CANTON LIMON INDANZA”,
para que entre en vigencia a partir de su Publicacién en el
Registro Oficial. General Plaza, cantéon Limén Indanza, 16
de octubre del 2017 a las 10h00.

f.) Mvz. Freddy Torres Montenegro, Alcalde de Limén
Indanza.

Provey6 y firmé la Ordenanza que antecede, el Médico
Veterinario Zootecnista Freddy Torres Montenegro,
Alcalde del cantéon Limén Indanza, en fecha y hora
sefalada. General Plaza, canton Limon Indanza, provincia
de Morona Santiago, 16 de octubre del 2017, a las 10h30.

Lo Certifico.

f.) Abg. Catherin Oleas G., Secretaria del Concejo.
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